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teala că dacă băeţii vor creşte mari, 
vor lucra şi el și astfel va avea un 
câștiga mai mare. 

Sunt nespus de veseli chinezii 
când văd că cei noui născuţi sunt 
băeţi. 
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Un fierar in China este un om bo- 
gat, pentru că sculele lui reprezintă 
o bogăţie mare şi sunt moștenite de 
la most strămoşi şi lăsate din gene- 
rale in generaţie. i 

Mâncarea lor este simplă şi sunt 


— Eï, de acum —zie el—este cine | destul de mulţumiţi când mănâncă 


să mă îngroape frumos când von 
muri. Fecioril mei vor câștiga bani 
ca să mă ducă la groapă și vor pu- 
tea să arză bani de hârtie la groapa 
mea (așa este obiceiul lor) ca să fugă 
diavolii cari, după cum cred ey, il 
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de două opt pe zi câte 5 linguri de 
orez fiert in apă. 

Chinezii, după cum se știe, cred 
in Buda şi nimic in lume nu i-ar 
putea abate să creadă altfel. Portul 
lor este după cum se vede in foto- 


Lucrători chinezi mâncând la un restaurant pe stradă 


“vor strica mortului planurile pe vii- 
tor. 

Gànd se deschide vre-o fabrică, 
roprietarul fabrice! găsește lucrători 
a «Uniunea! muncitorilor». Fie-care 
fel de muncitor își are « Uniunea > 
lui, care trebue recunoscută atât de 
capitalişti. cât şi de muncitori. Dacă 
un muncitor aude că în altă parte a 
țării sau în altă fară este rost de 
câștigat bani mat mulţi şi vrea cum- 
va să mearoă într'acolo, îndată ce va 
fi descoperit este omorât. 


Privelişti din țară 

Zguduitura bruscă şi puternică a 
vagoanelor mă trezi din amorţirea in 
“care căzusem de vr'o 3—4 ore. Sunt în 

SINAIA 

Afară începuse să se lumineze bini- 
sor de ziuă. Cerul curat şi proaspăt al 
dimineţei la munte te înviora ; iar o- 
chiul străbătea pe virfurile munţilor 
înşiruiţi la spatele căci ferate. Ce po- 
doabe încântătoare sunt si munţii. In 


grafiile ce publicăm, iar una dintre 
podoabele lor cele mai mari este 
coada subțirică pe care și-o imple- 
tesc asa de mândru şi o poartă cu 
fală pe spate. 

In America se află acum cam la 
vre-o trei sute mil de chinezi, dintre 
cari partea cea mai mare sunt spălă- 
tori, iar restul sunt bucătari. De 
unde au putut învăța eï să gătească 
pentru a putea ajunge în casele si 
hotelurile cele mai mari, americane, 
aceasta a fost şi va rămâne o enigmă. 


farmec, şi acelaş dor îţi deşteaptă. In- 
vesimântaţi parcă în pădurile întu- 
necate de mol? şi brazi, îşi scaldă 
creştetele albe şi colturale in cele din- 
ți: vaze de dimineaţă. lar dacă a: vá- 
tăcit prin împărăția lor nesămuită, în 
ori şi ce colţ şi vale aceeaşi dulce şi bi- 
necuvântata pace o întâlneşti. 

Vilele albe ale Sinaei, dia vale, scâu- 
teind în văpaia roşiatică a soarelui ce 
dă să avarà, se ivesc îndn'ă ce-ţi co- 
bori privirea. Viaţa tumulioasă de o- 
ras bătea sonoră cu valuri'e, mulțiu:ei 


ori şi ce timp poţi vedea aceeaşi măre- | ei. chema pretutindeni vină dincolo 


ție, aceeaşi splendoare, acelaş dulce 


În veşmcie. 
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ar ABU CALA DORITORI 


Orăşeiul e frumos şi luxos, incon- 
jarat de dealuri catifelate plins cu pă- 
duri şi poene, si ori-ce grabă ai avea 
te sednee să rămâi la el. & “lv jos treve 
Prahova, curată şi albăstrue când e 
senin, galbenă, murdară când e fur- 
lună, ce-şi urmează drumul între mi- 
nuni de flori domol şi liniştit sore va- 
le. Cei dintâi oameni ce-i întâlneşti 
când cobori sunt ţăranii vânzători de 
„Floarea reginei“ în buchete drăguţe 
şi nevinovate. Străzile sunt drepte şi 
curate. In acest loc dornic de liberta- 
te, departe de calea marilor drumuri, 
întâmpini viaţă mai frumoasă, mai o- 
menească, un trai mai ridicat şi o mai 
mare grijă pentru lot ce e frumos, ca- 
re lipseşte acolo unde omul îşi duce 
ingenunchiat amărâtul trai de azi pe 
mâine ca vai de capul lui. In acest loc 
retras întâlneşti mărturia simțului de 
frumuseţe aleasă în tot ce vezi, în îm- 
podobirea cumpănită a odăilor de lo- 
cuinţă, în alesătura culorilor, în linii- 
le îmbrăcămintei. Oamenii chiar par 
mai vioi, mai mândri, mai frumoşi, 
în acest loc. 

BUSTENI 

De la Sinaia, în sus, un petecel de 
drum peste un muncel, şi dai de Buş- 
tení, un orăşel strâns lângă spinarea 
munţilor pe cari strălucesc culmi. 

Drumul e de o frumuseţe rară. La 
margine de drum înfloresc tot felul de 
flori: In răcoarea munţilor florile 
sunt mai gingaşe, mai albe, mai roşii, 
mai verzi. Şi ce tulpini lucii, ru- 
mene, ce frunze verzi ca zmaragdul 
clar şi curat. Intreg drumul e parfu- 
mat de mirosuri: mii de fluturi cad 
adormiţi, atraşi parcă de mirezmele 
vrăjite, împrăștiate. Totul ţi-se pare 
aşa că frumuseţea sar fi desfăcut aci 
pentru prima oară în toată splendoarea 
ei. Şi îmi pare că şi Atotwuternicului 
îi pare rii mult că a pus în aceste lo- 
curi aşa de minunate însuşiri pe care 
nu le-a împărţit în rai chiar. 

De cum es) din gară ajungi în bule- 
vardul Carol ce face un semi-cere când 
coleşti spre Azuga. 

Cum ești în bulevard un puhoi de 
oameni  intâlneşii. Asta este stra- 
da cea mai umblată, aci se întind 

-Derăriile, măcelăriile, restaurantele, 
cofetăriile, farmacii. 

In mijloc este biserica, covârşi- 
tor de interesantă din punct de 
vedere al architecturii cum si al sculp- 
turilor caracteristice ce cuprinde. U 
mare boltă sferică în linii delicate e o 
minune de frumuseţe, o comoară scuri- 
pă de artă. 

Inflorituri de gust, frunze şi ara- 
bescuri, săpături înclinate ori încolă- 
cile toate le găseşte ochiul. 

Sunetul clopotelor e stins; glasul 
lor nu se mai aude. Mirezmele flori- 
lor şi salcâmilor din prejurimi se îm- 
prăştie în aer. 

loan M. 
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Regină de-o zi 
IN ŢARA SOMALILOR 


— Urmare și sfârşit — 


— Nu ştiu, cum, d-ră, zise co- 
mandantul apropiindu-se de Jeana, 
nu ştiu cum să fac să mă ertaţi 
că vam pus in contact cu o aseme- 
nea svânturatică. De aci înainte voiu 
lua măsuri, ca să nu mai insulte pe 
nimeni aci ; de altfel toţi vă respectă, 


— Da, d-le comandant. 

— EX, atunci leagă-l bine să nu 
maï poată face semne Sultanului. 

Si acum, vol, amicii mei. reluă 
Landrin adresându-se marinarilor,veţi 
alla cum oamenii de inimă, ca vol, 
ascultând de sceleraţi ca aceștia pu- 


vă iubeşte, până întratât că și-ar|teaţi fi conduşi a săvârşi cele mat 


sacrifica și viața. Nu vă temeţi de 
nimic. 

Jeana isbucni în plâns. 

— Ce înseamnă această ridiculă 
acuzare, de a nu voi să mă mărit. 
întrebă Jeana după ce se mat linişti 
din plâns. 

Landrin o întrerupse cu blândețe ` 

— Noi ar fi trebuit să te prevenim. 

— Este adevărat? 

— Da. După al, liberarea noastră 
era cu acest preț. 

— Doamne ! strigă d-ra Angerolles 
înspăimântată. Trebue să và con- 
damn să Dierf toţi, pentru a mă 
scăpa de această infamie? 

— Preferai o soartă aşa de îngro- 
zitoare ? 

— Nici odată! Mat bine m'aţi u- 
cide înainte... din fericire. 

— Nici d-ta nici noi nu vom muri 
d-şoară. Aveţi încredere. 

Noi suntem aci. Vă vom păzi bine, 
eŭ răspund. Gândeşte însă că-ţi poate 
veni ori-ce de la englez si de la a- 


i 


mari nenorociri. 

Printre vol, añ fost şi imnrudenţi, 
cari se asociau la trădare. Nu vreaii 
să”! cunosc. Mâine dimineaţă, voy a- 
vea nevoe de tot curajul vostru. Vă 
e sete, ştiu unde putem găsi apă! 
Ne vom duce să luăm. Pot să mă 
bizuï pe vol? 

— Da, pe toți! răspunseră în cor. 

— Şi acum, fie-care să'şi lustru- 
iască pușca ; mâine în zori de zi vom 
face aceia ce francezii trebue să facă 
în tot-d'auna: Vom ataca! 


XIV 


Marinarii nu mal aveau nici un 
pretext să se ma! răsvrătească. De-o 
parte Cook şi Celeste. păziți, pă- 
reau incapabili de a mai face ceva. 
La orele 7 dimineaţa, toată lumea 
era sub arme. Opt oameni! fură puşi 
spre paza răniților, sub ordinele lui 
Barrisson, care turba de a nu se 
duce şi el, ca să'și desfăşoare valoa- 


ceastă corsicană. Și acum, spune-mi | rea. Palangrotte şi Tartyfume eşiră 


cine îţi dă apă? 

Jeana arătă pe negru. 

— Vă rog însă a nu-l pedepsi. 

— O! d-şoară, din potrivă, me- 
rită recompensă. D-le Courville, urmă 
Landrin, fii bun si întreabă pe Jà, 
de unde a adus apă pentru d-ra? 

— De acolo! zise Jă, arătând păr- 
tile la spatele cărora trebuia să fie 
orașul considerabil pe care 7] stăpă- 
nea Abu-Bakar. 

— Departe ? In oraş chiar? 

— Nu, afară din oras. 

— Fântână sau riu? 

— Un riuleţ. 

— Mulţumesc. Dar unde o por- 
neşti, d-le Kook ?— întrebă Landrin, 
văzând pe acesta că se indreaptă spre 
coliba Celeste. 

— Mă duc la d-na Corniau. 

— De prisos ; acum ești prizonie- 
rul meu. 

— Eu, prizonier? 

— Luaţi pe acest individ; d-lui, 
ca un trădător, a fost acela care, cu 
ajutorul semnelor, a făcut să fim aşa 


din coliba lor, armaţi până în dinti. 

— Doctore, zise Landrin, unul din 
oameni ar trebui să păzească pe d. 
Cook si pe d-na Corniau. 

— Bine, comandante. 

— Câţi invalizi îţi rămâne? 

— ease. 

Courville se aşezase în rând cu 
marinarii, 

— Si d-ta vii cu nol? il întrebă 
Landrin. 

— Da, căpitane. 

— Eu aşi fi prelerat... 

— Nu insistați întrerupse Stefan, 
ku să mă bat si eu ca toată lumea. 

Zece minute mal târziu, marinarii 
«Oceanului», în număr de 52, plus 
ofiţerii, plus Vaillant, Courville şi 
cel dont meridional care înaintau cu 
Torix, se îndreptau, cu pas solid şi 
regulat în spre una din părţile ora- 
şului ascuns, ca si râul în a treia 
cută a pământului. 

— Ar face bine să stea in arier- 
gardă. Sultanul. 

— Dacă își arată vârful nasului e 


de viu atacați maï deunăzi. Matieu ! | prăpădit. 


— Comandante? 
— DUT să faci noduri, băete? 


Departe de tot, în 


spre stânga, 
Vaillant zări dout Somali 


, înarmaţi, 


"way 
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cari făceau pe străini, si scoborau 
în spre mare. 

Erau“prea departe ca să li se poată 
veni fața; erau si întorși cu spa- 
tele. 

— Băgare de "seamă, copil! zise 
Landrin. Mat depărtaţi-vă puțin, ca 
săgețile să nu ne copleşească. 

Somalil erau comandaţi de Abda- 
lah. fiul sultanului. 

Tactica Int era de a lăsa să se a- 
propie naufragiaţii pentru ca, la nn 
moment dat, să năvălească cu răz- 
boinicil asupra lor. Oé 

Courville, cu capul sus, ochiul'si- 
gur, foarte liniştit, spuse lui Lan- 
drin : 

— Suntem prea aproape. 

Drept ori-ce răspuns tânărul co- 
mandant porunci foc. 

O detunătură asa de violentă is- 
bachi în aer, încât Somali se zăpă- 
cira. 

— Inapoi, copil! Trebue să” atra- 
gem cât mal mult spre nol. 

Somalii cădeau cu grămada. Tar- 
tyfume nu trăgea nici un glonte de- 
geaba. 

La spatele lor, pe marginea mărei, 
cel dom inşi pe cari "i zăriseră se 
apropiau cu paşi liniștiți de stâncile 
geniurilor, ca şi cum voia să pri- 
vească bătălia fără a se expune. 

Nimeni nu se ocupa de acești doui 
flueră-vânt. 

Deodată vre-o 50 de Somall se des- 
părțiră la dreapta şi la stânga şi în- 
cepură să alerge spre fortăreață. 

— Nu lăsaţi pe nici unul să treacă ! 
Foc, foc! 

Cei dout Somali urcau spre plat- 
formă, cu ajutorul unei fringhil, pusă 
probabil in acest scop. : 

Dacă Jà, a cărei atenţie era con- 
centrată spre bătălie, s'ar fi uitat din 
intâmplare, ar fi văzut pe cei doui 
Somali si poate i-ar fi recunoscut. 

Unul din ei ajunse pe ridicătură, 
unde se așeză să aştepte şi pe celalt, 
privind în acelaş timp prin crăpătu- 
rile pardoselei spre a vedea ce se pe- 
trece pe terasă. 

Erau dou! tineri zdraveni, pe cari 
dacă Tartyfume si Courville i-ar fi 
recunoscut, ar fi fost foarte surprinşi. 

Barisson, care pândea cu ochi mari 
peripeţiile luptei, văzu întrun mo- 
ment că Landrin era in pericol și, 
adunându-și cei opt oameni, alergă 
in ajutorul lui. 

In spatele lui, cei doui Somali, as- 
cunși, păreaii că abia așteaptă ca a- 
cesta să ia o hotărire. 

Courville, "Dn asi da seamă că 
era inferior, se repezi ca un nebun 
asupra lui Abdulalah siY trânti trei 
gloanţe. 

Rănit, tânărul şef somal ii întipse, 
la rândul său, lancea în piept. Dar 
în momentul acela Landrin, alergând 
in ajutorul nenorocitului său prieten, 


EM 


cu o lovitură de revolver zdrobi cree- 
rul luy Abdulalah. 

Ştirea despre moartea lui Abdula- 
lah răspândindu-se ca fulgerul prin- 
tre negri, aceștia se descurajară, a- 
vântul lor se stinse. 

In acest timp Barrisson, ne maï 
putându-se stăpâni, lăsă pe platformă 
pe Jà si alerga în fugă spre ei. 

Sub cort, d-ra Angerolles si Mic- 
şunica, care se juca, sărea, trăncă- 
nea singură, pe când pianista, în 
culmea -ingrijorărei, nu da atenţie 
la ceea ce se petrecea în jurul ei. 
 Presimțţiri grozave o chinuiau. 

Micşunica, foarte vioae, se apro- 
piase de pat si găsise un revolver, 
pe care d-ra Angerolles il scosese la 
îndemână. 

El era lucitor ; pentru micuța fată 
obiectul era nou, curios. Ea îl luă, 
il întoarse, îl răsuci. Apoi ducându'l 
Jeanel, o întrebă ` 

— Ce e asta, Jeano ? Spune-mi? 

— Nenorocito !—strigă d ra Ange- 
rolles— du-te del pune jos. Asta o- 
moară, 

In acest moment ușa cortului se 
deschise. Un negru, cu umeri mari 
de Hercul, intră ca o furtună. Jeana 
abia îl zări. Somalul, fără a zice un 
cuvânt, o luă şi eşi afară. Biata fată 
dete un țipăt de groază. 

Micsunica zări pe hrăpitor. Inţe- 
lese ea? E destul să spunem cà mica 
fetiţă se agăţă de hainele somalului 
pentru a'l reţine. Biata copilă nu pu- 
tea H pe hot să meargă, dar 
nu'l slăbea de loc; intro mână ți- 
nea revolverul, iar cu cealaltă se ți- 
nea de haina hoţului şi lipa cât o lua 
me Și astfel hoțul eşi din cortul 

eaneY tàrànd după el pe Blanseta. 

Toate acestea se petrecură intr'o 
clipită. 

e platformă nu maï era decât Jå, 
care întorcându-se la ţipetele fetei, 
fu apucat de tremur și groază vă- 
zând pe omul care furase pe Jeana. 

Bietul băiat rămase ca împietrit 
văzând și pe un al douilea Somal în- 
tinzând brațele pentru a primi, la 
rândul lui, pe d-ra Angerolles. 

Cu o voce răguşită, cioaca nu 
înceta de a striga. Greutatea eY, desi 
mică, împiedica totuși mersul ban- 
ditului, care cu o mână închidea gura 
Janel; el se impacientă de a avea 
între picioare pe mica copilă incăpă- 
țânată şi îl dete un picior; in avân- 
tul lui însă, Jà îl văzu căzând în 
genunchi sub greutatea pradei lui, 
pe care o ținea să nu scape sau să 
se rănească. 

Bianșeta, zărind pe Jà, lăsă pe So- 
mal si alergi la el, întinzându-i re- 
volverul şi spunându-i : 

—- Asta omoară ! 

O flacără sângerândă trecu prin 
ochii credinciosului prieten al nav- 
fragiaţilor ; cu o repeziciune ne maj 
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auzită luă arma din mâna fetiţei 
şi se asvârli asupra calăului vic- 
timei. Inchizând ochii, descărcă re- 
volverul în capul omului care se ri- 
dica. Acesta, se clatină și căzu cu 
d-ra Angerolles în spre care Micşu- 
nica alerga, neștiutoare de pericol. 

Cel-l'alt negru, îndreptându-se spre 
Jà, cu cuțitul în mână, Jå, mal trase 
un al doilea toc. Apoi nu mai văzu 
pe nimeni înaintea lui. 

La picioarele lui, mortul şi cuțitul 
complicelui său. Jà luă arma şi se 
aplecă P puk pentru a se asigura 
dacă cel din urmă, cazuse la fund. 
Şi văzu când aluneca pe frânghie. 

Jà, inspirat, tăie frânghia cu cu- 
țitul, şi se auzi un țipăt. Al doilea 
negru, în urma unei căderi oribile 
zăcea in adâncimile puţului. 

Jă, respectuos, ajutând pe Jeanna 
a se ridica şi . Micşunica beată de 
bucurie, sărea si săruta gura bravu- 
lui băiat, care şi el însuşi o strån- 
gea in braţe râzând de bucurie ca 
un nebun. Văzând apoi, după ce se 
maï desmeticiră, cadavrul la piciva- 
rele lor, se uitară şi recunoscură pe 
Nour. 

Barrisson, se întoarse şi el spu- 
nând că tovarășii lor, triumiaii de 
hordele selbatice şi erau invingători. 

Când văzu și el cadavrul lui Nour, 
rămase incremenit. 

Apoi, Jå, invitând pe Barrisson a 
se apleca in puț adăogă : 

— Abou Bakar. 

Acesta nu era încă mort. (eme, 
ie sdrobit pe misipul din fun- 

ul puţulni, scoțând din când in când 
câte un urlet de durere. 


AN 


Landrin victorios. se intorcea a- 
cum in spre Stàncile geniurilor pre- 
cedat de lemei, pe ai cărui umeri erau 
amfore mari, pline cu apă dulce pe 
care o cuceriseră cu atâta vitejie. 

Din nenorocire avea şi el şeapte 
morți, pe cari ií duc ca să'i îngroape 
cu solemnitate, şi pe răniți printre 
cari era si Stefan Courville, foarte 
grav atins de lancea lui Abdulalah, 
şi pe care'l duceau patru oameni cu 
mari precauțiuni. 

Când Landrin în fruntea marina- 
rilor lui ajunse pe terasă unde zăcea 
cadavrul lui Nour, d-ra Angerolles, 
care până aci fusese prada unei ner- 
vozităţi îngrijijoare, cum il văzu alergă 
la el. Landrin nu ştia cum să şi ex- 
aa spaima vădită a Janel, nici ca- 

avrul acela întins. Intrebând pe 
Barrison, acesta spuse că el nu fu- 
sese acolo, dar numai Jâ, sau d-ra 
Angerolles puteau să'i dea lămuriri. 

Micşunica povesti tot ce se intâm- 
plase, căci Jeanna nu putea scoate 
un cuvint de atâta emoție. 

Landrin, aflând că numai o mi- 
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nune iY reda pe aceea pentru care 
el şi-ar fi dat viata, se intoarse către 
d-ra Angerolles. Cu ochii în lacrămi, 
îi întinse braţele, fără rușine, ca un 
erou, şi tânăra fată se aruncă plân- 
gând la pieptul lui. 

Landrin era cel mai demn; "nici 
unul din eet-Ualt nu simtise un mo- 
ment ciudă contra lui. 

D-ra Angerolles il iubea. Toți fă- 
cură ovaţii Micşunichii, purtând-o în 
triumf în jurul platformei în mijlocul 
vivatelor. 

In onoarea eï se dete şi un tun. 
Ea ridea ca o nebună sărutând pe 
toată lumea. Si apoi vroi ca şi Jà 
să împartă gloria cu ea. Il ridicară 
şi pe el pe umerii unui marinar care 
în beţia victoriei născocea fel de fel 
de năsbutii. Jeana, la o parte, plân- 
gând de fericire, se linişti puţin câte 
putin. 

Din nefericire, era si o umbră in 
acest fermecător tablou. Treï-spre- 
zece oameni grav răniţi, cereau în- 
grijirile lui Barisson. 

Cel maï rău din toţi răniții! era 
cocoşatul. 

— Dragul meu, zise el d-rului, cu 
un zimbet trist, păstrează îngrijirile 
d tale pentru cel cary pot fi scăpaţi, 
eu vol muri si, zău, nu sunt cel mat 
nenorocit. 

Toţi alergară lângă el. 

— Să vă aduceţi aminte de mine, 
vă rog. Aduceţi-vă aminte, câte o- 
dată, de acest nenorocit pe care na- 
tura Pa pocit, pentru a'i pune in su- 
flet ambiţii imposibile. 

Ascultaţi-mă şi nu mă găsiţi 
prea dien). Nu mă numesc numai 
Courville. Sunt marchizul de Mont- 
Aigre, baron de Courville, etc. 

Să mă îngropaţi în această stâncă. 
Pe mormint gravaţi-mi numele. Fără 
a ține seamă de infirmitatea mea, 
plecasem cu intenţia de a cuceri o 
țară şi a mă face rege unde-va. E o 
nebunie, nu e asa? Hugaţi pe d-ra 
Angerolles, să vie să'mi strângă mâna." 

Nenorocitul îşi dete sfărșitul fără a 
avea suprema consolare de a zice 
adio Jeaneï. 

Moartea lui Stefan provocă lui 
Landrin si Vaillant un acces de fu- 
rie oarbă contra Somalilor. 

A doua zi dimineaţa, Somali nu 
fură puţin surprinşi. când se ridică 
soarele. văzând în faţa castelului lui 
Abou Bakar pe Sultan care sta spån- 
zurat de o frânghie. Aceasta fu lo- 
vitura de graţie. 

Indigenii păreau in această oca- 
ziune un popor mai puţin barbar, 
căci împinseră umilinţa până acolo, 
in cât veniră să roage pe Landrin a 
domni peste eï. 

Această propunere îl făcu să zâm- 
bească şi întorcându-se către Jeana 
o întrebă: 

— Vrei să fil suverană ? Intreba- 
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rea luí însemna intrun chip foarte 
delicat solemna cerere în căsătorie. 

— Vreau tot ce vrei, răspunse tà- 
năra lată, plecând ochii în jos. 

— Glumesc, zise Landrin, dar voi 
rămâne Sultanul lor până când ne 
vom -libera de aici. 

„— Pe mine, fă-mă ministru de jus- 
Die. sire, zise Palangrotte. 
Cu plăcere, d-le Taxile. 

— Atunci, dacă e aşa. fac pe Sa- 
vinien sub secretar de Stat. Vino, 
Tartyfume, să aranjăm ceva, care nu 
cere întârziere. (iasconul. urmat de 
prietenul lui, se duseră în cortul unde 
erau Cook si cu Celesta Corniau, 
care erau tot sub pază. 

— D-le Englez, numitul Nour a 
murit eri şi sultanul Abou Bakar a 
fost spânzurat azi dimineaţă. 

de? 


— Nu'ţi vine la socoteală vestea 
asta, îmi pare rău! ; 

— Ceva maï mult, Maestatea Sa 
Landrin I care azi a pus pe cap co- 
roana Somalilor, ma însărcinat cu 
procesul d-voastră. D-na Sigon, dacă 
nu va găsi în Lara asta un sultan 
care s'o ia de nevastă, va fi spân- 
zurată, cât despre d-ta, d-le Cook, 
vel fi păsirat la răcoare pentru alt- 
ceva mal bun. 


Această sentință dată, Taxile eşi 
zicând marinarului care era însărci- 
nat cu paza celor dont trădători. 

— AI grije! Răspunzi cu capul 
tău. de ei! 

Semalii cari veniseră cu coroana 
lui Landrin, erau în număr de 5. 
Unul din ei era ingrozitor de urit. 

— Pe ăsta săl dăm de bărbat 
d-nel Sigon, zise Taxile. 

Zis şi fäcut. 

Se aduse d-na Sigon, care preferi 
a nu fi spânzurată, şi în două minute 
se făcu ceremonia cununieï si plecară. 
Văzându-i plecând, toţi se intrebau 
cari din amândoi erau de plâns, d-na 
Sigon care era tot asa de urită, ori 

- negrul. Micşunica, care era lăsată în 
voia eï, de când nu maï aveaii de ce 
se teme, alerga, se juca pretutindeni, 
făcând bucuria marinarilor, si maï 
ales a luy Torix şi a lui Jå, care 
devenise un personagiu pe care toată 
lumea il iubea. 

A treia zi în spre seară, Blanşeta, 

jucându-se cu o minge, pe care i-o 
fabricase 'Torix și jucăria căzând, se 
intepeni într'o scobitură de stâncă, la 
spatele cortului .Jeanei. Fetiţa se sui 
ca o tăpriță pe o piatră mare pentru 
at lua mingea, dar se ințepenise asa 
de rău, în cât copila chemă pe Torix 
să”! ajute. 
„ Acesta desprinse o piatră, si lo- 
cul unde fusese mingea rămase ca o 
gaură măricică. Dete mingea fetii, 
nebăgând în seamă gaura ce făcuse 

ȘI Dacă lăsând fata la jocul eï. 

icșunica își urmă jocul dar de o 
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dată fu atrasă de gaură, se furișă 
inăuntru apoi eşi repede chemând 
pe Torix. 

— Tori, Tori, vino, aci este plin 
cu bani, vino de vezi.! 

Torix, cu cea may admirabilă pa- 
ternitate reveni la Blanşela, care”! 
arăta mânile pline cu monete de ar- 
gint de o formă ciudată. 

— Mat sunt mulţi, 
scumpă ? 

— O mulţime! o mulţime! 

— Aşteaptă! și se duse să prevină 
pe Landrin, pe când Micşunica fă- 
cea să sboare în aer monetele în lo- 
cul mingey. 

.— O! dar aci e o avere întreagă, 
zise Landrin, care se uita în gaură. 

— A! comandante. aceasta. pro- 
babil, este comoara Sultanului ! 


— Aşa e! Al să vedem cât era de 
mare averea lui! Cinci ceasuri nu- 
mărară mereu. Suma totală se ridica 
la o sută trek-zeci si douí de mii de 
taleri. 

— Ce să facem nol cu toţi banii 
aceştia ? 

— Vom aplica legea Franţei. Mic- 
șunica care a descoperit-o va avea 
jumătate din ej. 

— Si cea-laltă jumătate ? 

— Ea revine propietarului Stâncei, 
zise Gasconul. d 

— Apoi, noi toți suntem, d-le Tar- 
tyfame, căci noi toţi am supus pe 
Somali. şi o vom împărţi. 

— Aşa e. dar merită şi Jà să i se 
dea vre-o 10 mil zise d-ra Angero- 
lles. 

— Bine înțeles! 

Aşa se si făcu. Fie-care călător, fie- 
care marinar avu partea lui, şi lesne 
se poate închipui ce sărbătoare se 
făcu la distribuirea acestui noroc! 
Jà triumfa. Miesunica era fericită de 
a fi găsit atâția bani si pentru care 
toți îi mulțumea. 

Se încinse o petrecere nebună. De 
odată se auzi şi un tun bubuind; 
Somalii credean că serbătoarea merge 
inainte.  Naulragiaţii însă intele- 
seră că era bastimentul liberator si 
bucuria fu fără margini. După multe 
pericole, vărul luy Jà ajunsese la 
Djibuti, tocmai când se găsea acolo 
vaporul «Faucon», care veni cu vărul 
luy Jà pentru a libera pe naufragialí. 

A doua zi, înainte de a se imbarca, 
Palangrotte organiză o ceremonie cd- 
raghioasă. Cerea ca Landrin să ce- 
deze efemera lui coroană Micşuni- 
hut, şi proclamară pe mica fetiţă 
regină a Somalilor.  Blanşeta între- 
bată însă răspunse că ea doreste să 
plece cu prietena et, cu bunul Torix 
cu Jà, și cu Danii eY. 

— Atunci, micuța mea zi după 
mine aşa: abdic! 

— Abdic! repetă ştrengărița. 

— In favoarea... 

— In favoarea... 


mica mea 


In clasele înalte, el se 


c ¿ , 


— Patel "peter p 
— Perfect! strigă Te e. ( 
să'l lăsăm aci, are să OR o di- 
nastie. lată însă că în momentul 
decisiv Somali!, prea fericiți de soarta 
or, nu mai voiau să! lase să plece. 
Le deteră însă pe Die cart găsi 
soluția după gustul lui, dar care, în 

urmă, se simţea prost de tot. 


Ceremonia căsătoriei in Anam 


Schimbul vinului la Tayși 


China a avut Anamul printre pro- 
vinciile ei atâtea secole, încât cele "oa 
țări aŭ păstrat în comun multe obice- 
iuri. In special, legile privitoare la că- 
sătorie, aşa cum sunt încă practicate 
în Anam, nu sunt de cât o modificare 
a codurilor chinezeşti. "> 

Tratativele preliminare ceremoniei 
sunt încredințate unui intermediar 
care, în oraşele anamite, exercită astte 
o profesie miănoasă; este în acelaş timp 
omul care cunoaşte cele mai multe fa- 
milii, şi şeful protocolului matrimo- 
nial, reputat prin adânca lui cunoş- 
tință a etichetei. 

Tânărul care a remarcat o față îl în- 
săreinează a face vizită părinţilor aces- 
teia. Dacă cererea e primită, familia 
tânărului îi serie numele, vârsta, lo- 
cul naşterei, pe o hârtie roşie, pe care 
intermediarul o duce familiei fetei, 
care îi dă o hârtie la fel. 

Intermediarul hotărăşte data cere- 
moniei, şi cele două familii încep a 
face scacrificii în onoarea strămoşilor 
şi a le adresa rugăciuni. è 

Atunci sună ceasul multiplelor so- 
lemnităţi cari constiluese ceremonia 
căsătoriei la Anamiţi; 

Urmat de o procesiune de notabili, 
tânărul se prezintă la familia logodni- 
cei, căreia îi oferă daruri, consistând 
în nuci şi alte fructe. Dacă aceste da- 
ruri sunt primite, e! se consideră din 
momentul acesta ca membru al fami- 
liei şi trăeşte de atunci încolo în casă. 
mulţumeşte a 
se întinde pe un covor timp de un mo- 
ment, apoi se reintoarce acasă şi nu 
mai vine la logodnică de cât la dală 
fixă. 

Este data logodnei oficiale. Insoţit de 
rude şi de prieteni, toți îmbrăcaţi in 
cele inai irunoase veştminte, şi prece- 
dat de cântători din fluer, aduce logod- 
nicei un mare număr de daruri : bră- 
țări, stofe de mătase, lumânări roşii, 
două cupe mici pline cu alcool de orez, 
un purcel fript, fără să uite nucile şi 
fructele. 

Când aceste daruri aü fost puse pe 
un altar în capela familiei (saii într'o 
sală transformată ad-hoc), cele două 
lumânări roşii sunt aprinse şi cei doi 
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inchiinat divinităților căsătoriei; se 
aprind lumânări, se ard mirezme; si 
părinţii le urează o lungă posteritate 
şi-i conjură să rămână uniţi până la 
moarte. 

E momentul cel mai solemn. Altă 
dată. fata îşi ridica atunci vălul şi tà- 
nărul se pretăcea că-i vede atunti 
pentru întâia oară fața. Acum ea se 
mulţumeşte să se prosterne de patru 
ori în faţa s-ţului, politeţă pe care el 
nu i-o întoarce de cât odată. Apoi îşi 
daii unul altuia câte o cupă de vin de 
orez şi ceremonia e sfârşită. Ea e ur- 
mată de un banchet la care participă 
țânăra pereche. 

Am descris aci ceremoniile  căsăto- 
riel în uz în districtele civilizate ale A- 
namului şi când e vorba de o căsătorie 
zisă de prinui grad, căciun anam:t 
care se însoară a doua saü a treia oară, 
se mulţumeşte să iscălească cu fami- 
lia un contract de vânzare. In unele 
provincii, mai cu seamă la 'Tayuşii 
munteni, ceremonia vinului ia o formă 
curioasă, după cum arată ilustrațiile 
noastre. 

După prezintarea celor dout logod- 
nici un vrăjitor îi pune să şadă în fața 
unui uleior mare plin cu vin de orez 
şi, încrucişând două trestii lungi, łe 
prezintă celor doui tineri, urându-le 
viață lungă şi posteritate. După a- 
censla, tol; nuntaşii se aşează în cerc 
in jurul ulciorului şi beau în sănătaă- 
tea soţilor, trâgând fie-care din câte o 
trestie. 


tati, apoi cele două mame, ingenuche | in procesie la logodnică, înconjurat de 
impreună în faţa altarului, adresând | o mulţime de.rude şi prieteni şi prece- 
ciuni sufletelor strămoşilor. Un | daţi de servitori încăreaţi cu daruri. 
prânz lu care domneşte o etichetă se- Convorbirile încep în faţa casei, apoi 
veră, termină solemnitatea. toată lumea intră spre a se aşeza în ju- 


Urmat de rude, ginerile aduce viitoarei sale soţii numeroase cadouri 


Ajungem în sfârşit la ziua căsătoriei, | rul altarului, la picioarele căruia se 
însemnată prin cele mai impunătoare | prosternă, înainte de a se oferi daru- 
serbări. Tatăl logodnicului adună toa- | rile. In timpul acesta, tatăl logodnicu- 
te rudele în fața altarului strămoşilor Í lui a citit cu glas tare inventarul daru- 


DEE 


DIN LARGUL MAREI 


LA GIBRALTAR 


Intrăm pe porţile lui Hercule, în 
strâmtoarea Gibraltar şi înaintăm pe 
lângă stânca engleză în rada portului. 
Romanii şi Fenicienii nu ar mai recu- 
noaste astăzi acest munte împodobit 
cu clădiri şi grădini minunate, pe cu- 
re ei îl numea Mons Calpe ; poporul 
englez a pus stăpânire peste stânca 
deşarlă şi calpă în 1704 şi sfredelind-o 
in lung şi în lat, a aşezat forturi şi ba- 
terii formidabile, a acoperit-o cu pă- 
mânt roditor, în care a semănat şi a u- 
şezat plantații bogatę a zidit în apă 
cheiuri de apărare pentru valuri, adă- 
postind escadra Medileranei şi a tăiat 
stânca, acolo unde muntele sa împo- 
trivit prin formele lui, concepţiei şi în- 
chipuirei de înfrumusețare a minţei 
omului. 

Aşa îmi desluşese luminile puter- 
nice, ce jucati în vălvătăi de flacără pe 
coasta orientală a muntelui, astă noap- 
te spre ziuă, pe când ne apropiam de 
slrâmtoare ; lucrătorii spărgeaŭ stân- 
ca prin exploziuni dese, care bubuiaii 
în zare, ca nişte tunete surde şi urmati 


iNi IP MIN 
Ca: 
In Wi 


To invitaţii se aşează în formă de semi cere si luând câte o trestie 
beaŭ in savălatea mirilor 


şi le prezintă pe tânărul ce va să se în-] rilor aduse. 
soare. Cei doi tineri sunt atunci conduşi 


Pentru a treia oară acesta se duce! într'o cameră în care se află un altar 
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în lumina galbenă a faclelor, netezirea 
pietrei pentru nouile clădiri ale ce- 
tăței. 

Pe o terasă curată de nisip întnsă pe 
promontoriul muntelui, stai înfipte 
farul şi semaforul de semnale. Pare-că 
se trage o pânză la o parte şi răsar pe 
poalele muntelui, sumedenie de case 
maure albe, căzărmi de cărămidă înal- 
te, zidul ce şerpueşte pe țărm încon- 
jurând fortăreaţa si greoaele, nemişca- 
tele forturi plutitoare ale escadrei, cui- 
rasatele şi crucişetoarele flotei Medite- 
rane a Angliei. 

Ca să luăm locul de ancoraj, trecem 
printre mai multe corpuri de vase 
vechi, depozite de cărbuni ancorate, 
vase cari amintesc prin găurile ase- 
zate pe trei rânduri, flotele de luptă 
ale veacului al XVII-lea, compuse din 
vase mari de lemn cu trei punți, cu 
baterii orânduite dealungul punților 
în trei caturi. 

Aceşti veterani martori ai trecutu- 
Imi, îți deşteaptă o venerație sfântă 
pentru acei eroi, cari s'aŭ stins în mij- 
locul luptelor crâncene pe punţile a- 
cestor vase, la Calvi saü la Saint Vin- 
cent, la Abukir sai Trafalgar, spre a 
întinde pe apă stăpânirea navală a An- 
gliei. 

O şalupă saltă prin valuri uşoară, 
mergând aproape de vasul nostru ca 
să afle starea de sănătate a echipaju- 
lui vasului. După câteva vorbe, un 
unglez ce înseamnă întrun carnet in- 
formațiunile luate, înţepenit bine pe 
picioarele lungi si drepte pe puntea 
salupei care joacă, face semn de liberă 
intrare. 

Inaintăm încă puţin în fundul băei 
şi se iaŭ toate măsurile de ancorare. 
O nroitură prelungă, vestește căderea 
ancorei şi vasul merge puţin înapoi, 
ancora prinde bine ; oamenii trec la 
barcă, desfac frânghiile şi barca se la- 
să încet până ce atinge pliscăind apa, 
jucând în valuri ca o scoică uşoară. 

Scoborâm împreună cu comandan- 
tul în barcă, lăsând să fâlfâe la pupă 
pavilionului românesc, sub culorile 
căruia ne mândrim adăpostiţi de cins- 
tea şi numele unei ţări frumoase. 

Barca sare ca un marsuin prin va- 
luri, marinarii se opintesc cu inimă 
lovind apa cu putere. Iată-ne în por- 
tul vechiii, lângă o scară de lemn, pe 
care suim spre poarta celăţei. 

Un păzitor bătrân cu obrajii rumeni 
"și osoşi, ne opreşte şi ne învită într'o 
gheretă de lemn. Primim fiecare, câte 
un bilet albastru, pe care se serie un 
aviz. care ne înştiinţează că nu putem 
rămâne în celate decât până la prima 
lovitură de tun de la apusul soarelui. 

Pe străzile netede ca asfaltul, tăiate 
în piatra muntelui în linii drepte, sol- 
dat garnizoanei apar în tunici roşii, 
albastre saii subțiri de pânză, prin 
fața gheretelor curate de santinele, a- 


şezate din distanţă în distanţă pe lân- 
gă porţile cetăţei. 

Ce uşoare costume de pânză kaky, 
pe soldaţii cari fac garda interioară a 
cetăţei. Pălăriile uşoare prinse la o 
parte, pantalonul şi haina strânsă, 
simple, fără nasturi şi semne lucitoa- 
re, ghetrele de piele castanie peste 
pantofi, daŭ ţinutei caracterul serios 
al veştmintelor ideale ale soldatului de 
infanterie, aş cum le cere împrejură- 
rile adevărate ale războiului. 

Oraşul cu o populaţie de 7000 locui- 
lori este o piaţă întărită militară; ca- 
zărmile şi locuinţele soldaţilor se ri- 
dică clădite în piatră dealungul stră- 
zilor, cu balcoane lungi de fier pe care 
fâlfâese rufe colorate întinse. 

Străzil sunt înguste dar curăţenia 
ne arată numai de cât fizionomia mo- 
dernă a orăşelului. 

Parchetul curat al saloanelor, nu e 
mai îngrijit ca aceste căi tăiate artistic 
în piatră şi netezite ca tencuiala pe o 
față de clădire. 

Casele de stil spaniol şi maur, se a- 
mestecă printre construcţii în piatră 
severe la înfăţişare, strângând  lărgi- 
mea străzilor sub umbra lor rece. Te- 
rasele se aştern pe coperişuri,  îngră- 
dite în coloane de zidărie, peste care 
se încolăcesc plantele de un verde viii. 
atârnând perdele de frunze dealungul 
pereţilor. 

Nu ştii de ce îmi vină să deosebesc 
viața furnicarului de pe stradă, de tä- 
cerea visăloare a locuinţelor pe lângă 
care trec; îmi pare că jos în stradă tre- 
ce carul glorios al guvernatorului, vin 
şi se duc oslaşii cetăţei cu zâmbetul 
triumfului în suflet şi pe buze, trec 
mândri soldaţi ai escadrei engleze, cari 
sub amiralul Rookes luară Spaniei 
Gibraltarul, iar acolo, în cesele tăcute, 
cu ferestrele închise de gratii, plâng 
supuşii spanioli pământul lor pierdut, 
învăluiţi în negura plină de jale a tre- 
cutului. 

Prin ăcest du-te vino de oameni.în 
haine de sărbătoare, soldați, bătrâni 
trec însoţiţi de nevestele şi coniii lor, 
în tunici roşii cu cauce rotunde pe o 
parte a capului; aceştia sunt artileriştii 
cetăţei. 

Marinarii par mai stăpâni pe pute- 
rea lăuntrică a cetăței, căci strânşi în 
grupuri străbat largul străzei, cântând 
in cor un cântec de războiii. E o vese- 
lie ce nu se poate zugrăvi, ea joacă pe 
fețele soldaţilor ca un fior neisprăvit 
de viaţă şi energie. 

Tabloul are nuanţe şi culori cari de 
cari maï vii şi ciudate. Printre cetele 
soldaţilor cu mustăţile afumate de 
pipă, pintre flanelele albastre ale ma- 
rinarilor, printre hainele de sărbătoa- 
re ale mulţimei, un maur nu e o 
figură simplă şi lipsită de farmec; el 
trece gânditor ca un vis din nopţile Al- 
hambrei, înfăşurat în mantie cu glugă 


`. 


de mătase, cu gleznele goale, cu capul 
acoperit de pânza moale a turbanului. 
Pe faţa lui misterioasă de ceară, se ci- 
teşte gloria Grenadei şi epopeea trecu- 
tului maur, mărirea lor apusă în lup- 
tele cu Ferdinand şi Izabela, în ulti- 
mele zile de domnie ale aceluia care 
între lacrămile de durere, vărsă ulti- 
mul suspin pe pământul pierdut, dând | 
colinei numele de Suspinul Maurului, 
adică marele Boabdil sati Abu-Ab- 
dalah. 

'Trăsuri uşoare, cu cai mici, grași, 
rotunză şi vioi, îmbrăcați în hamuri 
de curele noni, cu juguri de lemă lus- 
truit pe după gâturi încordate, trec cu- 
iuțeală prin fața noastră, lăsând in 
urmă sunetul covitelor cailor, cari lo- 
vesc asfaltul albicios al străzei, întrun 
riim scurt, prelungindu-şi ecoul până 
departe. 

Intâlnim pe comandant, care des- 
părțindu-se de noi a mers la agentul de 
navigaţie al S. M. R. să ia locul unde 
trebue să descărcăm mărfurile vapo- 
rului nostru. Ne spune că punctul ter- 
minus al călătoriei noastre, va fi docul 
Sharpnes, un punct de transit aşezat 
în fundul canalului Bristol, O bubui- 
tură de lun ne vesteşte că trebue să pă- 
răsim cetatea. Ne strecurăm prin mul- 
time pe străzile ce fug de pe înălțimi, 
ca risipite dinlr'un mănuchiii de raze 
şi ajungem la poarta celăţei, unde gar- 
da pregăteşte ceremonia  închiderei 
porței cetăței, spre a încredința cheia 
guvernatorului garnioanei. 

Eşim si la cheii coborâm în baren ce 
ne duce la vapor, pe coşul căruia fu- 
mul ese în bucle groase negre, dove- 
dind că e gata de călătorie. 

'Tragem ancora, lanţul răsună caden- 
tat scurgându-şi zalele în pul, vasul 
porneşte mai încet, mai iute şi în cele 
din urmă, se aşterne la drum, gonit 
din spate de o rafală rece de —— "bie 
suflă in repelite rânduri pe upra 
apei, risipind în aer pânze străvezii de 
apă sărată. 

Se înoptează. Canalul pare mai larg 
de cât arată harta, țărmul Africei fuge 
în umbră, peste cele 8 mile ale strim- 
Larei, iar pe vârful stâncei la Tanger, 
farul aprinde o lumină vie, strălucind 
în zare ca un diamant. 

Uitându-te înapoi, te cuprinde un 
somn, o reverie, căci se pare că un vis 
ne grăit de fermecător răsare din a- 
pele mării, un bràü de focură şi lumini 
din altă lume încinge poalele Gibralta- 
rului şi printre feeria de raze ce scân- 
teiază pevârfurii calargelor la cuirasa- 
tele escadrei, luna spulberă praf de ar- 
gint în unde şi pe munte, împreunând 
feeria nalurei cu bogăţia de lumină a 
coaslei . 

a mamen 


In oceanul Atlantic 


Oceanul, pustiü, nesfârşit de apă, 
ne întâmpină cu valuri regulate, lungi 
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prin golurile cărora vasul scoboară alu- 
necând ca pe rotile. Sunt de cuart pe 
comanda vasuluï si văd o lumină pe 
țărm. Răsfoesc cartea farurilor si du- 
pă caracteristica focului, recunosc că 
este farul Trafalgar. Noaptea împre- 
soară în negură formele uscatului şi în 
umbra zărei valurile sp gonesc la larg 
în depărtări nemărginite. Saud sgo- 
mole, glasuri înăbușite şi strigăte de 
luptă în apropiere, saŭ glasul valurilor, 
ca un freamăt de pădure, se strânge 
în clocolul apelor, ca să trezească din 
ceața vremilor, victoria flotei engleze 
de la Trafalgar ? In apele acestea, sub 
creştetele argintii de valuri, ce licăresc 
ică şi colo în palida lumină a lunei, 
doarme sufletul unei armate grozave, 
care strânse forţele unei flote de 33 
vase, ca să înfrângă pentru totdeauna 
puterea navală a Angliei. Pare că vezi 
înşirându-se în linie vasele înalte, cor- 
purile negre uriaşe, fantomele înaripa- 
te, cari purtati pe vârfurile catargelor 
gloria Franţei şi cea din urmă rază de 
speranță a Spaniei, plutind în bătaia 
vântului spre inamicul hotărât, inami- 
cul îndrăzneţ care arătase în baia de 
Abukir măsura geniului săii naval; de 
o parte o flotă numeroasă, cu coman- 
dantul înfricoşat de oroarea şi scenele 
războiului, cu echipagele formate din 
fără de pereche al acelui amiral, care 
umpleaii vasele îndeplinind o pe- 
deapsă crudă, nu o datorie sfântă că- 
tre ţară, de altă parte o flotă mai mică, 
dar însutleţită de dragostea războiului 
pentru împărăția mărei, si de sufletul 
fără de pereche al aceluiamiral, care 
dete Angliei gloria neperiloare a în- 
frângerei de la 19 Octombrie 1805 din 
apele 'Trafalgarului, victoria cu care 
Anglia îşi tălmăci visul şi asviraţiu- 
nile sale maritime, luând în stăpânire 
întinsul domeniu al mărilor. 

Oceanul în clocolitoarea sa lume, 
închide multe pagini din lupta aceasta 
teribilă si fioroasă; de ce priveşti îm- 
prejur, se pare că deosibeşti în închi- 
puire, imagina curală a cestui duel de 
moarte, între nefericitul Villeneuve şi 
geniul fără de seamăn Horațiŭ Nelson. 

Flota franceză e largă si neisprăvită, 
golurile rup pe distanțe mari linia de 
bătae, lăsând inamicului spărturi prin 
care fortele sunt uşor de risipit şi pus 
în desordine. 

Nelson îşi pune flota pe două linii, 
căci trebue să lovească ariergarda ina- 
mică şi centrul, izolând avangarda de 
puterile principale ale liniei. Pe catar- 
gele vasului amiral englez Victory, 
care poartă destinele victoriei în nu- 
mele şefului săii, pavilioanele combină 
în zare seninalul : Anglia speră că fie- 
care om îşi va face datoria sa, (En- 
gland espects every man will do his 
duty). Urale nestârşite primesc semna- 
lul, prin care Nelson vorbeşte în nu- 
mele mareï Britanir, amintind ce dato- 
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reste fie-care om, puterei sale mari- 
time. 

Collingwood isbeste cu Rogal-Sove- 
reign în linia flotei aliate; Nelson "ei 
simte inima svâcnind din piept de bu- 
curie, coboară în cabina sa şi îşi face 
ultima rugăciune : „Dea Domnul țărei 
mele şi pentru binele întregei Europe, 
o victorie glorioasă şi deplină ! Incre- 
dințez viața mea Crealorului. Dinecu- 
vântale să fie sforțăvrile ce facem pentru 
a servi credincios țara, căreia îi incre- 
dințez destinul şi dreapta cauză pentru 
care lupt“. 

Apoi se închină şi se sue pe punte, 
înveştmântat in vechiul săti frac de a- 
miral, cu pieptul acoperit de cele mai 
strălucitoare decoraţiuni, de şi ofiţerii 
îl îndeamnă să lase decoraţiile, spre a 
nu fi ținta vaselor inimice, care se a- 
propie mai mult de Victory. 

Redoutable sa apropiat bord lângă 
bord, de vasul amiral şi ploaia de 
gloanţe îi acapere pânzele, ce spânzură 
ciuruite pe vergi; puntea lui Victory 
e un lac de sânge, o movilă de corpuri 
încromenite de moarte ! 

O lovitură nefericită, un glonț , por- 
neşte din gabia lui Redoutable şi stră- 
bate umărul eroului, el cade cu fața 
la pământ; căpitanul săi de pavilion 
Hardy îl ia cu marinarii pe braţe şi-l 
coboară în postul sublocotenenţilor, 
spre a-l ţine încă în viaţă. 

Dar ariergarda e între două focuri, 
linia e spulberată si avangarda în ne- 
putinţă de a da vre-un sprijin flotei 
împresurate. 

Bucentaure a sfârşit împotrivirea sa 
fără folos; Villeneuve caută o barcă 
să-l ducă la un alt bastiment, spre a 
urma ultimele sfirţări pentru salvarea 
vietoriei.—Obuzele engleze cruţă însă 
apa, de toate aceste mijloace de a scăpa 
cu ori-ce chip viaţa nefericitului Ville- 
neuve şi astfel comandantul flotei a- 
liate, se predă la bordul vasului Mars. 
Bătălia e hotărâtă, Nelson poate dormi 
somnul şi liniştea dulce a eroilor, îm- 
presurat de trofeele luptei, cari plu- 
tese desfăcute de pânze si catarge, fără 
nici un apărălor; dar el se încordează 
şi dă ultimul consilii, care nu i-a fost 
respectat ` „„Ancorafă flota noastră“, 
apoi cu lacrămi ìn ochi, se roagă să nu 
i se arunce corpul în mare si să nu 
uite nimeni pe Lady Hamilton, acea 
frumoasă curtezană cu care amiralul 
petrecu cele mai dulci clipe din viața 
sa rătăcitoare.— Lady Hamilton fu însă 
dispreţiulă de poporul englez ca un 
mijloc imoral de petrecere al amira- 
lului şi în trecutul sfânt şi mare al lui 
Nelson, această femee deschise un pa- 
saj urât de dragoste animală de in- 
triză şi pasiune oarbă, care intunecš 
puţin câte-va raze din strălucirea ace- 
lui genii maritim. 

Poporul englez însă, totdeauna recu- 
noscător oamenilor cari aü lucrat la 


temelia de granit a  Marei-Britanii, 
primi corpul lui Nelson ca cel maf pre- 
tios avut al ţărei sale şi îl aşeză alături 
de învingătorul de la Waterloo, marele 
geniii militar, ducele de Weligton, în 
biserica St. Church Paulus din Londra, 
acolo unde se păstrează cele mai sfinte 
comori ale istoriei Angliei, acoperin- 
du-l de lauri şi onoruri, trecându-l la 
nemurire în toate rugăciunile, ca pe cel 
mai desăvârşt erop al vremilor, care 
desfăşură pe oceane si mări, stindardul 
supremaţiei navale a Angliei. 

In Trafalgar Square, o columnă de 
120 metri străpunse cuprinsul ca să 
înalțe figura amiralului în înălţimi 
mai curate, mai senine, unde staŭ ge- 
niile, unde începe lumea eroilor, iar 
pe soclul ei, englezii sculplară pagi- 
nile luptei grozave de la Trafalgar. 
Astfel se răsplăti temeritatea şi merite- 
le lustrului geng, care se stinse în -a- 
ceste ape, pe de-asupra cărora atâţea 
muritori, aü împânzit oceanul, încruci- 
şând drumurile lor maritime. Să ridi- 
căm ochii către cer şi să privim cu ini- 
ma plină de admiraţie imaginea mä- 
reaţă a lui Nelson, uitând pasiunile 
sale de om, dragostea sa neinfrânată 
de Lady Hamilton. 

Aci sunt ape pătate cu sângele bravi- 
lor marinari ai timpurilor şi Trafalgar 
ca şi Saint-Vincent, unde Jervis învăţă 
pe Nelson şcoala bătăliilor navale, să 
fie pentru noi icoane curate, pe care a- 
dorându-le cu inima caldă, să le păs- 
trăm cu drag în minte, ca nişte pilde 
ale veacurilor, despre oamenii cari aü 
întemeiat cea mai puternică marină 
din lume, despre isprăvile unor genii, 
cari apar la spaţii depărtate de timp, 
ca să înfigă în eternitate, originele lu- 
mei viitoare. : 

I. Bălăneseu-Danubian 


Alacul trenurilor in America 


Conductorul Wilson îşi urmă liniş- 
tit povestirea. 

Era vorba de atacul din nopţile tre- 
cute, făptuit asupra trenului de Hugo. 
Doi bandiți se ureaseră în trenul ce 
pleca spre Hugo (o staţie din Ameri- 
ca, între Denver şi Kansas). Unul din 
ei înarmat cu mai multe revolvere, 
pălrunsese în vagonul conductorului 
şi punându-i un sac în mână îl sili să 
se ducă la fiecare din călători şi să le 
ceară lol ce aŭ mai seump la ei. De 
nu, moartea. 

Conduelorul Wilson luă sacul şi fu 
nevoit să asculte de bandit. 

Toți călătorii fură nevoiţi să se su- 
pună. In urmă mai era de luat nişte 
lucruri de la un singur călător anu- 
me M. W. Y. Fay d'Anaheim, din 
California, un bătrân de vre-o 60 ani. 
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“Piinâcă nu era prima oară când se 
ducea în călătorie spre căutarea auru- 
lui, bătrânul nu se sperie la vederea 
bañdituluï.  Conductorul veni să-i 
spue să dea tot ce are mai scump la 
el, Fay însă în loc să scoată porto- 
felul, scoate un revolver, cu mult 
mai bun ca al banditului. El îndrep- 
tă ţeava în ochii banditului care, îns- 
păimântat, fugi. In acest timp cel-l'alt 
bandit trase semnalul de alarmă. Tre- 
nul îşi micşoră viteza, ceeace dădu 
prilej bandiţilor să sară cu o parte 
din obiectele furate. Trenul ajungând 
în staţia Hugo d'Est (Colorado) lângă 
orăşelul Aroya, telefonul fu pus în co- 
municaţie cu toate staţiile din distric- 
tul Maha, arătând întâmplarea. 

Este ştiut că pentru prinderea ban- 
diților americani, este un corp spe- 
cial de detectivi intitulaţi „Union Pa- 
cific“. Aceştia fură puşi imediat în cu- 
noștiinţă de lucrurile petrecute. Ime- 
diát pe nişte cai iuți, ei porniră după 
hoți. Fu deajuns o mică urmă, ca cei 
doisprezece detectivi să  isbutească. 
"Trei zile şi trei nopți eí nu mai desch. 
lecară. Intr'o zi, pe când soarele arză- 
tor răsfrângea razele sale calde, cei 12 
detectivi în drumul lor deteră de un 
stârv de cal. Aceasta a fost cea mai bu- 
nă probă, că unuia din toţi îi murise 
calul de oboseală ; după vre-o doi ki- 
lometri găsiră alt cal mort. Acum fă- 
ră dor şi poate socotiră că bandiții vor 
fi prinşi. Intradevăr, după un sfert 
de ceas eí zăriră doi oameni fugind. 
Se aprapiaii de satul Wiliand. După 
vre-o două minute hoţii dispărură. In 
goana cailor,  detectivii ajunseră în 
sat. La una din casele mărginaşe, ei 
zăriră o familie stând afară şi discu- 
tând. Detectivii descălecând întrebară 
pe proprietarul casei : 

— Care este valoarea casei dv.? 

— Cinci mii dolari, răspunse fer- 
mierul. 


— Bine, ţine 6 mii dolari şi casa să | 


treacă în stăpânirea noastră cu tot ce 
e în ea, răspunse şeful detectivilor. 

— Perfect, casa e a dv. ; luaţi tot ce 
aveţi nevoe. 

După mai multe socoteli şeful ceru 
un chibrit şi un braţ de paie. Paiele 
îură aşezate împrejurul casei .In acest 
lim» bandiții, surprinşi de  flacări, 
începură să tragă cu pușca. Unul din 
banditi făcu o sforlare să iasă. dar fu 
ucis. Cel-Valt ieşind prin uşa ce o des- 
chisese puţin tovarăşul mort, ieşi şi 
îndreptând-o spre şeful detectivilor. 
încercă să-l lovească, dar căzu înainte 
de a putea trage un singur glonte. 
Banditul după figură părea a fi me- 
xican. 

Spre seară detectivii îndeplinindu-şi 
misiunea, se întoarseră în Goodlands 
Kansas şi a doua zi plecară spre Che- 
yeuna cu un tren special. 

Trad. de G, Rosin 


CÂNTĂREȚII CU BALAFONUL 


Cântecele extravagante pe cari le e- 
execută cântăreții negri prin satele a- 
fricane sunt aceleaşi pretutindeni: un 
sgomot ciudat. Instrumentele sunt 
foarte primitive. 


toate astea o artă mai rafinată. Aşa este 
balafonul, care se găseşte prin multe 
ținuturi ale Africei. 
In ilustraţia ce publicăm se poate 
vedea doi cântăreţi cu balafonul. 
Instrumentele acestea sunt mai so- 
nore decât acelea cu cari cântă negrii 
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Colţi de fildeş în formă de goarnă, 
coarde întinse pe bambu, având ca 
cutie de resonanță un fel de  tivgi, 
constituese viori grosolane, simple chi- 
tare. Sunt de asemenea instrumente 
d muzică, crătiţele, oalele ieşite din uz. 

Câteva instrumente însă arată 


DIN VIAŢA RUSE ASCA 


TREI MORȚI 


— de LEO TOLSTOI 


Era lumină. Pe drumul 
Iran, mergeaŭ două trăsuri. 
trăsură se aflaŭ două dame. Una era o 
doamnă palidă şi slabă, cealaltă era 
camerisla ei, cu obrajii rumeni si 
vioae. Părul uscat şi scurt îi aluneca 
de sub pălăria  decolorată, o mână 
roşie înti'o mânuşe ruptă pe care ade- 
sea o netezea. Pieptul ei desvoltat era 
acoperit cu un plastron de olandă din 
care respira greu ; aci ochii negrii şi 
vici urmărea prin fereastră câmpiile 
din treacăt, aci cu teamă privea pe 
doamnă şi cu nerăbdare rotea ochii 
prin interiorul trăsurei. In fața ei pă- 
lăria domnei se clătina atârnată de fe- 
reastră, iar pe genuchii ei dormea un 


poştei la 
In prima 


căţeluş; picioarele le sprijinea pe cu- 
tiile ce ocupau fundul trăsurei, care 


uşor se loveaii în zăngănitul ferestre- 
lor si a resorturilor. 
Impreunând mâinile pe genunchi şi 
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Cântăreț din_balufon 


din Guinea san de pe Coasta de fil- 
des. Lucrul acesta se poate constata 
uşor, căci cântăreții ating cu bețe fie- 
care notă, întocmai ca țiganii cari cân- 


tă cu ţimbalul. 
Vetor. 


inchizând ochii. doamna se legšna 
sprijinindu-se de perne cu spatele şi 
tusea încreţind uşor sprâncenile. Avea 
pe cap o seufă albă şi un tulpănaş al- 
bastru care eraü legate în jurul gâtu- 
lui ei palid. Pe sub scufă se vedea o 
dungă dreaptă. despărţind printr'o că- 
rare părul ei blond si lins, şi această 
cărare lată şi albă părea puţin palidă 
ca la un mort. O piele ofilită putin găl- 
bue, abia forma nişte încreţiluri pe 
trăsăturile delicate şi frumoase ale fe- 
Lei ei care îi înroşea umerii obrajilor. 
Buzele-i uscate le muscn mereii, ge- 
nele-i subţiri nu se încreţea şi parde- 
siul ei de voiaj făcea cute drepte pe 
pieptul ei slab. Cu toate că ochii îi eraü 
inchisi, totuşi pe figura ei se citea obo- 
seală, escitare şi o obişnuită suferinţă. 

Lacheul dormita pe capră ; vizitiul 
din tim» în timp striga vesel îndem- 
nând la drum pe cei patru cai mari, 
plini de sudoare, iar câte odată se în- 
torcea către vizitiul ce conducea cea- 
laltă trăsură. Urmele roatelor drepte şi 
groase, din iuţeală, acopereaii drumul 
plin de noroi şi var. Cerul era cenuşiti 
şi rece ; o ceață umedă acoperea câm- 


piile şi drumul. In trăsură vântul su- 
fla şi mirosea a apă de colonia şi praf. 
Bolnava ridică capul şi uşor deschise 
ochii. Ochii ei mari negri, erau stră- 
lucitori. : 

— Din noii! — ea vorbi şi împinse 
nervos cu degelele-i subţiri şi delicâte, 
pulpana perdesiului cameristei sale, 
care abia ii atinse piciorul şi gura ei 
se, strâmbă din cauza boalei. Mitrita 
cu amândouă mâinile îşi ridică par- 
desiul, repede se sculă şi se aşeză mai 
in fund. Faţa ei fragedă se  înroşi. 
Frumoşii ochi strălucitori ai doamnei 
urmăreaii cu lăcomie toate mişcările 
servitoarei. Bolnava se sprijinea cu a- 
mândouă mâinile pe perne şi voia să 
se scoale pentru a se aşeza mai sus, 
puterea însă nu o ajuta. Gura i se 
strâmbase şi toată înfăţişarea i se poci- 
se ca expresiunea unei slabe ironii. 

— Oare nu mă vei putea ajuta!... Ah, 


; nu mai am trebuintš !... En însă nu 


pot. Numai să nu-mi pui după spale 
pachetele tale, te rog foarte mult... Nu 
mă atinge căci nu ştii ce-mi pricinueş- 
te aceasta! Doamna închise ochii si 
deodată ridicând ploapele zări pe ca- 
meristă. Mitriţa observând-o îşi muy- 
că buza de jos. Un gemăt adânc eşise 
din pieptul bolnavei şi înainte de a-l 
sfârşi, începu a tuşi. Intoarse capul 
şi-şi sprijini pieptul pe amândouă mâi- 
nile. Când tusea încetă, ea din noŭ în- 
chise ochii şi continuă a sta nemișcată. 
Ambele trăsuri ocoliră intrând pe o 
stradă din sat. Milriţa îşi ridică o må- 
nă a sa groasă şi făcu semnul crucei. 

--— Ce este? întrebă doamna. 

— Gara, escelenţă. 

— Voesc să ştii de ce ai făcut sem- 
nul crucei ? 

—- Ü biserică, escelenţă. 

Bolnava se întoarse către fereastră, 
şi începu uşor a-şi face semnul crucei, 
privind cu atenţiune biserica cea mare 
din sat, pe dinaintea căreia tocmai tre- 
cea trăsura. 

Amândouă trăsurile se opriră lângă 
gară. Din cea din urmă se scobori so- 
kul ei şi doctorul apropiindu-se de 
bolnavă. 

— Cum vă mai aflați doamnă? o 
întrebă doctorul, pipăindu-i pulsul. 

— Eï bine, scumpa mea, nu eşti 
prea obosită? — o întrebă soţul ei în 
limba franceză, Nu voeşti să te dai jos? 

Mitriţa, aranjând pachetele, se ghe- 
mui întrun colţ, pentru a nu impe- 
dica discuţia. 

— Destul de bine, totul e ca şi înain- 
te,—-răspunse bolnava. Nu mă voi da 
jos. 

Solul după câtva timp intră in gară. 
Mitrila dintrun salt sări din trăsură 
şi în vârful picioarelor fugea prin 
curtea acoperită cu noroiü. 

— Dach ep sunt bolnavă, aceasta nu 
inşemnează că du nu puteți fuma, 
zise zâmbind bolnava doctorului, care 
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in continuü stătea in picioare lângă 
trăsură. Nimeni dintre ei nu se inte- 
resează despre mine,—adăogă în sine, 
câd doctorul o părăsi şi se urcă iute pe 
scările gărei. Ei sunt sănătoşi şi nu su- 
feră. Ah! Dumnezeul meü ! 

—- Bi bine, dragă Eduard Ivanovici 
--zise soţul întâlnind pe doctor, şi cu 
un zâmbet vesel îşi freca mâinile. Am 


spus să-ți aducă necesarul, ce crezi de. 


aceasta ? 

—- Bine, răspunse doctorul. 

— Ei bine, cum ţi se pare ? — suspi- 
nând întrebă soţul, pierzându-și din 
ce în ce vocea şi ridicându-şi sprânce- 
nile. 

— Am mai spus că nu e posibil să 
ajungă în Italia, nici. chiar până la 
Moscova ! Mai ales pe vremea asta ! 

— Ce e de făcut? Ah! Dumnezeul 
men, Dumnezeul meu! Soţul îşi aco- 
peri ochii cu mâinile. Dă-l încoace — 
strigă el lacheului, care tocmai ii a- 
duse necesarul. 

— Ar trebui să rămână, răspunse 
doctorul, ridicând din umeri. 

— Spune dragul men ce putem face? 
răspunse soţul. Am uzat de toate pen- 
tru a o reţine : i-am spus de bani, de 
copii, pe cari forţaţi a trebuit să-i lă- 
săm acasă, de interesele mele, —de ni- 
mic, de nimic nu a voit să ţie seamă. 
Ea face planuri de viaţă în străinătate 
ca şi cum ar mai fi încă sănătoasă. 
Dar dacă i-aşi descoperi starea ei, a- 
ceasta ar face-o să moară. 

— Dar ea e aproape moartă, Vasile 
Dimitrievici, aceasta trebue să ştii. O- 
mul nu mai poate trăi când nu mai 
are plămâni şi plămânii nu mai pot 
creşte. E foarte trist, dar ce-i de făcut? 
Grija ta şi a mea e ca ea să aibă o 
moarte cât mai liniştită. Acum ea are 
nevoe de asistența unui preot, iar nu 
de a unui doctor. 

— Ah! Dumnezeul men ! Dar, dom- 
nule, înţelege-mă bine! Cum pot să-i 
amintesc acum de ultima-i datorie? 
Nu, nu, fie ce o fi, nu-i voi spune ni- 
mic ! Toţi îi cunosc bunătatea. 

— Totuşi încearcă să o îndemni să 
rămâe şi să aştepte venirea ernei, — 
continuă detorul, scuturând din cap 
cu gravitate, — altfel sevpoate întâmpla 
nenorocirea pe drum. 

— Alexandrino, Alexandrino, strigă 
fiica gardistului cu jacheta pe cap să- 
rind scara murdară—vino repede să 
vezi pe doamna Sirkina; am auzit că 
călătoreşte în streinătate pentru o boa- 
lš de plămâni. Nici odată nu am văzut 
înfăţişarea bolnavilor de ftizie. 

Alexandrina apăru pe prag si amân- 
două, mànš în mână, fugiră în stradă. 
Cu pașii inceli eşiră înaintea trăsureï şi 
se căzneaii a o privi prin fereastra lăsa- 
tă în jos. Bolnava întoarse capul că- 
tre ele, dar când le înțelese privirile 
curioase îşi încreţi fruntea si ime- 
diat se întoarse. , 
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— Maica Domnului! — strigă fica 
gardistului iute întorcând capul. Ce 
frumoasă era şi acum cum e! E gro- 
zav! Ai văzut-o bine, Alexandrino. ? 

— Da! Ce slabă e! — adăogă Ale- 
xandrina. Să ne facem că mergem. la 
put şi so mai vedem încă odată. Uite 
sa întors şi nu o văd tocmai bine. Ce 
păcat e, Marioaro ! 

— Ce noroiii —strigă Marioara, şi 
sărind, fugi spre casă. 

— Se vede că sunt grozav de bolna- 
vă, se gândea bolnava. Dacă aşi sosi 
mai curând în streinătate, acolo cred 
că mă voi vindeca! 

— Fă bine, scumpa mea, cum te 
afli ?—o întrebă soţul venind către 
trăsură cu mâncarea în gură. f 

— Mereŭ aceeaşi întrebare se gândi 
bolnava !—şi mai poate mânca! răs- 
punse ea indispusă. 

— Ascultă, scumpa mea! Mă tem că 
starea ta se va mai înrăutăți vioajând 
pe acest timp, şi Eduard Ivanovici 
spune acelăş lucru. Nu ar fi mai bine 
dacă ne-am întoarce ? 

Supărată, tăcu. 

— Când vremea va fi mai bună poa- 
te si drumul va fi mai uşor; şi când tu 
vei fi mai în putere, atunci vom putea 
călători cu toţii din noii. 

— Iartă-mă ! Dacă nu m'aşi fi supus 
ție mai de mult, acum poate aş fi de 
mult in Berlin şi poate chiar sănă- 
toasă. 

— Ce putem face ingeraşul men: a- 
ceasta îmi era imposibil, tu ştii bine! 
Şi acum dacă ai mai rămâne o lună, 


te vei face şi mai bine, îmi voi sfârşi 


şi eŭ ocupaţiunea.mea şi astfel ne vom 
putea lua copiii împreună... 

— Copiii sunt sănătoşi, iar ep sunt 
prăpădită de bolnavă... 

—- Inţelege, scumpa mea, că pe un 
aşa timp, dacă boala ţi se va agrava 
pe drum, cel puţin acasă să poți.. 


—- Ce acasă ? Să mor acasă, ? strigă. 


bolnava eşită din fire. La: cuvântul 
„moarte“ bolnava. se  înfricoşă. pri- 
vindu-şi soţul şi îl întrebă implorân= 
du-l. El îşi lăsă ochii în jos şi tăcu. 
Gura bolnavei de odată se strâmbă .ca 
la un copil şi lacrămile curgeau siroue 
din ochii ei. Soţul îşi acoperi Tata Cu 
batista şi tăcut se dete la o parte. 

— Nu, voi călători înainte, 
bolnava, ridicându-şi ochii către. cer, 
împreunând mâinle rugătoare. şi, înce- 
pând a bolborosi cuvinte fără. rost.: 
Dumnezeul mei ! De ce ?—zise ea, şi 
lacrămile curgea, curgeaii şiroae, Se. 
rugă mult şi cu credinţă, dar inima-i 
rămase împietrită şi îndurerată; cerul, 
câmpiile şi drumul erai cenuşii şi în- 


chise ca şi înainte; aceeaşi ceaţă de. 


toamnă căzu iarăşi pe drumul noroios, 
pe trăsuri şi pe caftanele vizitiilor, cari, 
vorbeaii cu vocile lor groase şi vesele, 
ungând si înhămând caii la trăsuri... 
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'Trăsura era gata, vizitiul însă nu se 
grăbea. El intră în camera în care lo- 
cuiaŭ vizitii. Acolo era cald, întunerec, 
un aer tare făcea ‘să miroasă odaia 
murdară, a pâine coaptă, varză şi 
blăni.-In odae se aflaii câţi-va vizitii ; 
bucătăreasa îngrijea de toate lângă 
sobă, de-asupra sobei `) dormea un 
bolnav pe nişte blăni. 

—- Teodor, hei Teodor ! zise tânărul 
vizitii bolnavului, care tocmai intra 
în odae îmbrăcat într'o blană de oae şi 
cu biciul la brâii. 

— Lasă-l pe Teodor ! spuse un alt vi- 
zitiă; du-te că te aşteaptă la trăsură. 

— Vreaŭ să-i cer cismele lui, răspun- 
se tânărul; ale mele sunt foarte rupte— 
scuturând din cap şi ascunzându-şi 
mânușile de piele la brâii. Poate doar- 
me? Teodor, hei Teodor !— strigă din 
noii tânărul apropiindu-se de sobă. 

— Ce... vrei Zap auzi o voce slabă, 
arătându-se un obraz zbâreiţ cu părul 
roşcat de pe sobă. O mână mare, slabă 
şi păroasă, se căznea a-şi acoperi cu o 
blană umerii îmbrăcaţi cu o că- 
mase murdară. Dă-mi să beat, dragul 
mei ! Ce vrei? 

Tânărul aduse o ulcică plină cu apă. 

— Ascultă, Teodor !!începu el cam 
încureat,—poate nu mai ai trebuinţă 
de cizmele tale cele noi ? Dă-mi-le mie, 
poate tu nu te vei mai servi de ele! 

Bolnavul plecă capul obosit către ul- 
cică şi muindu-şi în apă  mustăţile-i 
lungi şi subţiri, bău cu lăcomie. Barba 
lui lungă şi nepieptănată era murdară; 
cu multă greutate îşi pironi ochii 
turburi către tânăr. Bând, voi a-şi ridi- 
ca mâna pentru a-şi şterge buzele, dar 
nu putu şi-şi şterse numai mustăţile 
cu < mânecă a blanei. Respirând din 
grea tăcea, privind ţintă în ochii tână- 
rului, neavând putere de a-i vorbi. 

— Poate le-a promis cuiva?—întrebă 
tânărul. Vezi, afară e noroiü, şi trebue 
să plec la drum; mă gândeam dacă as 
cere cismele lui Teodor, probabil el 
nu va mai avea nevoe de ele. Ai ne- 
voe de ele, spune? 

[o gâtul bolnavului clocotea ceva, 
făcând zgomot; lăsă capul în jos şi în- 
cepu să iuşească cu multă greutate. 

— Oare mai are nevoe de cisme?— 
strigă bucătăreasa supărată; de două 
luni nu mai părăsește soba. Priveşte-l 
cum se canoneşte; pe mine singură mă 
doare, numai când îl aud. La ce i-ar 
mai folosi acum cismele ? Nu se în- 
mormântează cu cisme noi... Le drept 
vorbind, e timpul a-mi cere ertare de 
la Dumnezeii pentru păcatele mele! 
Cum suferă ! Nu ar fi bine să-l _ mu- 
tăm în alt loc ? Am auzit că sunt în o- 
raşe spitale şi nici el nu face bine că o- 
cupă singur tot colţul sobei! Nimeni 


*) In casele ţăranilor ruși sunt sobe de 
-zid censtruite în aşa fel, că pot dormi pe 
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en o întreagă familie când ea e caldă; 
partea de sus a sobei înlocuește patul. 
nu mai are loc. Şi mai vrea încă să fie 
curat ! 

— Vino, Sergiü, grăheşte-te, domnii 
te aşteaptă —strigă intrând conduc- 
torul poştei. 

Sergiii tocmai voia să plece nepri- 
mind nici un răspuns, dar bolnavul, 
pe când tuşea îi făcu un semn că avea 
să-i spuă ceva : 

—. la cizmele, Sergiii—zise bolnavul 
înecându-se din cauza tusei ; odihnin- 
du-se apoi puţin continuă: ascultă, 
să-mi cumperi o cruce de piatră, după 
ce voi muri,—adăogă el cu o voce ră- 
guşită. 

— Mulţumesc, Teodor! voi lua cis- 
mele şi-ţi voi cumpăra o cruce de pia- 
ră; pentru Dumnezei, voi cumpăra-o. 

— Ei, oameni buni, auziţi cu toţii? 
atât mai putu zice bolnavul şi din noii 
își plecă capul tuşind. 

— De sigur am auzit,—zise unul din- 
tre vizitii. Vino Sergiu, vino, chemân- 
du-l dn noii conductorul poştei. 

(Va urma). 


DIVERSE 


Câţi oameni se nasc.— O statistică 
de curând întocmită a făcut urmă- 
torul calcul : 

Sunt în general cam 37 milioane 
de naşteri; cam vre-o 100.000 pe zi; 
vre-0 4.300 pe oră; 72 pe minut și 
cam unu şi...? pe secundă. 


Bărbierul lui Wilhelm.— O curiosi- 
tate remarcabilă e marea asemănare 
ce există între bărbierul lui Wilhelm 
Si el. 

Un adevăr—care poate fi luat ca o 
notiţă umoristică—spune că cu oca- 
zia unei vizite a împăratului la Wind- 
sor, locuinţa regală a regelui Angliei, 
bărbierul fu luat drept împărat, în 
plimbările lui, și salutat pînă la pă- 
mânt cu toate onorurile cuvenite. 

Se lace mare haz de întâmplarea 
aceasta. 

No. 13—cu noroc.—In vechime nu- 
mărul acesta era considerat ca un 
simbol norocos. Dovada se poate face 
cu înlesnire dacă căutăm prin isto- 
riile iudeilor, perşilor, indienilor, etc. 
Aceasta ne-o dovedește fel de fel de 
intocmiri vechi. 

Astfel iudeii au avut 13 oraşe în 
cari era serviciul preoţimii ; 13 preoţi 
mari se trag dela Aron; 13 regi au 
stat în consiliul bătrânesc ; în a 13-a 
zi din luna «Nisan» se pregăteşte 
prima serbare și serviciul religios 
pentru «Paște», iar celebrul «foc sa- 
cru» era întocmit exact din 13 mi- 
rosuri. 


A ——— "ZE AS NEA 


Acest număr 15 a fost luat drept 
norocos pină in evul mediu, când 
se schimbă în număr fatal. 

Dar nu numai la iudei, ci şi la alte 
popoare era luat drept număr fericit 
13. Aşa în Spania : anul era întoc- 
mit în 4 părți de 13 săptămâni, iar 
în vechime la basci, vechiii popor 
care locuia în munţii. Pirinei, săptă- 
mâna avea 13 zile. Secolul la ef avea 
52 de ani, adică de 4 ori câte 13 ani. 
Fie-care pagină avea 13 rânduri, etc. 

T:ad. de loan T. Manolescu. 
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întrebuințarea 


Cremel și PudreYr «FLORA» 


Pastă de BUCOL ga ei vi 


SĂPUN de TOALETĂ 
„FLORA” 


de o calitate ireproșabilă, foarte bine 
parfumat, catifelează mâinile si tenul 


— Bucata ler 1,25 — 


dinți 1 lei 


cea mai rebelă, 
bronşitele acute 


Tusea şi cronice, tusea 


măgărească vindecă sigur 


PECTOSIN ITEANU 
Sticla lei 3. Drogueră și farmacăă 


Anemia clorosa, neurastenia, histeria, 


slăbiciunea generală combate, 


HEMOFER ITEANU 


— Sticla ley 4 — 


Nevralgii, migrenă, du- 

reri de cap și de dinți, 

vindecă sigur Nevral- 

d "TT gine Jurist. Un fa- 
con 2,50 şi e doză 50 bani la drogueril 


ORIENTALE 


Parfumează admi- 


rabii gura și distrug orl-ce miros 
uråt ai gurei. Cutia 50 bani la dro- 
guerii şi farmacii. A se observa 
marca : «Semiluna cu stea». 
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Toţi abonaţii la 


AIR, CALA TORIILOR- 


Participă cu incepere de azi, la următoarele mari și de valoare premil: 


1) O sobă «Godin» No. 3, cumpărată de la cunoscuta casă: 
Industria Metalică «Marcu», B-dul Elisabeta, No. 5. 

2) Una puşcă fină de vânătoare, cu 2 țevi, cal. 12,din vechia 
şi renumita fabrică Pieper-Bayard. 

3) Un pistol automat de buzunar, Pieper-Bayard, modelul 
cel mai noii, fiind de calibru mare, 7.65, însă format redus, foarte 
portativ. 

4) Una carabină de mare precisie, cal. 22, Pieper-Bayard, 
semi-automatică. 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. 
Zisman, 44, calea Victoriei, furnizorul Curţei Regale. 

5) Una oglindă mare venețiană de cristal ; 

6) Una măsuţă de toaletă, cu oglinzi de cristal; 

7) Una maşină de cusut de mână; 

8) Două frumoase tablouri. 

Toate aceste 5 obiecte sunt cumpărate dela marele magazin de mo- 
bile Marco Dattelkremer, str. Carol, No. 62. 

9) Una pendulă de biuroü ; 

10) Una chisea de argint de China, foarte frumoase obiecte, 
cumpărate de la magazinul de încredere Schmith & Stratulat, calea 
Victoriei, 53. 

11) Un gramofon perfecţionat; 

12) Una mandolină, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, 
cumpărate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Victo- 
riel, 54. 

13) Una fruetierà, argintată si aurită, cu 12 cutite pentru desert, 
aurite, cumpărată de la cunoscutul magazin de bijuterie Th. Radivon, 
B-dul Elisabeta, 9 bis. 

14) Una toaletă de bambu veritabil, cumpărată de la bine a- 
sortatul magazin de mobile de trestie și bambu, D. Litmann, strada 
Lipscani, No. 3. 

15) O duzină crema «Flora». 

16) O > săpun «Flora». 

17) 0 > pudră «Flora». 

18) 2 ceasornice de argint, pentru bărbat, 
19) 5 abonamente pe 6 luni la ziarul umoristic «Veselia». 
20) š abonamente pe 3 luni la ziarul «Universul literar». 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu începere de azi. prin tra- 
gere la sorţi, abonaților «Ziarului Călătoriilor». 


Prețul abonamentului: Lei 5 pentru un an, Lei 2.60 pentru 6 lumi, 
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PANININININN NI 


NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE ZIARUL EE 
35 ABONAȚILOR SĂI, CU INCEPERE DE ASTAZI: 
O NOUA VILA LA SINAIA 
«Vila Theodora», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mai 
splendidă din localitate 


Un salonaş modern 


compus din: o canapea, două fotoliuri, patru scaune si o masă de mijloc, foarte elegant, cumpărat dela fabrica 
de mobile de artă |. Brezoiu, calea Rahovei, 50, unde se găsește în permanenţă o bogată și aleasă expoziție de 
mobile de toate genurile 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la Industria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 8. 


0 GARNITURA DE MOBILA PENTRU INTRARE 


compusă din o canapea, patru scaune, două fotoliuri și o masă cumpărate de la cunoscutul magazin de mobile 
de trestie si bambu Littman, strada Lipscani, No. 3. 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin V, Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No. 37 și strada Șerbănică, ` 
No. 10.—Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


0 SCOARŢĂ ROMÂNEASCĂ ȘI 0 BLUZA (IE) DE MATASE 


de la Bazarul Naţional de ţesături românești de sub conducerea doamnelor Cosco şi Duţescu, calea Victoriei, 
110, cel mai eftin si mai bine asortat magazin în toate felurile de lucrări românești de pânză, lână și. mătase 


UN SALONAȘ DE BAMBU 


cumpărat de la cunoscuta fabrică de mobile în acest gen E. A. Pucher, calea Victoriei, No. 148.— Sucursala Bu- 
levardul Elisabeta, No. 18, «La Cometa Haley». 


O DORMEZĂ, DOUĂ FOTOLIURI ŞI UN PARAVAN ARTISTIC 
lucrate în vechiul atelier de tapițerie loan Niculescu, strada Câmpineanu, No. 31. 
Ü pendulă de stejar afumat și o tavă argintată, + 2 ceasoarnice de aur pentru doamnă. 
cumpărate Sera dalea Victorie No. D3. i! % 3S 1 inol de aur cu rubin pentru bărbat, 
Ü bicicletă, o pușcă de vânătoare și un pistol au- $$ 1 pereche de cercel Ca Q de p mara wal Lann 
tomat, rms 2. D. Zissmann, calea Victoriel, No. dù 33 Ü frumoasă și prețioasă broșă, 
Un gramofon, o vioară, un flaut și o harmonică, 2° 1 inel de aur 14 kt., pecetar pentru bărbat, 
cumpărate de la cunoscutii magazin de muzică Jean 3 Ó ceasoarnice remontoir de argint cu câte 9 capace 
l pendulă de perete și D lingurițe de argint su- $? 1 ceasornic de metal emailat. 
date cu aur, "E Dänzer magazin 3$ ] binoclu fin, © ceasoarnice remontoir de metal. 
1 elegantă compotieră argintată de mare valoare; 
50 cutii de cremă, pudră și săpun «Flora» in 227 


O splendidă rochie albă, 196721% artistic 
D dormeuză, 2 fotoliuri și un paravan artistic, 


lucrate in vechiul atelier de tapiţerie Joan Niculescu, 
srada Câmpineanu, No. 34. 


Un ceasornic de aur pentra barbat 
1 brățară de aur 14 kt. cu 5 perle fne. 


Toţi acei cari se abonează cu începere de azi mai primesc gratuit și un volum din: Memoriile Regelui Carol L. 


+ 


făcute anume pentru abonaţii noştri. 


2 aparate economice de încălzit De de d-na 
20 plachete argintate 


reprezentând fotografiile Re- 
geiuï ai Reginei, comandate 
anume pentru premii. 


Anul XiI.—No. 720. 10 BANI IN FOATA ȚARA E Mercuri, 23 Februarie, 1911 
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I AL INTĂMPLĂRILOR DE PE MARE ȘI USCAT 
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LA FRONTIERA INDIILOR 
A 
Cămilele in tren 


Era la expoziția universală din 1900 
un tabloii curios: reprezinta drumul 
de fier din Djibuti urcând cu mândrie 
şi repede spre capitala lui Menelik de 
alunzul deşertului, pe când pe lângă 
linie o caravană de cămile se târa mi- 
zerabil prin nisip şi câte-va animale 
cădeaii moarte de oboseală şi sete. 

Dar drumul de fier este costisitor şi 
nu parcurge tot deşertul.Cămila rămâ- 
ne indispensabilă pentru cei cari fac 
poliţia Saharei, a Arabiei, a ţărmuri- 
lor golfului Persic sau al câtor-va ţări 
vecine cu India engleză. 

Nu credeam cu toate astea că trupele 
mehariste atât în Algeria cât şi în A- 
frica aü avut ocazia să-şi transporte 
cămilele cu drumul de fier. Lucrul a- 
cesta însă sa întâmplat de curând şi 
a fost făptuit de către Englezii din In: 
dia. 

Se ştie că golful] Persic este unul 
din cele mai active cuiburi de con- 
trabandă de arme. Cea mai mare par- 
te din acest trafic este destinată spre 
a furniza insirumente de război tribu- 
rilor afgane cari sunt într'o permanen- 
tă agitaţie la frontiera de nord-vest a 
Indiei. Pusti şi muniţiuni sunt trans- 
portate de bărci arabe, debarcate în 
unul din micile porturi de pe coastă 
de unde caravanele le transportă de- 
alungul Belucistanului. 

Mijlocul cel mai simplu de a stăvili 
acest comerţ clandestin este de-al sur- 
prinde în punctul de debarcare, lu- 
cru la care se dedai Englezii. Dar vå- 
nătoarea aceasta de.... puşti aü trebuit 
So facă ei şi în interiorul rei. 

Câte-va companii din reg. 14 de 
Siks, având să opereze contra triburi- 
lor din regiunea Noshki şi Rabat, la 
frontiera de nord-vest a Indiei, aŭ fost 
nevoite să ia cu ele cămile, căci le-ar 
fi fost imposibil să cumpere în acea 
țară, unde toate animalele acestea 
porniseră la păşunat. 

A fost un evenimet când s'a procedat 
la staţiunea din lacobabad la aceas- 
tă imbarcare grea. 

Şi fiindcă era iarnă şi cămilele nu 
puteaii fi expuse frigului, a trebuit să 
le pună în vagoane închise. 

Nu prea le-a plăcut acest tran- 


sport şi sai împotrivit în fața a- 
cestor cutii în care trebuiai să fie in- 
troduse, ele care sunt obicinuite cu 
spaţiile vaste. A fost nevoe să fie trase 
cu frânghii de gât, de corp şi de nas 
spre a le sui în vagoane. Şi când in- 
trară înăuntru, ele fură puse cu forţa 
în genuchi peste un strat de nisip. 
Pentru încărcarea a 120 cămile, câte 
şease întrun vagon, a fost nevoe de 
cinci ore. Una singură însă a refuzat 
cu energie să intre în vagon, cocoaşa 
fiindu-i de altmintreli de o mărime ne- 
obicinuită. 15 oameni aŭ târât-o în ge- 
nuchi în vagon! 
„i 


C. Ang. 


DIN VIAȚA RUSEASCĂ 


TREI MORȚI 
— de LEO TOLSTOI — 
— Urmare şi, sfârşit — 

Sergiii: repede îşi descălţă cismele lui 
rupte şi le aruncă sub laviţă. Cismele 
cel mai noi ale lui Teodor eran tocmai 
potrivite pe picioarele lui şi Sergiu tot 
privindu-le eşi. 

— Bune cisme! Dă-mi voe să le ung— 
spuse un alt vizitiă, care ţinea un pă- 
mătuf în mână, pe când Sergiu se ur- 
ca pe capră şi lua hăţurile în mână. 
Oare ţi le-a dat de pomană ? 

— Imi pare că râvneşti ?—zise Ser- 
gi, sculându-se puţin şi aranjându-şi 
poalele blanei. Hi, hi, dragii mei, stri- 
gă Sergiii întorcându-se către cai şi 
pocnind din biciă; amândouă  trăsu- 
ril cu pasageri, geamantane şi cufere, 
îşi reluă vertiginos drumul pe şoseaua 
noroioasă, dispărând în ceața cenușie 
a toamnei. | 

Vizitiul bolnav rămase în odaia 
aceea infectă deasupra sobei şi nepu- 
tând tuşi se întorcea cu greutate în 
altă parte tăcând. Toţi veneaii, mâncau 
şi eşeaii din odae, până-seara-nu-l mai 
auzeaii. Inainte de a se însera, bucătă- 
reasa intra şi îşi lua scurteica cu care 
eraii învelite picioarele. 

— Bine, bine, ce spui Teodor ? — 
murmura Nania. Spune-mi unde te 
doare ? 

— Tot înăuntrul mă doare, nu mai 
ştiu ce. 

— Şi gâtul te doare, când tuşeşti ? 

— Da, toate mă dor! A venit moar- 
tea Nanio, of, of, gemu bolnavii. 

—  Acopere-ţi picioarele, uite aşa! 
zise Nania, trăgând pe el blana şi eşi. 

Noaptea abia licărea în odae lumina 
unei opaiţe.Bucătăreasa şi vr'o zece vi- 
zitii sforăiaŭ zgomotos, dormind pe 
jos şi pe laviţe. Numai bolnavul ge- 
mea, tuşea şi se mişca uşor pe sobă. 
Când se revărsă de ziuă bolnavul în- 
celă de a mai geme. 

— Am visat ceva curios, spuse bu- 
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cătăreasa, întinzându-şi corpul în zorii 
zilei, când noaptea tocmai se îngâna 
cu ziua. Am visat că Teodor venise 
'aci şi spărgea lemne. „Dă-mi, îmi spu- 
se el, voesce să-ți ajut Nanio!* Dar 
eŭ îl întrebai : Poţi să spargi lemne? 
El însă apucă toporul şi începu să 
spintece repede, repede la lemne si aşa 
de tare că surcelele sburai în toate 
părţile. Cum? îl întrebai--tu nu eşti 
bolnav?* Nu, spuse el, acum sunt să- 
nătos !“ Şi iar începu să spintece. Mi-a 
fost frică, am ţipat şi m'am deşteptat. 
Oare el mai trăeşte. Teodor, hei Teo- 
dor, strigă femeia ! 
Teodor nu răspunse. 


—  Oare-i adevărat, el nu e mort? 
Să mergem să-l vedem-—zise unul din- 
tre vizitiii deştepţi. 

O mână uşoară acoperită cu un păr 
blond, atârna de pe sobă rece şi palidă. 

— Mă duc să-i spun şefului. Imi pa- 
re că nu mai trăeşte.—zise vizitiul. 

Teodor nu avea rude, căci era de 
departe. A doua zi la înmormântat în 
cimitirul cel noii, lângă o pădurice. 

Şi bucătăreasa, câteva zile după a- 
ceia, povestea tuturor visul ei spu- 
nând că ea a fost cea dintâi care a 
bănuit că murise. 

Sosi primăvara; pe străzile umede 
ale oraşului, printre grămezile de bă- 
ligar serpuian mici râuleţe ; oameni cu 
haine deschise şi glasuri limpezi tre- 
ceai în sus şi în jos. In grădini mugu- 
rii se desfăceaii pe arbori, ale căror ră- 
muri eran legănate de o adiere uşoară 
a unui vântuleţ căldişor. 

Pretutindeni curgea, pretutindeni 
pica picăturile cristaline ale apei... 
Vrăbiile stângace fluturai ciripind. 
Razele soarelui revărsându-se p'o par- 
te a străzei, făcea totul să lucească ca 
şi cum garduri case şi arbori se miş- 
caii.... Veselie şi tinereţe domnea în 
cer şi pe pământ ca şi în inimile oa- 
menilor. 

Pe-una din străzile principale, în 
faţa unei case bogate, erai aşternute 
nişte pae curate; în casă locuia aceiaşi 
doamnă muribundă care se zorea aşa 
de mult să plece în străinătate. In uşa 
camerei şedea rezemat soţul ei şi o fe- 
mee cam în vârstă. Pe canapea se afla 
un preot, lăsându-și ochii în jos şi a- 
coperindu-i din când în când cu poa- 
lele opitrahirului. Intr'un colţ pe un 
fotoliu mare şedea plângând bătrâna 
mamă a muribundei. Lângă ea o ser- 
vitoare ţinea în mâini o batistă curată 
aşteptând ca să i-o ceară când bătrâna 
va avea nevoe ; altele-i frecaii tâmplele 
şi-i sufla pe sub bonetă în părul ei 
cărunt. 

— Dumnezeii să-ţi ajute scumpa 
mea,—zise soţul către femeia în vârstă 
care stătea în picioare lângă el; — aşa 
de mult se încredea în dumneata şi 
ştii aşa de bine să-i vorbeşti, îndeam- 
no draga mea, du-te, du-te.... El toc- 
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mai voia să-i deschidă uşa, însă ve- 
rişoara lui îl reţinea, îşi sterse ochii 
de câteva ori cu batista şi apoi clătină 
din cap. I 

— Imi pare că nu se mai cunoaşte că 
am plâns,—zise ea, deschizând uşa şi 
intrând. 

Soţul era foarte agitat şi consternat. 
Se îndreptă către soacra sa, dar du- 
pă câţiva paşi, se reîntoarse, trecu prin 
cameră şi se apropie de preot. Acesta-l 
privea ridicând ochii către cer suspi- 
nând. Barba-i puţin căruntă o ridica 
în sus şi în jos. 

— Dumnezeul mei, Dumnezeul men, 
zise soţul. 

— Ce-i de făcut ? — zise preotul din 
noii suspinând şi iarăşi sprincenile-i 
şi barba i se ridica şi se lăsa în jos. 

— Scumpa mea soacră e încă aici— 
zise soţul aproape disperat,—ea nu va 
mai trăi după această nenorocire! O 
iubeşte aşa de mult, atâta o iubeşte 
căci nu mai ştii cum... Dar dacă sfin- 
ţia Voastră aţi incerca să o consolaţi 
şi s'o îndemnați să plece? 

Preotul se sculă şi se îndreptă către 
bătrână. 

— Această-i adevărat, inima unei 
mame nimeni nu o poate pricepe! — 
zise el, — totuşi Dumnezeii e compăti- 
mitor..... 

Faţa mamei începu a se mişca con- 
vulsiv şi o apucă un sughiţ isteric. 

— Dumnezeii e milostiv—continuă 
preotul, când ea se mai linişti puţin. 
Vă spun, că în parohia mea era un 
bolnav într'o stare mai rea de cât a 
Mariei Dimitrievna, şi ştiţi oare că un 
simplu burghez la vindecat cu ier- 
buri, întrun timp relativ scurt? Acest 
burghez se află şi acum în Moscova. 
l-am spus deja lui Vasile Dimitrici, 
că poate încerca cel puţin să mai con- 
soleze bolnava. Cu ajutorul lui Dum- 
nezeii totul e posibil ! 

— Nu, sfinţia ta, ea nu va mai trăi! 
—zise bătrâna.—Eui ar trebui să mor, 
dar Dumnezeii o vrea pe ea. 

Şi sughiţul o încătuşă într'atâta că 
leşină. 

Soţul îşi acoperi faţa cu amândouă 
mâinele şi fugi din cameră. 

In coridor întâlni pe un băeţaş de 
şease ani care abia respira din cauza 
fugei după suriora lui mai mică. 

— Imi permiteţi a aduce copiii la 
mama lor ?—întrebă guvernanta. 

-— Nu, ea nu mai vrea să-i vadă. 
ceasta ar irita-o! 

Băiatul se opri un moment, privi cu 
atenţiune pe tatăl săii şi deodată în- 
trun țipăt vesel alergă din noŭ în ga- 
lop. 

— Uite-o tătăică, pae că ar fi un cal 
negru! — strigă arătând pe surioara 
sa. 
Pe când în cealaltă cameră verişoa- 
ra şedea lângă bolnavă şi cu îndemâ- 
nare se silea a-o pregăti pentru moar- 
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te. Doctorul lângă o fereastră îi prepa- 
ra o băutură. 

Bolnava, îmbrăcată cu un capot alb, 
şi înconjurată de perne, şedea în pat, 
privind liniştită pe verişoara sa. 

— Ah! scumpa mea! zise ea intre- 


rupând-o pe neaşteptate. Nu mă pre- 


găti ! Nu mă privi ca pe un copil. Sunt 
creştină. Ştii că nu von mai trăi 
mult, ştii că dacă soţul meu mi sar fi 
supus mai de mult, acum poate a'şi fi 
în Italia şi probabil aş fi chiar sănătoa- 
să. Toţi îi spunea aşa. Dar acum totul 
e imposibil ! Poate aşa a fost voinţa lui 
Dumnezeii? Cu toţii avem păcate, le 
ştii, dar cred că cu bunătatea lui Dum- 
nezeii toţi vom îi ertaţi. Mă căsnesc de 
a mă pricepe. Şi eŭ am avut multe pă- 
cate, draga mea, şi am suferit mult, 
foarte mult! M'am căznit a-mi purta 
liniştit suferinţele mele. 

— Trebue să-ţi adus un preot, da, în- 
geraşul meü? Te vei simţi şi mai bi- 
ne, când te vei griji—zise verişoara 
sa. 

Bolnava clătină din cap aprobând. 
Verişoara eşi şi făcu semn preotu- 
lui. 

— E un înger,—zise soţului cu la- 
crămile în ochi. Pe când pe el îl podidi 
lăcrămile. 

Preotul intră în dormitor. Bolnava 
era fără cunoştinţă, astfel că în prima 
cameră domnea o tăcere mormântală. 

După cinci minute preotul se reîn- 
toarse, îşi puse epitrahirul şi aşezân- 
du-şi părul lui lung: 

— Dumnezei fie binecuvântat, că 
sa mai liniştit puţin, zise el,—şi voeş- 
te să mă vadă. 

Verişoara şi cu soţul ei voi să intre 
împreună. 

Bolnava plângea încet, privind o 1- 
coană. 

— Te felicit scumpa mea—zise soţul. 

— Mulţumesc! Ce bine mă simt, ce 
dulceaţă neexprimabilă simt — vorbi 
bolnava şi un surâs uşor îi apăru pe 
buzele-i subţiri.—Ce bun e Dumnezeii, 
e adevărat? El e milostiv şi a tot pu- 
tinte ! 

Şi din noŭ cu rugăminte ferbin- 
te îşi îndreptă ochii plini cu lacrămi 
către sfânta icoană. 

Şi deodată îşi reaminti de ceva. 

Apoi făcu un semn soţului ei. 

— Nici odată nu voeşti să-mi faci 
aceea ce eu te rog—zise ea cu o voce 
slabă şi turburată. Soţul întinzându-şi 
urechea o ascultă cu atenţiune. 

— Ce voeşti scumpa mea? 

— De câte ori am zis că doctorii nu 
înţeleg nimic. Există simpli ţărani, ca- 
re lecuesc. Saŭ.... preotul a zis.... el 
cunoaşte.... burghez... trimete... 

— Unde?.... 

— Dumnezeul mei, nu voeşte nimic 
să înţeleagă !.... 

Şi bolnava îşi încreţi sprincenile în- 
chizând ochii. Doctorul se apropie şi-i 
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luă mâna. Pulsul îi bate din ce în ce 
mai slab. Şi făcu un semn soţului ei. 
Polnava observă acest gest şi se uită 
înfricoşată. Verişoara ei se întoarse 
plângând. 

— Nu mai plânge căci mă canoneşti 
şi pe mine şi pe voi—zise bolnava. 

Voi îmi risipiţi ultima-mi linişte. 

— Ingeraşule, tu ! ţipă verişoara ei, 
sărutându-i mâna. 

— Nu, sărută-mă pe buze căci mâna 
se sărută numai morţilor. Dumnezeul 
mei, Dumnezeul ment 

Seara nenorocita era un cadavru. 
Cadavrul era aşezat întrun cosciug pe 
un catafalc în salonul cel mare al ca- 
sei bogate. In camera cea mare cu uşa 
inchisă veghea un dascăl, citind cu 
o voce pe nas psalmii lui David. Lu- 
mina clară a îăclielor de ceară, în síes- 
nice de argint, cădea pe fruntea pa- 
lidă a moartei, pe mâinile-i grele ca 
ceara şi pe cutele impieirite ale capa- 
cului, ce cu oroare era aşezat pe pi- 
cioarele moartei. Dascălul citea şi reci- 
ta, neințelegând bine ce citeşte şi în 
lăcevca mormântală din cameră, cu- 
vintele lui vibrau stranii şi dispărea 
în aer. Din timp în timp se auzea din 
depărtare vocile şi paşii copiilor. 

Când tu îi vei acoperi faţa vei în- 
mărmuri”—spuse din Psaltirie!“ Când 
tu le vei lua sufletul, ei vor muri şi se 
vor preface in ţărână. Când tu le vei 
trimite sufletul tău, ei vor reînvia.— 
Fie numele Domnului binecuvântat 
în vecii, vecilor“. 

Fata moartei era severă şi maestoasă. 
Nici iruntea-i rece, nici buzele-i în- 
cleştate nu se mai mişcau. Ea e toată 
atenţiune. Oare acum mai pricepe a- 
ceste cuvinte adânci ? 


După o lună, pe mormântul moar- 
tei se construi o capelă. Insă pe mor- 
mântul vizitiului Teodor nu există nici 
9 cruce, ci numai iarba verde ce cres- 
cuse singură, care mărturisea existen- 
la unei foste vieţi omeneşti. 

— Va fi păcat Sergiu, zise bucătă- 
reasa Nania,— dacă nu vei cumpă- 
ra o cruce lui Teodor. Până acum me- 
reü spuneai că e iarnă, azi însă trebue 
să-ţi ţii promisiunea ; aceasta ai pro- 
mis chiar în faţa mea. El a venit la ti- 
ne şi te-a îndemnat,—dacă tu nu vei 
cumpăra-o, el va mai veni încă şi a- 
tunci nu te va mai ruga ci te va gâtui.. 

— Oare eŭ am refuzat ?—răspunse 
Sergiu,—ii voii cumpăra neapărat 
crucea pe care i-am promis-o şi cred 
că o rublă şi jumătate e deajuns. Nu 
am uitat, dar cum so aduc? Când 
voii eşi la oraş voii cumpăra-o. 

— Şi până atunci ai putea să-i puio 
cruce de lemn l—interveni un vizitiü 
bătrân—de altfel răi faci că-i porţi 
cismele lui. 

-- De unde aşi putea lua o cruce? 
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Dintr'un trunchiă nu se poate face o 
cruce. 

— Nu mai spune prostii; se poate fa- 
ce dintrun trunchiii. la toporul, du-te 
în revărsatul zorilor în pădurice şi a- 
colo îi vei pulea face crucea. Vei des- 
pica un frasin mic, şi iată că vei căpă- 
ta o cruce bună. De sigur că munca nu 
costă bani şi cu nimica aproape vei 
cinsti pe pădurar. Eu nu de mult 
mi-am făcut o oişte foarte bună în lo- 
cul celei “rupte... şi nimeni nu ma 
văzut. 

Dis de dimineaţă, 
Sergiu luă un topor şi se duse în 
durice. 

Totul era acoperit de o rouă groasă 
şi rece, abia căzută şi neajunsă încă de 
razele soarelui. Orizontul devenea din 
ce în ce mai limpede şi lumina lui se 
reflecta pe cerul acoperit de nouri sub- 
Dn. Nici un firişor de iarbă de pe jos, 
şi nici o frunză nu se clătina. Numai 
câte odată „liniştea era întreruptă de 
zborul pasărilor din desişul  pădurei 
sati de vre-un zgomot de pe pământ. 

De odată un zgomot ciudat, stranii 
naturei, începu să vibreze şi la mo- 
ment înceta la marginea pădurei. Şi 
iar se auzea acelaş zgomot, la fel repe- 
tându-se la trunchiul unui copac pù- 
ternic. Vârful lui stranii se clătina, 
frunzele-i verzi murmuraii ceva, şi o 
pitulice şuerând sta pe o cracă, sbura 
în sus, şi agitându-și coada, se aşeza 
apoi pe un alt copac. 

Toporul din ce în ce suna şi mai 
surd în jos; sucele albe cădeau pe iar- 
ba plină de rouă şi prin loviturile de 
topor se auzeau nişte trosnituri slabe. 
Pădurea se clălina in sus şi în jos şi la 
moment e îndrepta smucindu-se groaz- 
nic din rădăcini. Pentru moment totul 
părea liniştit şi apoi din noŭ pădurea 
se îndoia, trunchii trosneaă rupându-şi 
şi aplecându-şi crăcile căzând la pă- 
mânt. Zgomotul toporului şi al paşilor 
intra în tăcere. Pitulicea începea să 
fluere şi zbura şi mai sus. Crăcile ce 
atinea in sbor se clătinaŭ din timp în 
timp şi se opreaü ca şi celelalte. Copa- 
cii păreau încă şi mai frumoşi cu cră- 
cile lor nemişcate. 

Primele raze de soare  străbăteaii 
prin nori lucind şi reflectându-se pe 
cer şi pământ. Negura dispărea prin 
unde între coline, o rouă sclipitoare li- 
cărea prin iarbă şi nişte nori albi şi lu- 
minoşi fugeaü pe cerul albăstriii. Sto- 
luri de păsărele nevinovate alergat 
prin desiş,  ciripind mulţumite — 
frunze verzi şi majestoase, — ce sbu- 
raŭ şi se legănaŭ pe vârfurile copacilor 
şi crăcilor verzi căzând pe copacul do- 
boräl. 

Tradus din limba Esperanto cu permisiunea au- 
iorului de 
Miluţă Simion 


înaintea zorilor, 
pă- 
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DIN AMERICA DE SUD 


La Guakil unde am făcut prima des- 
cindere pe pământ de la plecarea noa- 
stră din Panama, am avut impresiu- 
nea că vizilăm o localitate de băi ce se 
găsia instalată de ocazie acolo. Toate 
casele de lemn, străzi neregulate fără 
trotuaruri şi răi pavate, magazinele 
un fel de barace de bâlciu. Un tramvai 
nenorocit tras de un cal care ducea lu- 
mea la port, o bărbierie primitivă şi 
o cofetărie şi mai primitivă încă, unde 
ne-am restaurat. Lume puţină şi răs- 
pândită fără rost, femei cari circulaŭ 


acoperite pe cap şi în prejurul gâtului | 


cu nişte şaluri negre ce atârna până 
jos, pare că veniaŭ sat mergeail la o 
înmormântare; un local de postă pră- 
fuit şi murdar. Acesta este portul Gua- 


bine. Cum, de nouă ani? Dar atunci cu 
ce, cum se face vegetaţia?—Dar nu se 
face! — Şi întradevăr, nu era un ar- 
bore, nu era fir de iarbă — nu era nici 
o pasăre. Erau însă prăvălii şi oteluri 
destule iar mişcare relativ destul de 
mare. Am observat chiar şi un teatru. 
— Pentru ce dar trăiţi aci şi cu ce? 
De unde apă, de unde nutreţ?—-Totul 
vine din interior—mi se răspunse—pe ` 
catâri şi comereiul este foarte viu: 
trestie de zahăr, cacao, bumbacul. 
Toată coasta Peruviei este aşa de 
tristă și întirzierea vaporului prin por- 
tură pentru încărcare ne obosise fizi- 
ceste şi moraliceşte. Acest drum lung 
l-am făcut în 21 de zile: De la Panama 
la Callao, portul principal din Peru, 
şezând prin porturi în carantine. Cu o 
noapte înainte d'a sosi în Callao am a- 
vut o furtună care ne-a făcut să cu- 
noaştem pacea Paciticului. Dimineaţa 
ajungând în port, pasagerii erai ză- 


Hotel de France din Lima 


kil, portul cel mai insemnat al Repu- 
blicei Ecuatorului, care de altfel are 
mare importanţă şi ca loc de descin- 
dere pentru interiorul republicei. De 
la Guakil pentru a merge la Quito în 
capitală, călătorii. merg călare pe ca- 
Län timp de 8 zile. Un preot Belgian 
ce venia de acolo ne-a spus că Quito 
este locul cel mai frumos din lume ca 
vegetaţie, ca poziţie şi ca climă; dar a- 
tunci pentru ce nu fac drumuri? A- 
ceastă întrebare mi-am pus-o adesea. 
In toată America de Sud, mai toate 
satele acestea mici mai mult sai mai 
puţin sunt lipsite de mijloacele de co- 
municaţie, fie că oan bani, fie că n'aü 
braţe, astfel că Europeanul ce soseşte 
în ţările lumii celei noui, de la înce- 
put are displăcerea acestor greutăți. 
De la Guakil. după trei zile de ocean, 
am ajuns la Paita, cel dintâiu port Pe- 
ruan. Port de  desolaţiune însă! Nu 
mi-am închipuit loc mai trist şi mai 
sterp. După cuvenita carantină când 
am descins în Port, picura a ploaie, şi 
mi Sa spus că de 9 ani nu plouase. De 


păciţi ; abia ne puteam susţine pe pi- 

cioare.Fiica mea delicată şi mult indis- 

pusă, abia a putut lua trenul ca să ne: 
ducem la Lima. Peruvianii sunt foarte 

mândri de capitala lor, chestiune de 

patriotism negreşit, căci departe este, 

foarte departe să aibă de ce fi mândri 

cu ea. 

O piaţă mare, pătrată, formează cen- 
trul oraşului de unde se zăresc diferite 
strade în lung si curmeziş, dispoziţie 
frumoasă de altmintrelea şi eare o gă- 
seşti în toate oraşele şi orășelele Ame- 
ricei. Dar ca construcţiuni nimic inte- 
resant şi nici frumos; case de lemn, 
biserici de lemn, şi aceasta din cauza 
cutremurilor ce sunt aproape zilnic ; 
sar zice că pământul acolo nu este 
stabil. In optzile câtam stat în Lima: 
ne-am legănat de trei ori—cam mult 
pentru cine nu are deprinderea. Tot. 
ce am văzut mai frumos în acest oraş 
a fost grădina Muzeului şi aceasta 
prin faptul că vedeam pentru prima 
oară palmieri gigantici,  bananieri, 
etc. iar ca flari partere admirabile.Lu- 


nouă ani! Mi se părea că n'am înţeles | mea vine la preumblare în trăsuri, 


tramvae si pe jos, lume elegantă si 
de -asemenea, ofiţeri chipeşi purtând 
uniforma franceză, armata fiind in- 
struită de comandanţi francezi, pri- 
velişti plăcute, rendez-vous de flirt şi 
de cochetărie ca în toate ţările latine. 
Din toate popoarele Americei de Sud, 
Peruvianii sunt cei mai adevăraţi des- 
cedenți spanioli. Ei aŭ păstrat ele- 
ganta şi distincţiunea nobililor lor 
conquisatori.Muzica în Parc cânta va- 
lurile Dunărei de Ivanovici.Privind fi- 
sionomiile ce mult se asemănaii cu ale 
noastre şi ascultând duiosul vals din 
țara mea, am avut iluziunea că sun- 
tem la noi, de şi mii de mii de mile ne 
desnărțiati de draga noastră țară. Este 
de observat cum nu te găseşti strein în 
aceste ţări: unitatea de limbă, unele 
obiceiuri ce reamintesc pe ale noastre, 
felul de trai aproape identic ca al nos- 
tru, te fac să te obicinueşti curând, în 
America de Sud. 

Cu toată alracţiunea ce prezinta 
Lima, după o şedere de 10 zile a tre- 
buit să pornim tot înainte în ţara cea 
mai de sud a Americei, în Bolivia. 
Plecând din Lima, doctorul exami- 
nându-ne cordul şi găsindu-ne în bună 
stare, ne-a urat călătorie bună; prie- 
teniï ce făcuserăm acolo ne dedeaii in- 
strucţii cum să ne îngrijim sănătatea 
în acele locuri, recomandându-ne. în 
. deosebi să nu ne încărcăm prea mult 
stomacul, căci ne-ar putea fi fatal a- 
jungând la Crucero alto, staţiune ce se 
află la 4500 metri înălţime asupra nive- 
lului mărci. Mărturisesc că nu prea în- 
telegeam de ce atâtea precauţiuni; pro- 
fane fiind, nu ne dădeam seamă ce 
perturbare poate să-ți facă înălțimea. 
A trebuit să ajungem acolo pentru ca 
să văd ce lipsă de aer aveam şi ce o- 
presiuni simţiam. Am plecat deci, 
care-cum îngrijaţi. 

Dela Callao la Mollendo am făcut iar 
vre-o 4 zile pe marea displăcută, tim- 
pul înaintând a fi tot mai cald şi ma- 
rea tot mai rea, vaporul de ne suferit 
de si purta pomposul nume de ,,Im- 
perial“. 

Mollendo este un port trist si greŭ 
de abordat. De obicei Oceanul este iri- 
tat şi valurile lui se isbesc cu furie de 
stânci; vaporul se opreşte la o dis- 
tanţă considerabilă de pământ si des- 
cinderea in barca ce se apropie şi se 
depărtează de scara vaporului după 
cum o poartă mişcarea apei este dacă 
nu primejdioasă, destul de spăimân- 
tătoare. Intrarea în port de asemenea 
este îngrijiloare; de multe ori bărcile 
nu pot să descarce pasagerii la debar- 
cader; un fel de scripeţ având atârnat 
la extremitate un coş, se lasă până în 
barcă; în această barcă şovăindă. Pa- 
sagerii luând loc în coş unde pot intra 
A persoane, sunt ridicaţi în aer la o 
înălţime de 5—6 metri, legănaţi aşa 
de mişcarea scripetului câteva minute 
d'asupra apei şi anoi depuşi pe pă- 
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mânt. Mi se spunea tot timpul că aşa 
vom descinde la Mollendo. Oceanul 


fiind înfuriat, las să se gândească ori 


cine dacă eram liniştită; din fericire 
valurile în momentul debarcărei fură 
mai clemente şi bărcile ce ne condu- 
ceai, deşi cu şovăiri destul de mari, aü 
putut ajunge la țărm. Apoi agăţân- 
du-ne repede de fringhia scărei por- 
tului, sărind din barcă, descinserăm 
în portul bine cuvântat al  Peruviei, 
Mollendo. 

Mollendo! Ori de câte ori mă gân- 
desc la sosirea noastră acolo, două 
sentimente se deşteaptă în mine: unul 
de grijă şi altul de neplăcere, impre- 
sia nefavorabilă ce mi-a produs. Un 
otel de scânduri ca toate construcţiile 
din Peru; la acesta, cu totul primitiv, 
ne duserăm să ne odihnim; odihnă 
însă nu ai în acea baracă, lumea dă 
năvală, aleargă şi vine toată noaptea 
pe galeria sai mai bine zis pe tinda 
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mit a întâlni pentru ca să se mai 
schimbe uniformitatea aridă a dru- 
mului; femei şi copii te întâmpină cu 
apă şi cu o abondenţă nespusă de 
fructe de tot felul. Femeile sunt îm- 
brăcate europeneşte în felul femeilor 
noastre de la mahala, purtând pe cap 
insă mari pălării albe de Panama, cu 
totul masculine, ce nu aü nici un fel 
de graţie; fructele, cea mai mare parte 
savuroase d. e. portocale, persici, gre- 
nade, grenadille, tunas, etc., fel de fel 
de numiri şi de specii necunoscute în 
Europa, dar mai cu seamă o varietate 
nespusă de (platonos) banană şi ana- 
nasul; suculente, parfumate şi răco- 
roase la mâncare, cum nu se poate 
descri. 

Toate aceste bogății de fructe, flori 
şi alte producte ca mais (porumb) 
trestia de zahăr, etc., sunt aduse din 
acele oaze de prin văile munților des- 
pre cari am vorbit si a căror cultură 


Callao, port in Peru 


ce înconjură acea bizară construcție, 
lar copiii de pe stradă se joacă sgo- 
motos fără a fi supăraţi de nimeni 
ori până la ce oră voesce, seara şi di- 
mineaţa din zori. Zăpăciţi de nesomn 
şi osteniţi, abia ne-am urcat în tren 
dimineaţa pentru a continua călătoria 
noastră. Dumineca şi noaptea; trenul 
nu circulă în acele locuri, aşa că fiind 
Sâmbătă, pentru ca să nu pierdem o 
zi zadarnic în Mollendo, am plecat de 
zor. 

Trenul începe a urca, urcă, suflă 
puternic făcând curbe continue, ade- 
sea foarte scurte. Pe marea Cordilieră 
a Anzilor vegetaţie nu este. Bănci de 
Nisip, o mare de nisip pe care vântul 
o ridică în spirale formând valuri, 
un soare arzător şi din ce în ce tot mai 
puternic, care îți dă dureri de cap; 
această privelişte o ai tot timpul; din 
când în când zăreşti, prin văile aces- 
tor munţi verdeață si locuinţe, un fel, 
de oaze ca si in deşerturi, iar staţiunile 
niste barace arzătoare, ce eşti mulţu- 


este fără de seamăn de bogată. 

După o zi de drum, seara am ajuns 
ia Arequipa, oraş relativ frumos, cu un 
otel mai convenabil, unde am fost 
prea mulţumiţi să rămânem. Despre 
Arequipa nu aşi avea mult a spune, 
toate aceste oraşe ale Peruviei se asea- 
mănă unele cu altele şi cum, după 
cum am mai zis, Peruvienii sunt oa- 
meni plăcuţi, nu te simţi răii în ţara, 
şi oraşele lor, chiar când vii direct din 
Europa şi obosit fiind de drum şi de 
înălţime. In Arequipa am petrecut nu- 
mai o noapte, aceea a sosirei noastre 
acolo şi a doua zi luând tramvaiul e- 
lectrie care făcea serviciul între otelul 
nostru şi gară, am plecat spre a con- 
tinua călătoria noastră către Bolivia. 
Drumul de la Arequipa în sus e tot 
mai grei, tot mai ameţitor; către a- 
miază începurăm a nu prea ne da sea- 
ma de starea noastră: o somnolenţă 
gradată ne apăsă fără însă să putem 
adormi, un ršü de cap cu o ameţeală 
şi greţuri. Toată lumea în vagon pă- 
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rea narcotizată, fiecare, cu capul ple- 
cat pe masă saii lungit pe câte o ca- 
napea, respira greii, suferia. 

După 8 ore de drum de fer am so- 
sit la țărmurile Boliviei, la Lacul Ti- 
ticaca, un lac la 4000 de metri altitu- 


dine ! 
Din voiumul d-nei de Capri 


ALPHONSE DAUDET 
OGLINDA 


La nordul Germaniei, pe ţărmul 
limpedelui fluviu Niemen, a sosit o 
floare de 15 ani, roză ca petala mig- 
dalului, cu ochi negri arzători. Ea vi- 
ne pe aripele zefirului amorului toc- 
mai din tara dulce a colibrilor şi 
curmalilor. 
` N'a ascultat la suspinele rudelor şi 
oamenilor care-i spuneai: Nu pleca 
de aci că-i frig acolo şi vei muri. Tâ- 
nära Lotus" nu credea în iarnă şi nu 
cunoştea frigul de cât din substanţele 
răcoritoare; şi apoi alta era cauza: era 
îndrăgostită şi nu se temea de moarte. 

Acum ajunsese sus în negurile ro- 
şiatice ale Niemenului, cu evantaiele 
sale împănate, cu pologurile şi hama- 
cul de mătase şi cu o colivie aurită cu 
păsările din ţara ei ce cântau dulce, 


Când bătrânul şi veşnic înfriguratul 
„Nord“ a văzut sosindu-i o floare pe 
care Sudul i-o trimetea ca o rază dulce 
şi mângâietoare, fu mişcat şi cum ştia 
că frigul aspru şi crud n'are să facă 
de cât un nimic din această floare 
blândă s'a îmbrăcat ca de vară cu raze 
aurii s'o primească. 

Fata  nevinovată şi  neştiutoa- 
re fu înșelată; ea luă căldura aceasta 
brutală, apărătoare si  înşelătoare a 
Nordului ca pe o căldură veşnică, 
verdeata aceea eternă drept o verdeață 
de primăvară şi agățându-şi hamacul 
ei de mătase între 2 brazi aşezaţi în 
fundul imensului parc, îşi face vânt 
cu evantaiele şi se legănă cât ţinu 
ziua. 

Dar bine, îşi zise ea surâzătoare, e 
doar destul de cald aici la Nord. 

Cu toate acestea tot o stăpânea frica. 
De ce m'aü şi casele acestea mari ve- 
rande? De ce oare zidurile aşa de groa- 
se, covoarele atât de călduroase, tape- 
tele acestea? de ce oare? Dar sobele e- 
norme de paianţă, stânjenii de lemne 
îngrămădiţi unii peste alții în curte, 
piele de vulpi, zibeline ce le port cu- 
coanele, mantalele duble si triple, 
blănurile catifelate din toate dulapuri- 
le la ce pot ele oare să slujească? 

... In curând fu explicarea. 

Intro dimineaţă pe când se deş- 
teptă, floarea Sudului simţi că un 
fior o străpunge. Soarele nu se zărea.. 
dispăruse şi din cerul urâcios de o 


culoare plumburie mii de steluțe că- 
dean întinzând pe pământ un covor 
întins alb, catifelat ca sub arborii 
de bumbac vara.... 

Iarna! Iarna! Ninge! Vântul furios 
suflă îngrozitor vrând par'că să'şi a- 
rate tăria; sobele dudue puternic în- 
desate cu bușteni. In coliviile aurite 
colibri argintii nu mai ciripesc; aü a- 
mutt. Micile şi sublimile lor aripi pă- 
tate albastru, roz, galben, auriii, ver- 
de, rămân înţepenite, şi ce milă simţi 
la gândul să sărmanele păsărele mor 
de frig văzându-le aşa amorţite de 
frig strânse unele lângă altele cu cio- 
curile sgârcite şi cu ochii ca gămăliile 
acelor. In parc, pe brazi, hamacul 
tremură plin de zăpadă iar crengile 
brazilor sunt adevărate ciubuce sti- 
cloase. Ë 

Fetiţa nu mai poate să 
din casă. E frig. ` 

Seriburită si zhemuită lângă foc ca 
şi păsăruicele din colivie îşi pe- 
trece toată vremea zilei privind doar 
la flacărea roșiatică a sobei ce i se 
pare soare în amintirile ei vrăjite. 

Visând îşi vede tara. luminoasă şi 
arzătoare, cu ape largi, cu sucul cur- 
zător din trestiile înalte de zahăr, cu 
boabele de mals si firile de bumbac 
plutitoare în pulberea de aur, apoi 
lesele de pae. nopţile veşnic înstelate 
cu candele dumnezeeşti. muşte şi mi- 
lioanele de aripioare nuanţate în toate 
culorile cari zbârnie prin flori şi 
copaci. Și aşa în vis i-se înşiră dinna- 
nitea ochilor imagini vii pe când afa- 
ră e tot mai negru. In fie-care dimi- 
neaţă scoate câte o păsărică moartă 
cu surâsul pe cioc: curând doar doui 
mai rămân seribuiți unul în altul. 

Azi dimineaţă e prea frig; floarea 
nu poate să se scoale. Frigul o strân- 
ge. o ameţeşte. Totul e trist. 

| Orasul e ca si mort cu stradele asa 
| tăcute. In palatul eï ca să-și mai alun- 
| ge durerile şi gândurile triste ea face 
să lucească fluturii evantaielor privin- 
dn se în niște oglinzi împodobite cu 
ciucuri şi pene indiene. Tot mai tris- 
te, mai negre şi mai jalnice se înşiră 
zilele în neant şi cu ele și viaţa fetiţei 
ce tânijeşte, se stinge în dantelele polo- 
gului. O întristează că nu poate să 
vadă flacăra sobei din pat.. Din res- 
timp întreabă: e foc?—N'auzi fetiţo! 
cum troznesc lemnele arzânde din că- 
minul aprins. 

Oh! să văd!.... să văd! In zadar! 
flacărea veselă par'că e prea departe. 
Nu poate nici măcar să o zărească. 

„... Şi asta o înebuneşte. 

Intr'o seară mai urâtă ca celelalt, 
cum sta visătoare, ofilită pe marginea 
pernelor si cu ochii mereii îndreptaţi 
spre această sublimă flacăre nezărită, 
amantul ei se apropie de ea zicându-i: 

— Vreai să admiri focul?... ei! bine 
stai puţin ! 

Și tremurând îngenunchie dinain- 


iasă de loc 


tea căminului străduindu-se să-i tri- 
mită flacăra minunată a focului, cel 
puţin o rază! 

— O vezi!... Nu... nu! încă.... dar 
primind în ochi un val roşiatic de raze 
vii: Oh! o văd! zise veselă floarea şi 
muri zâmbind, îmbrăţişându-l pe el 
cu dcuă flacări în fundul ochilor. 

loan Manolescu 


CONTRABANDIŞTII 


Pe mai toată lungimea Prutului, 
contrabanda se exercită pe o scară în- 
tinsă. 

Nu arare, noaptea pe lună, un ochiii 
curios ar putea vedea cum se desprin- 
de de sub vre-un mal adumbrit de lo- 
zie, un pachet şi pleacă, plutind pe 
apă, parcă ar fi dus de o mână nevă- 
zută spre malul rusesc, e rachiii san 
cituri, bine înpachetate şi trase prin- 
trun fel de cabluri aşezat în apă, pre- 
gătite anume de mai înainte pentru 
trebuinţe. Ori un şirag de boturi 
sforâitoare, care plutesc pe luciul a- 
pei abia încreţită de valuri: sunt con- 
trabandele de cai ruseşti. 

Unul după altul trec, frumoasele a- 
nimale, în linie dreaptă; de coada ce- 
lui dintâi e legată pana de la căpăs- 
trul celui de al doilea, — şi tot asa pâ- 
nă la cel din urmă, de coada căruia se 
tine contrabandistul. Trec cu toţii ca 
nişte umbre, fără nică un sgomot de 
cât acel al răsuflărilor puternice ale 
animalelor. > 

Meşteşugul de contrabandist nu e 
uşor. 'Trebue multă practică şi iscu- 
sință şi mai cu seamă multă şiretenie 
pentru ca un contrabandist să scape 
de vigilenţa santinelelor de pe ambele 
maluri ale râului. Viaţa îi este în joc; 
de cel mai multe ori şi-o primejdueşte 
pentru lucruri de nimic. 

Dealmintrelea toţi locuitorii de pe 
malul Prutului sunt foarte buni înno- 
tători. Născuţi şi crescuţi pe malul a- 
pei, cunosc pe degete toate “luncele, 
toate coturile şi vadurile de trecere, 
iar adâncimele cele mai mari şi vol- 
burile cele mai periculoase nu-i inti- 
midează. Copii de nouă-zece ani, ba, 
şi mai mici, se joacă în apă, înotând 
şi aventurându-se, ca nişte pui de 
rață, prin locurile cele mai pericu- 
loase ale râului, cu o abilitate uimi- 
toare. 

Am cunoscut un flăcăi năltuţ şi 
subţirel ca o nueluşă, uscăţiv şi bălan 
la față, care se arunca de pe un mal 
foarte înalt într'o volbură foarte a- 
dâncă, recunoscută ca cea mai pericu- 
loasă din înprejurimi,—şi apoi apărea 
la suprafaţă cu un pumn de nisip, 
smuls din fundul acelei prăpăstii, ca- 
re înghiţise o mulţime de oameni. 

Intâmplarea a dout țărani români 
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pe care o redaii mai jos, va arăta cum 
se îndeletnicesc contrabandiştii. 

O zi de vară, năbuşitoare. Soarele 
ardea cu putere; cerul de un albastru 
lăptos prevestea apropierea unei fur- 
tuni. Inspre seară o boare de vânt în- 
cepu să înfioare frunzele plutaşilor de 
prin luncile risipite pe malul apel, 
prefăcându-se apoi într'o vîntoasă tur- 
bată, rostogolind norii grămădiţi pe 
cer, într'o goană nebună. O ploae to- 
renţială umplu văzduhul de tunete şi 
fulgere, pe urma căruia hăugaşele să- 
pate de sivoaele de apă, arătaŭ cât de 
neîndurată fusese cu pământul. 

Ploaea trecu înainte; vremea incepu 
să se mai liniştească. Singur vântul 
scutura picăturile de apă de pe frun- 
zele pomilor. | 

Apa Prutului venea tulbure şi spu- 
moasă, iar din când în când răzbătea, 
prin cuprinsul nopței răcoroase, bu- 
buiturile surde ale malurile surpate 
ce se rostogoleaii în apă. 

Timpul era minunat pentru contra- 
bandă. Cei doui ţărani trecură Prutul 
înot şi se afundară într'o pădurice de 
lozie de pe malul rusesc. După ce îm- 
pletiră o leasă din nuele, începură să 
încarce pe dânsa haraci. Când totul 
fu gata, desprinseră din desime leasa. 
Unul dinaintea şi altul dinapoia aces- 
tuy nač Len de plutitor, îl indreplară 
spre curentul apei. Gându! lor era să 
acosteze, tăind oblic apa, într'o luncă 
de pe malul românesc.  Incărcătura 
grea, vasu! şubred şi apa mare, fă- 
ceaii plutirea anevoioasă. Cei dout 
contrabandişti munceai din  răspu- 
teri. Luna, când şi când, apărea isco- 
ditoare printre spărturile nourilor a- 
lungaţi de vânt, aruncându-şi lurni- 
nele sale reci peste acest tabloi ciu- 
dat... Şi poate că cei dout ar fi izbutit 
să-şi ajungă ţinta, dacă o santinelă 
rusească nu i-ar fi zărit. O scurtă po- 
runcă şi... un fulger brăzdă întuneri- 
cul urmat de o detunătură. 

Glonţele şueră pe deasupra capului 
contrabandistului care sta dinaintea 
imbarcaţiei. Situaţia devenea tragică. 
Impușcăturile nu vor întârzia să se 
repete. Alarma fusese dată,  santine- 
lele de pe malul românesc erai dar 
înştiințate că ceva suspect se petrece 
pe apă, deci şi ele aşteptaii pregătite, 
şi cine știe dacă un alt glonte nu Var 
putea atinge? 

Ca o adeverire a celor gândite de 
contrabandist, o altă înpuşcătură ră- 
sună şi glontele se perdu în maldărul 
de haraci. 

O inspiraţie îi veni  nenorocitului : 
scoase un gemăt adânc, ca a omului 
rănit, se ridică în picioare ca o nă- 
lucă agitând braţele în aer, şi... se a- 
runcă în apă. Bun înotător, isbuti du- 
pă puti timp, înotând pe sub apă, să 
se reîntoarcă înapoi la malul rusesc, 
şi să se ascundă după o mâncătură. 
Dar santinela bănuitoare, cercetă cu 
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luare aminte şi-l descoperi; cotraban- 
distul se aruncă din noii în apă iar 
glontele carabinei ricoşă pe faţa ei. 
Spre norocul celui urmărit, de data 
aceasta izbuti să se dosească sub un 
mal înalt, deasupra căruia ciriteii şi 
erburile solului îi ofereaii o bună as- 


cunzătoare. 

Când totul se linişti şi după ce se 
hodini în deajuns, contrabandistul 
trecu, Prutul înnot. 


Ce înnotător minunat! Numai capul 
afară din apă, fără a face cel mai mic 
szomot, şi fără a înfiora, prin mişcă- 
vile lui, faţa apei, măcar cu o.umbră 
de val, ajunse la malul românesc. 

* 


Cât pentru al doilea lovaršs, rămas 
singur pe plasa cu haracii, târât de cu- 
rent, merse toată noaptea până când 
se înpotmoli întrun banc de nisiv, în- 
grămădit acolo de apele turburi ale 
râului. 

Se lumina de ziuă când părăsi con- 
trabanda adusă cu atâta trudă. pentru 
ca mai târzin să se folosească de dinsa. 

Twrebui să facă la întoarcere mai 
bihe de 10 kilometri, pe jos, pentru 
ca să ajungă acasă la dânsul. 

Truda aceasla era întru câtva bine 
meritată, căci scăparea îi fusese cu 
mult mai uşoară de cât a tovarăşului 
săi. 


Nelini 
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MOARTEA LUI MOROSI ` 


Episodul pe care-l vom povesti în 
mod sumar, este aproape epilogul u- 
celui război zululandez ale căruia pe- 
ripeţii reamintesc moartea atât de tris- 
tă a fiului lui Napoleon III. 

Cei dout eroi ai războiului. un ade- 
vărat duel de moarte. fură dinti”"o par- 
te colonelul Bayly. ofiţer abil şi ener- 
eic, şi, de cealaltă parte, faimosul 
Mdrosi. şeful puternicului trib al 
Bavhutilor. 

Acesta din urmă, chiar de la înce- 
putul revolteš Cafrilor, cum o numeaŭ 
Engleziï, cari, foarte simplu îşi apă- 
raŭ tinuturile lor năvălite — făcu pe 
Capé Mounted rifles, pe Volunters 
diverselor oraşe, pe Nodehouse Border 
Juards să simtă puterea brațului sšü 
de otel.. Silit să se retragă puțin câte 
putin în fața succeselor atât de scumpe 
dobândite de către Englezi şi aliaţii 
lor indigeni, nu încetă totuşi de a se 
opune până la terminarea campaniei. 

In cursul lunei Aug. 1879, totuşi fu 
nevoit să bată cu totul în retragere şi 
se refugiă, împreună cu tribul săŭ de 
neînvins, pe o enormă stâncă, care 
trebui să ilustreze apărarea sa. Mun- 
tele acesta îşi perdu de atunci numele 
săi primitiv, pentru a lua pe acel al e- 


roului negru, care îşi găsise în elo 
glorioasă retragere. 

Intâia încercare de al scoate din for- 
midabila-i poziţiune în care se găsea 
foarte bine apărat, aduse o mare de- 
sordine printre agresorii săi. Guver- 
nământul colonial trimise atunci în- 
potriva lui pe colonelul Brabant, care 
îl asedia după toate regulile strategiei 
moderne; perdu vre-o sută de oameni 
şi se retrase dimpreună cu Volunteersi 
şi Jeamenii săi, care, pentru asi scuza 
înfrângerea, declară sus si tare, că 
poziţia ocupată de bătrânul şef Cafru, 
era cu neputinţă de luat. 


De sigur, muntele cu pereţii săi 
stâncoși, cu coarnele sale, şi mai cu 
seamă cu bariera sa verticală, înaltă 
mai bine de cinci metri, care forma 
la bază un cere continuii. era o for- 
tăreaţă naturală cu greü de luat. 

Totuşi, fiindcă în interesul pacifi- 
cărei coloniei Capului, se cerea, ori 
cât ar fi costat şi cât mai neîntârziat, 
prinderea acestui Morosi, înprejurul 
numelui căruia începuse a se crea o 
legendă cum că ar fi iînvulnerabil, 
guvernământul de la Cape-Town tri- 
misă înpotriva „răsculatului“, pe un 
ofiţer pe a căruia aspră energie se pu- 
nea mare temei; acest ofiţer, ale că- 
ruia merite, pe vremea lungului răz- 
boi din Zululand, fură din cale afară 
şi cu drept cuvânt apreciate, era ma- 
rele colonel Bayly. 


El sosi la 25 Octombrie în lagărul 


| pe care-l ocupatii descurajate, trupele 


care făceati asediul, lagăr stabilit la 
o mică denărtare de Morosi's Moun- 
tain. sat muntele lui Morosi, şi luă 
pe dată conducerea operaţiunilor. 


De la prima sa recunoaştere făcută 
înprejurul muntelui de granit. care 
servea de retragere supremă tribului 
Baphaiţilor, îşi concepu planul atacu- 
lui asupra căruia se şi opri definitiv. 

Fără a perde un singur moment, luă 
dispoziţiile nreparatorii pentru asaltul 
pe care-l pregătea. 

Ceru de la magaziile din Aliwal, si- 
tuat la o depărtare de 120 mile. un ma- 
re număr de scări, care sosirš în lagăr 
în trei zile, grație boilor de la Cap, 
conduşi în mod abil de către Hoten- 
toti şi care merg mult mai iute de cât 
boii noştri. 

Scările acestea erati escortate de că- 
tre 150 Fingoesi si Tambuki însărci- 
nati cu manevrerea lor. 

Indată ce fură descărcate din fur- 
goane, colonelul Bayly le încercă : e- 
raŭ în acelaşi timp foarte flexibile şi 
scurte de cinci picioare. 

In câteva ceasuri ofiterii şi soldatii 
se puseră pe lucru, scările fură întă- 
rite şi lunsite. şi trupele. gata de lup- 
tă, puturš în timpul noptei să se odih- 
nească puţin, să guste acel repaus a- 
păsător, care precede bătăliilor sânge- 
roase, după cum liniştea apăsătoare 
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din atmosferă precede teribilelor fur- 
tunï tropicale. 

Forțele de care dispunea colonelul 
eraŭ în realitate destul de slabe : 380 
de oameni din trupele Metropoleï, so- 
Go şi ofițerii, şi 545 de negri aliați, 
cu 40 de artilerişti, trei tunuri de răz- 
boii şi un vechii obusier. Dar dorin- 
ta cât şi înflăcărarea acestei mici ar- 
mate eran escelente şi şeful ei o ştia 
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unt destinate ca să înşele pe Cafri a- 
supra adevăratelor puncte atacate. 

Pe la ceasul unu, dimineaţa, tunu- 
rile amuţiră, scările fură aşezate în 
zece punete de odată şi suişul începu. 

Aceasta era momentul psihologic. 
De la cea mai mică ezitare atârna re- 
zultatul de peste zi sai din timpul 
nopței. 

Ofițerii fură cei dintâiu, care se ur- 


Un negru voinie apăru la lumiva luneY 


hotărâtă de a sfârși odată cu acest Mo- 
rosi, care în două rânduri îi impusese 
nişte retrageri umilitoare. 

La orele zece seara, lagărul fu ridi- 
cat. Angla-indigenii, plecară întrun 
marş tăcut şi repede în spre munte şi 
sosiră pe la miezul nopței. 

Noaptea era fermecătare. Luna stră- 
lucea în toată splendoarea ei, ceea ce 
permise artileriei de a întreţine un foc 
iute şi continuu asupra diferitelor 
puncte ale poziţiunei, fie ca pentru un 


cară pe scările şubrede ; dar de pretu- 
Unden? asaltatorii fură întâmpinați cu 
o ploae de bolovani şi cu focuri de ca- 
rabine care însă graţie semi-întuneri- 
cului, făcură din fericire mai mult 
sgomot de cât rău. 


Cu toale acestea, după avroape trei 
sferturi de oră de sforţări, de  încer- 
cări reinoite cu atâta îndrăzneală, de 
tenacitate şi de perseverenţă şi de ne- 
succes, nici un Englez nu putu pune 


asalt real, fie drept nişte demonstra- | picioru pe blestematul zid, deasupra 
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căruia străjuiati sute de capete negre 
cu ochii scânteetori. 

Colonelul Bayly ca şi Wellington la 
Waterloo. cuprins de o mânie neputin- 
cioasă, îşi rupse mânuşile cu dinţii, 
când obusierul. după ordinul dat ser- 
vanților de a reînce»e focul cu băgare 
de seamă, aruncă un proiectil, bine 
indreptat, si pătrunse intro grotă, în 
care Morosi îşi făcuse depozitul de 
pulbere. O explozie violentă sfârmă 
stânea şi înroşi cerul. aruncând pen- 
tru un moment confuzia printre apără- 
torii. ` 

Profitând de această clipă de desor- 
dine, locotenentul Springer să urcă pe 
o scară şi ajunse la înălțimea barierei 
naturale. Tera căt pe ce să se sue pe ea 
când un Cafru apăru. cu pusca la u- 
măr şi trase în el. Dar locotenentul 
se plecă repede, astiel că pe când glon- 
tele îi atinse casca, ucise cu un glonte 
de revolver pe negru şi dintr'o săritură 
fie cel dintâi care porni să se urce pe 
slreaşina zidului. 

Scoase un „ura!“ care găsi îndată un 
dublu ecoii, căci  locoteneţii Galds- 
worthy si Winslow erai deja lângă 
dânsul, înboldindu-şi oamenii care în- 
cepură a-şi excalada întăritura. 

La aceste trei strigăte de victore răs- 
punse, de la o înălţime de zece metri, 
un strigăt teribil, gutural şi ascuţit, 
un strigăt de larmă şi de furie. Din- 
tro sinuezitate de stâncă se desprinse 
un negru voinic şi apăru în plina lu- 
mină a lunei, înbrăcat cu o manta 
zdrenţuită. 

Era Morosi. 

El părăsise ascunzătoarea sa de un- 
de dirijă mişcările războinicilor săi, 
pentru a sbura în fruntea lor, înpotri- 
va năvălitorilor  retragerei sale su- 
preme. 

Cu toată tăria lor, Englezii, printre 
care se aflaŭ şi soldaţi şi ofiţeri, ar fi 
fost probabil respinşi, dacă în aceiaşi 
clipă dinspre cealaltă parte a munte- 
lui comandantul Maclean nu ar fi is- 
butit să escaladeze, la rândul săii, în- 
tăritura. 

Prinşi între două focuri, Cafrii, 
timpi de trei ceasuri, opuseră o rezis- 
tenţă teribilă, murind în mod brav la 
posturile lor, fără a da înapoi un pas. 

Când Morosi îşi văzu bătrânul său 
trib redus la o mână de luptători, din- 
tre care cei mai mulţi răniţi, se urcă 
pe un creştet de stâncă, cu câte un pis- 
tol în amândouă mâinele: cu un gest 
de o demnitate supremă, lipi ţeava u- 
nuia de frunte, aceluialalt o aşeză pe 
inimă şi amăsă trăgacele.... 

Puţinii rămaşi încă în viaţă, printre 
care şi mai multe femei, se predară 
locotenentului Springer, pe care colo- 
nelul Bayly îl făcu căpitan chiar pe 
Morosi's Mountain, a căruia vitejie 
deschise drumul Englezilor. 

Trad. de Neli 
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Aventuri primejdioase la Pieile Roșii 


— MARE ROMAN DE KINGSTON — : 


CAP, L 

Mă găseam in Statele-Unite din 
America, în 1545, adică la o epocă 
când tot vestul (äre nu era decât o 
pădure imensă, populată de câteva 
colonii rare şi de indieni, dușmanii 
albilor. Acolo unde azi se ridică o- 
oraşe înfloritoare, pe drumul care par- 
curge azi calea ferată de la San- 
Francisco la New-York, Pieile roşii 
își construiau colibele ; acolo eY uci- 
deau cu toptanul bivoli, urși, lupi, 
pantere, jaguari, fără a mai număra 
crocodilii si şerpil cu clopoței. Ia 
ardeam de dorința de a cunoaşte a- 
ceste regiuni aproape inexplorabile. 
Eram de 25 ani, vorbeam englezeşte 
ca un american, eram curagios ca un 
adevărat francez si Dumnezeu îmi 
dăruise umeri largi şi o lungime de 
5 picioare şi 10 degete: 

Nu mă temeam deci nici de om, 
nică de fiară. Hătărâi dar să încerc 
aventura. 

Călare pe un cal sdravăn, mă în- 
drepta! spre vest, în statul Missuri, 
şi când văzul că ori-ce urmă de ci- 
vilizație dispăruse cu desăvârşire din 
țara din împrejurime, mă opt la un 
colon numit Laban Ragget. Bietul 
om nu avea alte bunuri decât casa 
lui, construită din trunchiuri de ar- 
bori aproape despicate; sub această 
scoarță aspră insă se ascundea o ini- 
mă de aur şi mult bun simţ. Fami- 
lia lui era foarte numeroasă ; ea se 


compunea din soţie, fiice. o mulţime | 


de nepoți, un frate care se numea 
Edom Hagget, alte două surori ale 
nevesiei şi cinci băeți al lui: Simri, 
Joab, Othina, Elihu şi Obed. Nişte 
băeți sdraveni! Era o plăcere să 
priveşti când plecau la pădure, cu 
securile lucind pe umeri și cu ce iu- 
țeală doborau copacii. 

Mă silii să urmez şi eu pilda lor 
şi in căteva luni devenisem tot asa 
de sprinten ca şi eï şi săpasem o mare 
întindere de pământ. 

La epoca aceea jurnalele cari ne 
veneau de departe, anunțau că în Ca- 
lifornia se «descoperise straturi de aur 
de o bogăţie no mai pomenită. Toți 
ne aprinserăm. Seara, împrejurul fo- 
cului care pâlpâia intrun cămin mare 
de piatră, nu mai vorbirăm decât de 
minele de aur. (ie ocazie măreaţă de 
a face avere nişte oameni cu braţe 
de oțel si sănătoși, cum eram noi! 
In adevăr, am strânge o grămadă e- 
normă de aur dacă ne am duce în 
California. Si de ce nu ne-am duce! 

In timpul acestor desbaleri sosi în 
oraş un om pribeag. Avea o căruță 
frumoasă și o pereche de cai sdra- 
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veni; el nu avea decât dont băeţi 
şi căuta să închirieze o arendășie. 

Laban îl chiemă la el a zise: 

— Poate că vom putea face târg 
amândoui. Eu am chef să mă duc 
ceva maï departe, înspre vest. Aceea 
ce poţi face mai bine, este să'mi dai 
trei sute de dolari, caii si căruța 
mea si în schimb ti-as da locuinţa 

Ocazia era prea frumoasă pentru 
ca emigrantul so lase A1 scape. 

Două zile după aceasta noi ne în- 
dreptam spre Munţii-Stâncoși, pe cat 
trebuia săi trecem spre a ajunge la 
California. 

Formam o trupă impunătoare, căci 
mat multe familii din vecinătate ve- 
niseră cu noi. 

Un mare număr de căruţe mergeau 
in urma noastră, ducând femeile, co- 
piii, lucrurile si merindele. Ele erau 
mari de tot, cu palru roate foarte so- 
lid construite şi acoperite de o pânză 
groasă, susținute de nişte cercuri. 

Laban avea două. Oamenii mai în 
vârstă erau călări, iar tinerii pe jos, 
cu securea si cuțitul la cingătoare. 
Eu aveam un revolver care îmi ser- 
vise în maï multe ocaziuni. 

La început o luarăm pe țărmurile 
lui Missuri ` aveam apă şi fânețe din 
belşug pentru cat De altfel aveam 
cu nol provizii de ork-ce soi. Noap- 
tea nė făceam corturi de piei, sub 


car se adăposteau femeile, copiil şi 


bătrânii ; not cei tineri, dormeam 
sub cerul liber, şi cum eram învă- 
(aţi cu viața aspră, pentru noi era 
o plăcere de a dormi afară, la aer 
curat. După câte-va zile, întoarserăm 
spatele râului ca să întrăm în teri- 
toriul Nebraska. Allai atunci că «te- 
vitoriul», este o regiune, care nu are 
mai mult de 60 de mii de locuitori, 
şi care, în loc de a se guverna sin- 
gură, cum fac Statele, este adminis- 
trată de un guvernor numit de pu- 
terea centrală adică de preşedintele 
Statelor-Unite şi de Congres, compus 
din Camera reprezentanţilor si de 
Senat. 

Nébraska era departe de a poseda 
numărul trebuincios de locuitori pen- 
tru a aspira la rangul de Stat. Tara 


prin care treceam, ne-o dovedea. 
Era un fel de pustiu arid si ars de 
soare. 


Indienii Dacotas, Pauvnies si O- 
mahas, fáceaŭ mereŭ năvăliră şi ne- 
norociri aceluia cari le cădea în mână. 
In adevăr, ne gândeam mai puţin la 
eï, de cât la trupele de bivoli pe cară 
nădăjduiam a întâlni; ne bucuram 
dinainte, la ideea de a omoră câţi-va 
şi de a face câte-va fripturi delicioase, 
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Intro noapte, poposisem pe tšrmu- 
rile unui ràü numit Micul Urs, care 
se varsă în râul Nibraska. In spre 
dimineaţă, începu să plouă, apoi se 
lasă o ceată groasă. Ar fi fost bine 
de stat sub corturi, dar vremea rea 
se apropia si trebuiam să num dru- 
mul. Deja, toţi tovarăşi! noştri o por- 
niseră, şi lucru ciudat, noi întârzia- 
sem. Sunri se puse în vârful unei 
căruțe, unde erau suite femeile şi 
copiii. Obid si cu mine, ne suisem în 
alte, pe care o mâna Joab, şi înainte 
de a strânge cortul, maï dam un o- 
col să vedem dacă nu se uitase nimic. 

De odată, ţipete îngrozitoare se 
aud aproape de noi, pe când o ploae 
de săgeți, spintecă ceața. Diet noş- 
tri cai, atinsY adânc, nebuni de spai- 
mă şi de durere se incolăcesc și ne- 
chiază. 

— Inainte ! inainte! strigăm not 
lui Simri şi lui Joab. Nu vă mai în- 


!arijiță de cort. 


Caii biciuiţi sdravăn, galopează 
spre o pădurice care se zărește de la 
distanţă. 

Laban Rogget, fratele lui, cei trei 
Valţi băeţi si cu mine, alergam pen- 
tru a ajunge căruțele. O clipă arbo- 
rii ne ascunse pe tovarășii noştri, a- 
pol reapărură înconjurați de o trupă 
numeroasă de indieni. Dusmanii noş- 
tri, aveai fruntea împodobită cu pene, 
corpurile zugrăvite cu roşu. Ei în- 
torceau si răsuceau topuarele, scoţnâd 
țipete sălbatice, capabile de a înti- 
mida pe cei mai curagioși. 

Cu toate acestea, d-na Rogget și 
cu tovarăşele ei, apucase şi ele se- 
curile şi se apăraii cum puteai. Un 
mizerabil Piele Roşie, strecurându-se 
pe la spatele lor, luase unul din co- 
pii sil ducea. Tipetele sărmanului 
copilaş fură auzite de d-na Rogget, 
și cu o lovitură de secure, tăiă bra- 
{ul hoțului, care se rostogoli la câţi- 
va paşi, urlând de turbare și durere. 

Atunci sosirăm si noi. Trebui să 
ne luptăm câte-va minute pentru a 
isbuti să degajem căruțele. Apoi, fără 
a înceta de a trage, o luarăm la fugă, 
căci era evident că am fi fost perduţi 
dacă Indienii se făceau stăpâni pe 
caii noştri. Din depărtare se zăreau 
tovarășii noștri plecaţi înainte. 

Nu-mi desluşeam de ce ne lăsau 
fără ajutor, şi mă gândeam că şi el 
trebue să se apere contra Pieilor Ro- 
şii, şi că i-am li respins uşor de am 
fi fost strânși cu toții la un loc. Ex- 
periența mi-a dovedit că Indienii, 
de şi li s'a făcut reputația de oameni 
bravi, sunt toți aşa de laşi pe cât 
sunt de cruzi, sit vezi luând la fugă, 
când le ţii pept si ești la număr egal 
cu eï. 

Nol alergam mereu. La fie-care 
moment, cădea câte un obiect din 
căruță, dar nu puteam opri ca săl 
luăm, . 
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Alergasem așa în goană, aproape 
un sfert de poştă, când Indienii, cari 
nu încetaseră de a ne bombarda, se 
apropiară ameninţător. Mă pregăteam 
să trag în vre-o 4 dintre ei, car! e- 
rau la dreapta mea, când sueră pe 
la urechile mele un glonte. Mă dedei 
repede înapoi şi mă ascunsei după o 
roată ; această mișcare bruscă mă 
scăpă. Do! din Indieni căzură, pe 
când cel-lalţi doi, se duseră lângă 
camarazii lor rămași la o distanță 
vespectoasă. Dar ce să făcuse Obed? 
De geaba mă uitai prin toate părţile, 
nol zării. StrigaY la fraţii lu! să o- 
prească căruțele. si să vie la mine 
ca să'l căutăm. Vocea mea se perdu 
în mijlocul urletelor atât de stridente, 
par'că ar fi fost strigăte de diavoli. 
O nouă trupă de duşmani, năvăli a- 
supra căruței ocupate de femei. Toţi 
alergarăm să le apărăm; gloanţele 
șuerau prin aer; eu simţii o durere 
îngrozitoare, apol totul dispăru di- 
naintea ochilor mei. 

Când îmi veni! în fire, căuta! să 
mă ridic, dar căzu! țintuit la pământ. 
Un glonte îmi trecuse prin amân- 
două picioarele. O ingrozitoare pozi- 
tie! In depărtare, cele două căruțe 
înaintau, tot înconjurate de Indieni, 
care, neapărat, nu aşteptau de câto 
ocazie favorabilă pentru a încerca 
un nou atac. 

Ori cât de victorioși ar fi fost prie- 
Leni! mei, nu le era cu putință a 
veni să mă caute. Ceaţa incepea și 
ea aï ascunde privirei mele, şi de 0- 
dată, atât prietenii cât şi duşmanii. 
dispărură cu toţii! Sărmanul Obed 
fusese ucis, fără îndoială, si eu, a- 
veam să stau acolo, până în momen- 
tul când Indienii aveau să vină şi 
să mă ciopârțească de viu! La gân- 
dul acestui chin îngrozitor, simţii 
că mï îngheaţă sângele, dar energia 
mea se revoltă. La o mică distanţă 
pe țărmurile unui râu, creșteau tu- 

șuri; mă târii şi eŭ pe mâini cât 

avusel putere şi după mari suferințe 
isbutii a mă ghemui sub un frunziş. 
Nici acolo nu eram în siguranță, căci 
Indienii mă EH găsi. 

Dänile mele îmi încleștau mem- 
brele, aproape să nu mă mai pot 
mişca de loc. Cu toate astea, pentru 
a înlătura de a nu fi ciopărţit, era 
absolută nevoe de ami găsi vre-un 
refugiii ca să nu mă găsească. Exa- 
mina râul, si văzul că era destul de 
adânc, ca apa lui să mă poată su- 
porta, atunci când nu ași mai fi avut 
putere de a innota. 

Imi puseï dar pe piept carabina 
mea încărcată, pistolul şi praful de 
pușcă, adunai tot ce aveam ca ener- 

ie, si printr'o sforțare supremă, a- 
unecaiu pe spate de-alungul riului, 
până in momentul când picioarele 
mele intrară în apă; curentul mă im- 
pingea, după cum prevăzusem și mă 


duse până în păduricea în care în- 
cepuse lupta, dimineata, cu Indienii. 

Crăci mari atârnau în apă ` apucaj 
una din ele, si simţindu-mă maï re- 
înviat de baia rece ce luasem. mă 
înăltay cu putere, până ce dedei de 
pământ. Sufeream asa de tare. că'mi 
curgea nădușeală pe frunte. Mă oprii 
un moment. apoi luàndu-mY pusca 
în dinţi, urma! a trece în altă cracă, 
căutând a nu face nici un sgomot, 
de teamă de a nu atrage atenţia vre- 
unui Piele-Roşie, rămas în vecină- 
tate. Ajunsei ast-fel în mijlocul nnui 
pom gigantic. O ramură enormă se 
desprindea de trunchi. Isbutii a mă 
așeza şi abia atunci răsuflai în liber- 
tate văzindu-mă complet ascuns în- 
trun fel de cnib de frunziş. Era cu 
neputinţă să fiu zărit. chiar de ar fi 
trecut pe sub pomul în care eram 
pitulat ; Indienii nu pnteau să se ia 
după urma mea prin apă ; eram deci 
afară de ori ce primejdie. Cu toate 
astea, eram oare asigurat că scăpa- 
sem de acei şireţi bandiți ? Ecoul nn 
repeta el descărcăturile pustilor Jor? 
Ascultai multă vreme, palpitând şi 
plin de groază. Durerea ce mi-o 
pricinuia rănile mele, mă aduse la 
realitate. Apa rece oprise sângele de 
a maj curge si maï desumflase locul. 
Rupsei şi eu batista de "mi legat ră- 
nile; apoi cu urechia ţintită, ca să 
aud ma! bine, aşteptai. 

Soarele se ridica pe cer. Era o li- 
niște plăcută. Câte odată tresăream 
la ţipătul îndepărtat al unu! vultur. 
Frunzele se mișcară ! Nu era de cât 
un şearpe cu clopoței care se nrca 
pe trunchiu în sus. fără a mă zări. 
Imi plăcea may mult vecinătatea luY 
de cât aceea a Pieilor Rosi pe cari 
tot mi se părea că”! aud în depărtare. 
Mă căntau ei oare ca să mă ciopâr- 
ţească ? Cum aveau să vie? Fără sgn- 
mot. ca şerpii. sau ţipetele lor de 
război şi ingrozitoarele urlete aveau 
Së mt vestească apropierea lor? 

Nici nu-mi venea să mai fac o 
mişcare. A! de ce cedasem dorului 
meu de a călători, fără nici un in- 
teres ? 

Poate că'mi sunase ceasul din urmă! 
Viaţa mea, la ce'mi slujise până aci? 
Sfaturile bunei mele mame, mi le a- 
duceam „oare aminte acum? O mie 
de gânduri triste, o mie de regrete 
se invălmășeau în creerul meu a- 
prins. 

O rugăciune din copilărie îmi veni 
în minte. Mă rugai şi mă simţii maï 
liniștit. Toată ziua trecu astfel. Veni 
noaptea. Nu fu cu putință să în- 
chid ochii. Grijel mele se maï adioga 
şi foamea. De mai multe ori, mi se 
întâmplase să nu mănânc o zi în- 
treagă. Nu mi-ar fi fost nimic, dacă 
sângele ce pierdusem nu m'ar fi slă- 
bit; mă simţeam că-mi vine rău. 

Cu ivirea zorilor trebuiau să apară 


——— —P v P O VW UT 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR : 


şi prietenit mei; nu au să mă lase 
așa si nici pe sărmanul Obed. 

In sfârşit. iată aurora se iveste. 
Căutaiu a'mi întind picioarele ` îmi 
fu cu neputinţă a le misca. 

Ce lungi imY părnră ceasurila! De 
astădată nu mă înselam. Anzeam în 
depărtare finete, Inngi urlete ale in- ' 
dienilor. Se apropiau din ce în ce 
mai mult. A, mişeii, intrau în pă- 
dure ! Doamne. dacă mă vor desco- 
peri ? TY vedeam venind, ducându-se, 
căutând. desfăcând crengile. A, eram 
pierdut ! Unul din ef m'a văznt! In- 
cet, târându-se. se apropie de mine 
şi cu faţa veselă de o bncurie crudă, 
ridică toporul înspre mine. 

Nu. nu venise nimeni. Nimic nu 
era adevărat din ce mi se părnseră. 
Era tăcere pretntindeni. Ainram ! 

Deodată îm! adusei aminte că a- 
veam în buzunar o tabacheră cn tu- 
run. Fumaiu o tigară cu nesatiu si 
imediat mă simtii mai bine. Zina o 
petrecui fără nici nn incident. Ince- 
pu! a crede că indieni! nu mai aveau 
de gând să vie. Dacă m'as scobort 
din pom? Vai, mi-ar fi fost cn ne- 
putință a mă mat sui înapot! Si a- 
tunci as fi devenit prada sălhaticilor 
si a serpilor. căci simțeam că nn pn- 
team face. nici zece pasi si nicy a sta 
în picioare. Noaptea veni iarăst. Imi 
atârnai pusca de o cracă si mă lungiï 
cât putul lângă trunchiul nomnlui, 
înlănțnindu-mi brațele de o altă cracă, 
ca să nu cad. Adormii un somn a- 
dânc. A dona zi când mă desteptaiu 
mă simţii mult mai bine, dar muream 
de foame. 

La o mică depărtare de puşcă se 
juca printre frunze un raenn. 

— Chiar de as destepta Pieile-rosiY, 
îmi sei eu, trebue sàš' nregătesc 
pentru dejun, căci mor de foame. * 

Desprinsej dar carabina. o pnsei la 
ochi si trăsei. Ce folos însă! Racen- 
nul căzu la rădăcina pomului. dar 
chiar de aş fipntnt să mă scobar să'l 
iau. cum era să l mănânce crud ? 

Pe când reflectam astfel anzii deo- 
dată în depărtare nn strigăt. Era 
strigătul unuy om. Imi Inain repede 
pusca şi cu degetul pe trăgari, as- 
teptaiu, nemișcat si nerăbdător, să 
văd ce avea să se petreacă. 


CAP. II 


Mă aşteptam să dau ochi cu faţa 
arămie a unei Piei-roşil. Auzii un 
sgomot uşor; niște paşi se apropiau 
cu multă băgare de seamă. Dădui la 
o parte frunzele cari mă adăposteau 
si văzul fizionomia sinceră”a priete- 
nului meu Obed Rogget. Era pitulat 
sub un tufiș şi privea îngrijat în toate 
părţile. 

— Obed! Obed !— W strigaiu eu, 
uitând, în bucuria mea, ori-ce pre- 
cauţiune. Sunt aci, prietene! vino 
de-mi ajută să mă scobor. 


— Cum, Jeane, d-ta eşti? — răs- 
punse Obed, care se si grăbi să vie 
sub pomul unde mă aflam. Ce noroc! 

— Nu eşti mat fericit ca mine, dar 
maï întâ! de toate ajută-mă ; îmi este 
cu nenntintá să mă dau jos singur. 

„— Dar si mie îmi! este greu să-ţi 
viu în ajutor. Priveste, indienii m'au 
rănit la amândouă braţele. 

VšzuY atunci că bietul băiat era 
galben ca ceara şi abia se ţinea pe 
picioare. Cele două brațe, țeapene, 
le ținea lăsate în jos. Cu toate aces- 
tea nicy în pom nu mat puteam sta. 
Rupse! una din mânecile cămăşel 
mele, o făcui fâşii, pe cari le inodaY 
una de alta si cu această sfoară năs- 
cocită îmi lăsaiu în jos pușca și pis- 
tolul ; apoi, agățându-mă cu amàn- 
două mâinile de craca pe care şezn- 
sem, mă lăsa! în jos, pe o alta. unde 
mă opri putin ca să mă odihnesc. 
După aceea mă scoborât pe o alta şi 
asa maï departe, având grije sš'mY 
țin picioarele întinse, de teamă să nu 
le isbesc prea tare în momentul când 
voiu ajunge la rădăcina pomului. 

In sfârşit, după o scoborâre dure- 
roasă, atinsel din fericire pământul 
şi putul strânge în braţele mele pe 
sărmanul Obed, ma! ciopârţit decât 
mine. 

Nenorocitul nu mâncase şi nic! nu 
băuse nimic din momentu: când, fiind 
rănit. se ascunsese sub tufişul din 
care ' scosese detunătura puștei mele. 
Se plângea mat ales de sete. 

Dar cum să ne procurăm apă. IY 
arătaiu riul, pe care el încă nu'l vă- 
zuse, si punându-i pălăria mea între 
dinți, îi spusei să se lase pe brânci 
şi să ia cu dânsa apă. Așa făcu. A- 
pucaiu apoi cana noastră de gen nou 
și apropiindu-o de buzele prietenului 
meu, îi dădui să bea, sore marea lui 
bucurie. Se mat duse încă odată la 
riu de luă apă și atunci fu rândul 
meu să beau din apa limnede şi rece. 
Am sorbit-o cu atâta plăcere, ca pe 
cel maï bun vin ce aş fi băut vre-o- 
dată în viața mea. 

Descoperirăm apol racunul impus- 
cat de mine. 

— O, strigă Obed, zărindu-l, aï 
săl mâncăm nefript, dar să'l mân- 
căm repede. 

— Nu, îl răspunse, adu-mi frunze 
şi uscături ca să aprind focul; uite, 
amnarul e la mine. 
= Obed nu aşteptă săi spun de două 
ori ; intro clipă trase cu picioarele 
lângă mine o mulțime de crăci us- 
cate, cărora le dădui foc; apoi jupuii 
racunul, îl înfipsel întrun băț si în- 
cepuï al frige. Friptura noastră in- 
diană fiind repede gata. o mâncarăm 
cu lăcomie, găsind-o delicioasă. De 
altfel racunii, cari se găsesc foarte 
numeroși în (ara aceasta udată de 
riul Mississipi, sunt foarte căutaţi 
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mic, de forma epurelui şi a şobola- 
nului, dar de două ori mat gras de 
cât acest din urmă.. 

După ce dădu! lui Obed să mă- 
nânce, iar el mă ajută să mă depăr- 
tez de foc, îl examina! rănile si vă- 
zul că ele nu erau așa de grave după 
cum credeam la început. Câţi-va 
muşchi îi fuseseră sdrobiţi, ceea ce 
produsese o paralizie momentană, 
dar nu fusese nici un os atins șiera 
foarte probabil că în scurt timp Obed 
avea să se vindece. 

După ce `l spăla! cu apă rece, il 
legal cum putul ma! bine și apoi mă 
ocupai si de mine. l 

Val, mă încredințaï că vor trece 
mal multe săptămâni până să pot 
umbla. In tot cazul, pentru un mo- 
ment posedam, pentru noi dout, două 
brațe bune și două picioare solide. 
Si cum nu era în firea noastră să fim 
tristă, găsirăm că ne era bine și așa. 

O singură mâhnire aveam: aceea 
că nu știam nimic de soarta priete- 
nilor nostri. După ce vorbirăm mult 
despre ei, Obed mă părăsi pentru a 
se duce să'şi caute pusea, pe care o 
aseunsese într'un Luft: din apropiere. 
Se reîntoarse numaY de cât; acum a- 
veam două puști la îndemână și două 
pistoale, căci Obed, neputându-se 
servi de ele, mi le dete mie. Le e- 
xaminal cu luare aminte, le încărcai 
si le pusei de o parte la îndemână. 
Ori cât eram de neputincios. cu toate 
astea animal or om, care ar fi îndrăs- 
nit să mă atace, ar fi găsit în mine 
un adversar de temut. Obed mă lăsă 
să-mi sfârșesc lucru, apoi imi aminti 
că o mulțimime de obiecte căzuseră 
din căruțe, pe timpul luptej. Voi să 
se ducă ca să se incredințeze dacă 
Indien? nu le luaseră. "MI dedei 
toate silințele ca să'l opresc din a- 
ceastă cale, dar toate fură în zadar. 

— Adio Jeane, îmi zise el plecând. 
Dacă nu mă reîntore. să ştii că tàl- 
hant aceștia de Diet Roşii, m'au dat 
gata. Dar înainte de a ajunge acolo, 
mă vol sluji de picioarele mele, si le 
voi dovedi, că dacă braţele mele nu 
mat sunt bune de nimic, ele tot sunt 
încă sprintene și libere. 

Aceste ultime cuvinte mă duseră 
intro lume de reflecţii foarte triste. 
Mă mai gândeam si la viața mea tre- 
cută şi la situaţia actuală. Lungit 
sub pom mă gândeam astfel; cu ca- 
pul rezemat de unul din braţe şi cu 
picioarele în spre foc, puţin câte pu- 
țin ochii mi se închiseră şi adormi! 
de un somn dus. Când mă deşteptai, 
un spectacol înfiorător îmi isbi pri- 
virea. Lângă mine, un șearpe enorm 
stă încolăcit. La ce'mi slujeau armele 
acum? Intr'o clipă, reptila se putea 
arunca asupră-mi săși infigă colții 
veninoşi în gât. 

Pistoalele îmi erau aci, şi nu cu- 


de vânători. Racunul este un animal tezam să întind mâna de teamă ca o 
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mișcare a mea să nu fie semnalul 
perzaniei mele. Singura nemişcare, 
nemişcarea absolută putea să mă 
scape. Şearpele putea să fie de vre-o 
6 picioare lungime. Corpul lui gal- 
ben, şi acoperit de pete negre, de-a 
lungul lui. era gros cât un picior de 
al meu. De odată îşi ridică capul 
scârbos, lătăreţ şi plin de solzi! O- 
chiy lui se fixară asupra mea. Abia 
imi Uneam răsuflarea. şi în timp de 
câte-va clipe, cari îmi părură un 
veac, searpele mă privea, şi eu nu'mi 
puteam lua ochii de la el. Capul i 
se lăsă în jos, în sfârşit; simțeam 
că îmi era cu neputinţă a mai re- 
zista multă vreme uneY asemeni în- 
cercări.  Inăbușam! Mi se părea că 
ceva greu îmi apăsa pieptul, si cu 
toate acestea nu îndrăzneam să fac 
nici o mişcare. 

Pentru a doua oară. reptila își ri- 
dică capul. Incet unul câte unul din 
inelele lut, se desfăcură. Auzi zăn- 
gănitul clopoţeilor car! îl producea 
coada lui, si înțelesei că se punea 
în mișcare. Mai mult ca orf când, 
trebuia să'm! stăpânesc nervi! de a 
vibra, mușchi! de a tresări. Monstrul 
se apropia aproape pe nesimţite ; mă 
atingea. Grozăvie ! se urca pe picioa- 
rele rănite. Mă alt cu o supremă 
sforțare a rămâne nepăsător si rece 
ca piatra. Mi se părea că am să mor, 
când de odată, auzi! în depărtare un 
strigăt, şi recunoscul glasul lui Obed. 
D-zeu să fie lăudat. Eram scăpat! 
Cäntat în toate părţile șearpele, dar 
dispăruse. Auzise, probabil apropiin- 
du-se prietenul meu, şi pe mine cre- 
zându-mă mort, sau cel puţin în ne- 
putință de ai face vre-un râu, fugise 
de pericolul care se apropia. 

Dar unde îmi era tovarășul? In a- 
cest moment il auzi! strigându-mi: 

— Jeane, pregăteşte-ţi pușca, nu 
e nici un moment de perdut. 

Apoi îl văzul sosind gâfiind, aler- 
gând cât putea. Nu se opri de cât 
când fu la spatele meu, refugiu, pe 
care nu lar fi căutat, bine inteles, 
dacă nu sar fi găsit in imposibilitate 
de a se apăra. 

(Va urma). 


vd 
CĂTRE CITITORI 


Anunțăm pe catitorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
vitoare la călătorii sai vânători, în 
țară sai străinătate, ce ne vor fitri- 
mese. 

Arlicolele, scrise pe o singură parle 
a hârtiei, în scrisori francale, vor fi 
adresate direcțiunei «Ziarului Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
curești. 
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IN TARA CUTREMURELOR 


Tașkent-Gapitala Turkestanului 


In primele zile ale lui Ianuarie, vio- 
lente cutremure aŭ făcut numeroase 
victime în Turkestan, şi mai ales în 
împrejurimile Capitalei lui-— Taşkeni. 
Se va cili deci cu interes descrierea 
acestei capitale care, cu drept cuvânt 
poate fi numită capitala țărei culremu- 
. 7elor. 


Taşkent—castel de piatră — cucerit 
în 1865 de generalul rus Cernareff, în 
capul a numai 1910 oameni, a devenit 
astăzi unul din cele mai mari oraşe ale 
imperiului şi cel mai populat din A- 
sia rusească. Ocupă un spaţiii tot atât 
de mare ca Parisul, dar e slab lacuit în 
raport cu întinderea lui. Afară de car- 
tierul indigen, care şi-a modificat foar- 
te puţin înfăţişarea de altă dată, oraşul 
are un aspect modern, aproape ame- 
rıcan. 

Bulevardele largi ce se intretae şi se 
prelungesc pe câte mai multe verste, 
sunt mărginite de câte un dublu şir de 
arbori, pe cari riulețele ce curg pe 
marginea trotuarelor îi udă neîncetat. 

Casele, construite din lemn, sunt ce- 
le mai multe joase, din pricina deselor 
cutremure de pământ. De regulă ele 
aü câte o poartă acoperită şi curţi um- 
broase înconjurat de ziduri. Aceste zi- 
' duri sunt făcute din cărămizi de hu- 
mă, în care sa amestecat paie tocate. 
Acoperişurile sunt de o împletitură de 
ramuri, peste care se aşterne un strat, 
gros de pământ care devine în curând 
pajişte. In timpul căldurilor mari ca- 
sele sunt foarte răcoroase. Dar în sezo- 
nul ploilor, pământul se umflă, crapă, 
şi câte odată acoperişul se nărueşte, 
surprinzând pe locuitori în timpul 
nopţii. Din pricina aceasta, acoperişu- 
rile sunt foarte bine întreţinute. 

In cartierul rusesc există tot confor- 
tul vieţii moderne, şi chiar defectele 
şi corupţia ei. 

Oraşul este foarte bine aşezat ca să 
poată deveni unul din cele mai mari 
centre comerciale ale Asiei. La răspân- 
tia drumurilor Silesiei, Afganistanu- 
lui şi Persiei, legate de Europa prin 
drum de fier,, îmoreşural de culturi 
superbe, cari se întind necontenit, vii- 
torul oraşului e asigurat. 

Bazarul din Taşkent, grămădit ca 
un muşuroiii în mijlocul acelui gheto 
indigen, e departe de a semăna cu ce- 
le din Bukara. Teheran, sai Tiflis si 
de a fi locul de întâlnire favorit al e- 
leganţilor şi elegantelor gură-cască ; 
este un oraş deosebit, un cartier au- 
tochton, al cărui substrat tătărese a 
fost fărămiţit de toate rasele ce san 
perindat rînd pe rind în Turkestan. 
Se simte acolo râncezeala vechei bar- 


bar? şi a fanatismului în care adiereu. 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


civiliaţiei n'a pătruns de cât foarte 
puţin. 

Ceea ce caracterizează bazarul din 
Taşkent, este împărţeala meseriilor în 
treizeci şi două grupuri, şi fiecare din 
acestea în treizeci şi două de speciali- 
tăți, aşa că, fiecare prăvălie ne vân- 
zând de cât câte un articol unic, ca să 
faci târgueli trebue să cutreeri tot ba- 
zarul. Şi D-zeii ştie dacă lucrul e plă- 
cut pentru siguranţa şi mirosul tău. 

Tașkent e o adevărată pepinieră de 
rase, avându-și fiecare cartierul, tem- 
plul, limba, costumul şi tradiţiile, în- 
sufleţite unele faţă de altele de uri şi 
palimi pe cari veacurile nu le-au pu- 
tut potoli. Kaşgarienii, Afganii, Persa- 
nir, Bukariştii îşi aduc produsele 
dustriei lor respective ; cei mai mulţi 
nu sunt de cât oaspeţi trecători. Caza- 


îm 


—— 


Gara din 


cii staŭ deoparte, pe jumătate nomazi, 
trăind prin corturi. Ei se ocupă cu 
creşterea cailor şi vitelor, tes pânzeturi 
grosolane, fabrică păsle şi fac din orez 
şi porumb o băutură numită buze, pe 
care o vând în bazar, în zilele de târg, 
în ulcioare pline. Ei aü monopolul 
lkumisului, lapte de mânză fermentat, 
pe care asiaticii îl preţuesc foarte mult. 

Tătarii sunt foarte numeroşi. Prece- 
dând pe ruşi, cunosc mai bine ţara şi 
îşi datoresc indemânării şi cunoaşterii 
limbilor ruse şi turce situaţia lor pri- 
vilegiată. Ei slujesc de intermediari 
intre învingători şi învinşi. 

Hinduşii, originari din Singapur (In- 
dia) reuniți în acelaş caravanserai,vind 
țesuturi din Caşmir, salut şi museli- 


DIN ȚARA ZARANDULUI 


OVeupaţiunea locuitorilor 


Ocupațiunea de frunte a românilor 
zărăndeni este lucrarea pământului 
şi creşterea vitelor, apoi băeşitul şi me- 
seriile, 


nuri. Aceşti adoratori ai focului si-aü 
păstrat intact costumul naţional, pă- 
rul lung, barba rasă, bonet rătund şi 
papuci cu virful întors în sus. Obţi- 
nând de la guvernul rusesc dreptul de 
a avea pământuri, ceea ce le era inter- 
zis înainte, se îmbogăţesc prin camătă. 

Câţiva ţigani sunt în general dispre- 
uiţi si trebue să se ţină departe de res- 
tul populaţiei. De altfel sunt ticăloşi 
şi răi. 

Nu e acelaş lucru cu evreii cari, îm- 
brăcaţi ca musulmanii,cu cealmaua cu 

| blană si lesne recunoscuţi prin perciu- 
nil lor, exercitează cu o vădită supe- 
rioritate profesiile liberale. 

De când ruşii i-ai pus pe acelaş pi- 
cior cu ceilalţi indigeni, ei aü acaparat 
marele comerţ şi speculează asupra tu- 
turor mărfurllor, disputând terenul 


Taşkent 


Slavilor şi Armenilor. 

Dar grosul populaţiunei sedentare 
din Taşkent e compus din Sarţi, cari 
par a fi fost primii locuitori ai orasu- 
lui. Nu s'a putut afla încă origina aces- 
tei rase, dacă rasă este, căci nu are tip 
predominant care să o distingă de ce- 
lelalte. 

Unii consideră pe Sarți ca un produs 
al amestecului dintre Uzbegi şi Ta- 
djiki. 

Alţii spun că cuvântul sart, în lim- 

| bă  tătărască,  însemnează  sedentar. 
Ceea ce e sigur e că cei cărora li se dă 
acest nume fac castă a parte. Sartul 
este mai instruit, mai mlădios şi mai 
întreprinzător de cât toți ceilalţi din 
coreligionarii lui. 


Lucrarea pământului e primitivă, 
cum Sa pomenit din  moşi-strămoşi. 
Abia în timpul mai nou sa introdus 
ici colea pluzul de fier şi alte unelte 
mai perfecţionate. Oamenii seamănă 
de obicei păpuşoiui (cucuruz), gràü, se- 
cară şi alac; numai acum de curând 
Sau început a se cultiva şi alte plante 


| 
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economice, cum e trifoiul,măzărichea, 
napii etc. E curios însă că ogor nu se 
face mai de loc; îndată după culesul 
păpuşoiului, locurile se ară din noii şi 
se seamănă cu grâii saii cu secară. In 
chipul acesta pământul perde din pu- 
terea sa productivă, mai cu seamă, că 
guntoiul se face în măsură mică, ba 
în cele mai multe părţi nu se face de 
loc. 

Tot asemenea e curios lucru cu pă- 
şunea. Sunt rari comunele, cari să art- 
bă păşune comună ; în cele mai multe 
părţi fiecare om îşi paste vitele în locul 
săi. Caii şi vilele in Zarand sunt de 
soiñ mocănese, de munte. In jurul 
Bradului, Crişciorului şi Baiei-de-Criş 
se află multe vite de coloare roşie, cari 
samănă cu vitele de soiü elveţian. 

Pomicultura sai cultivarea pomilor 
este lăţită în tot Zarandul şi aduce bu- 
ne câştiguri locuitorilor, deşi nu se 
cultivă poame de soiuri alese st nobile; 
cu poame şi legumi Zărăndenii sat 
Crişenii—cum se mai numesc eï—fac 
negoţ lăţit prin Munţii-Apuseni si în 
alte părţi în afară de Zarand. Cu legu- 
măritul se ocupă în măsură mare fe- 
meile din 'Tebea, Vaca, Ribiţa si Riş- 
ca, pe cari le vezi vânzând legumi la 
târgurile din Abrud, Roşia şi alte lo- 
curi. 

Asemenea, se află mai în toate satele 
Zarandului mulţi s/ârnari de vite. 

Cuvântul  sfârnar,  sf/ârnărie este 
un termin ardelenesc; şi înseamnă 
un fel de neguţător, care cumpără şi 
vinde în târguri, pe câştig, cu deose- 
bire bucate şi vite. Astfel sunt sfârnari 
de bucate şi sfârnari de vite. Aceştia 
din urmă în Zarand se numesc chiu- 
Jeri. Chiujeritul este deci negoţ de vi- 
te şi chiusă înseamnă târgul "` (vinde- 
rea saŭ cumpărarea) ce se face. Aşa 
spre pildă când Zarandanul zice: 
„Nu-mi fac chiusă cu el“ însamnă că: 
nu vreaii să vând sait să cumpăr de 
la el. 

Un ram însemnat de câştig este băe- 
şitul. Pământul Zarandului e bogat în 
metale nobile, cari se exploatează din 
timpuri vechi. Străbunii noştri, Ro- 
manii, încă aü avut pe aici mine s 

*s'aü ocupat cu spălatul auruiui. Acum, 
precm am văzut mai înainte, se scot 
metale nobile, dar cu deosebire aur. 
în mare belşug. Băile de aur se află în 
partea dinspre răsărit a Zarandului ; 
pe la Brad, Tebea, Mesteacân ete. sai 
descoperit cărbuni de piatră şi se ex- 
ploatează de acum de curând. 

O mare mulţime de Români din Za- 
rand se ocupă cu băeşitul, la care se 
pricep foarte bine. Băeşii se ocupă în 
parte şi cu economia, dar sunt nume- 
roşi aceia, cari trăesc numai din băe- 
sit. Băeşul, precum ştim, are un mod 
de viaţă deosebit de cel al plugarului; 
el câştigă mai mult de cât acesta, dar 
e şi mai cheltuitor. Pe când plugarul 
din Zarand are traii simplu şi se în- 
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SUCCESELE UNUI TEATRU 


Printre teatrele londoneze, teatrul 


Drury-Lane se bucură cu drept cuvint 
de o reputaţie universală, mai ales din 


cauza minunatei sale puneri în scenă. 


Dout actori îmbrăcaţi 


Acum acest teatru obţine succese cu o 
piesă al cărei subiect e istoria minunu- 
tă a unui copil care are de amuletă un 
bob de fasole şi care creşte cu o re- 
peziciune uimitoare. 


destuleşte cu puţin, băeşului îi place a 


trăi mai bine, a se îmbrăca cu haine 
mai luxoase, mai scumpe sia face 


chiar pradă din câştigul săi pe bău- 
tură şi petreceri, Dumineca şi în săr- 
bători, când e liber şi poate şi el gusta 
în tihnă aerul şi dulceata razelor soa- 
relui. 

Băeşii, cari aŭ fost mai cumpătaţi, 
aŭ făcut stare bunişoară, unii mai no- 
rocoşi s'aü chiar îmbogăţit. lată în pri- 
vinţa aceasta un exemplu: Românii 
din Crişcior, cu 15—20 de ani înainte 
eraü—cu o mică excepţie—jeleri, fără 
pământuri şi grădini, dar în acest răs- 
timp ei aü răscumpărat partea cea mai 
mare de proprietăţi de la Ioşiii pro- 
prietari, aşa că proporţiunea de atunci 
cu patru din cinci părţi domnească şi 
numai a cincea românească, a devenit 
astăzi tocmai întoarsă ! Băile sunt a- 


Iustraţia noastră arată pe doi ac- 
tori îmbrăcaţi în costume de mara- 
buţi, cari prin atitudinea lor grotes- 
că stârnesc râsul publicului. 

Pe o scenă relativ mică, conducăto- 
rul teatrului a trebuit să pună o mun- 


in costume de marabu 


că enormă spre a face ca să se mişte 
mai mult de o sută persoane, câte a- 
par în piesă. 

Blaz. 


proape toate in mâinï străine, cu deo- 
sebire în mâinile unor societăți nem- 
testi, cari dispun de capitaluri mari ; 
numai ici-colea dăm şi de câte un pro- 
prietar român de băi. 

Cu meseriile încă se ocupă mulţi 
Români din Zarand, dar nu ca ocu- 
paţiune principală, ci ca un isvor de 
câştig. Dintre meserii se lucră cu deo- 
sebire acele, de cari aü lipsă sătenii 
de pe Criş, aşa dară ramurile de in- 
dustrie de prima necesitate. s= unele 
din aceste însă Zarandanii sunt foarte 
dibaci şi destoinici. Astfel este s. p. 
bărdăşitul. Bărdaşi sunt în fiecare sat 
şi ei fac clădiri întregi. Casa română 
în Zarand începând dela tălpi, până 
sus la acoperiş şi până la ochiul de fe- 
reastră, e făcută de mâna română. 
Dar afară de aceasta e de admirat, 
cum aceşti bărdaşi-—oameni fără car- 


1996 


te—fac turnuri de biserici şi poduri 
foarte trainice. 

Afară de bărdaşi mai sunt et 
in satele Risca, Risculita, Baldovin, 
Uibăreşti, etc. unde familii întregi 
lucră larna, la facerea de spete, pe 
cari le vând în Bănat şi în alte părţi, 
până prin România. Rotari se află în 
Leanţ, Ribicioasa, Dobroţ s. a. In Bă- 
neşti tot satul e tălpar; ei îşi vând 
marfa pe la târguri şi meseria trece 
de la tată la fiu. Mai sunt apoi măeşire 
de bufi, olari, pelrari, cojocari, [auri 
etc. Impletituri de paie, d. e. pălării 
şi corfe să fac în Bulzeşti, Tomnatic, 
Vaţa, Ribita, iar var se scoate în cu- 
munele Blăşeni, După-piatră ş. a. şi 
să transportă spre vânzare până pe la 
Deva şi Arad. 

Afară de aceste e lăţită ferberea vi- 
narsului. Mai la fiecare casă se află 
căldare de fert vinars, cel puţin pe 
sama casei, iar unii fierb cu buţile 
vinarsul spre vânzare. 


' Portul românilor din Zarand 


In privinţa portului la Românii din 
Zarand se petrece acelaş lucru, ce-l 
observăm la poporul nostru în multe 
părţi ale Ardealului. Cu cât se află 
satele mai aproape de oraş şi cu cât 
țăranii români vin mai mult în atin- 
gere cu străinii, cu atât portul lor este 
înfluenţat tot mai mult de aceştia şi 
de luxul din oraşe. Portul vechiu, o- 
riginal din Zarand mai bine sa păs- 
trat în părţile muntoase ale Zarandu- 
lui, pe la Bucureşti, Rovine, Şesuri, 
Curechiu, După-piatră, ş. a. Apropiin- 
du-se însă de locurile  băeseşti şi de 
valea: Crişului, portul este influenţat 
şi schimbat de porturile străinilor, ce 
se află pe acolo. 

Dar şi în părțile aceste plu- 
garii aü păstrat încă mult din portul 
românesc, aşa că putem zice, că la 
ei motivele sunt româneşti şi portul 
e numai corcit şi împestriţat cu străi- 
nism, pe când băeşii aü port mai de 
tot străin. 

Deja pe la Criscior, Zdrapţi, Terš- 
țel să observă aceasta schimbare în 
port. In comunele aceste, precum şi 
mai în jos în valea Crişului, pe la 
Brad, Baia-de-Criş şi Hălmagiu portul 
țăranilor este corcit cu porturi străine. 

Asefel deci portul românesc din Za- 
rand—afară de cel al băeşilor—e de 
două feluri: mai orginal în munţi si 
mai amestecat cu porturi străine în 
apropierea oraşelor şi minelor şi pes- 
te tot in valea Crişului, adecă în par- 
tea aceea a Zarandului, în care a pă- 
truns cu deosebire cultura modernă 
şi unde să află aşezaţi mai mulţi 
străini. 


Portul în munţi 


In părţile muntoase bărbaţii poartă 
părul in plete, pălării cu margini late 
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resfrânte în sus, cămeşi de pânză de 
casă şi de bumbac, cu guler lat, cusut 
cu arnici în felurite culori la bătrâni 
însă cu negru saü cu aţă albă; mâne- 
cile aü pumnuşei (pumnari) cusuţi cu 
arniciu. In Curechiu mânecile sunt de 
tot largi; tot aşa să deosebesc — cu 
privire la portul cămăşii — unii Ro- 
mâni din Curechiu. Atât în părţile 
muntoase, cât şi în alte părţi în Za- 
rand, cămaşa să poartă băgată în ci- 
oareci; în Curechiu însă sunt unii, 
cari o poarlă peste cioareci, scoasă a- 
fară, dar nu prea lungă. 

La brâu se poartă curea  (şerpar) 
lată, şi în spate suman, „„lecru“ (nu- 
mit şi ţundră) de lână, iar iarna iaŭ 
pe sub el cojoace înfundate sai şi 
desfăcute la piept şi cusute cu negru. 
Cioarecii sunt de lână albă, fără şi- 
noare, iar opincile—încălţămintea o- 
bicinuită—au gurguiu lung, încovoiat; 
în ele se încalţă cu obiele, peste cari 
trag un fel de ciorapi de lână, numiţi 
„călțună“ — de cari poartă şi femeile. 
Curelele de la opinci le înfăşură pes- 
te cioareci şi călţuni, dar numai de 
4—5 ori în partea din jos a fluerului, 
aşa că marginea din sus a călţunilor 
rămâne neînfăşurată cam de un lat 
de palmă. 

Femeile poartă pe cap năfrămi de 
boltă, numite „,chischinee“, de colori 
deosebite. Bătrânele însă iaii broboa- 
de albe de giolgiu, cu un capăt lăsat 
pe piept în jos, iar celalalt e dat pes- 
te umăr, pe spate; de laturi la urechi, 
broboada e prinsă cu bumbuşte (ace 
cu gămălie). Cămeşile sunt de pânză 
de casă san de bumbac, cu guler lat, 
cusut cu arniciu în felurite colori. La 
unele se află de amândouă laturile 
chiotorilor dout pătraţi, cusuţi des cu 
arniciu de o coloare. Mânecile căme- 
şilor sunt largi, increţite cu „,fodori“ 
laţi, cusuţi cu flori pe margini, cât şi 
peste increţitură;, mânecile mai sunt 
apoi cusute cu flori peste umăr până 
la fodori şi peste coate. Poalele sunt 
de pânză de casă sai din giolgiu, cu- 
sute pe din jos în „ochiuri“ (,,ochia- 


te“) sai chindisite. Dindărăt poartă | ===. 


opreg, învrâstat în roşu, galbin, vå- 
năt, negru ş. a.; la bătrâne însă opre- 
gul e negru. Dinainte aü şurţe din ma- 
terie de boltă, hătrânele de lână nea- 
gră. Mai poartă apoi sumane scurte 
de lână albă şi pe sub ele iarna aü co- 
joace sat peptare. In picioare poartă 
călţuni albi de lâni şi opinci cu gur- 
guiu lung încovoiat. ca şi bărbaţii; 


"mai rar să poariă şi cisme simple saii 


pe „ramă“. 
(Va urma): 


Inainte și 
întrebuințarea 
Cremel și Pudrei «FLORA» 


Pastă d Apă de gură 
Rys 1 ge BUCOL ; Awa 


După 


SĂPUN de TOALETĂ 
„FLORA” 


de o calitate ireproşabilă, foarte bine 
parfumat, catifelează mâinile şi tenul 


— Bucata leY 1,25 — 


cea mai rebelă, 

usea enida acute 

i cronice, tusea 
e vindecă” sigur 


PECTOSIN ILEANU 
Sticla lei 3. Drogueriă şi farmacii 


l x tenia, hi 
Anemia Sishiciunea genera combate 


HEMOFER ITEANU 


— Sticla ley 4 — 


BONBOANE 
ORIENTALE 


Parfumează admi- 
rabii gura şi distrug orl-ce miros 
urât ai gurei. Cutia bani la dro- 


A se observa 
«Semiluna ou stea». 


guerii și farmacii. 
maroa : 


Nevralgil, migrenă, du- 
reri de cap și de dinți, 


a Ai 
d vindecă sigur Nevral- 
gine Jurist. Un fia- 
con 2,50 şi e doză 50 bani la droguerii 
și farma cil. 
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Rer Rard 


De vânzare două scări 
de piatră cu preţ foarte 
redus. A se adresa la 
ziarul «UNIVERSUL». 
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Toţi abonaţii la 


„DIARUL CALATOBHLOB: 


Participă cu incepere de azi, la următoarele mari si de valoare premil: 


1) O sobă «Godin» No. 3, cumpărată de la cunoscuta casă: 
Industria Metalică «Marcu», B-dul Elisabeta, No. 5. 

2) Una puşcă fină de vânătoare, cu 2 țevi, cal. 12,din vechia 
și renumita fabrică Pieper-Bayard. 

3) Un pistol automat de buzunar, Pieper-Bayard, modelul 
cel mai noi, fiind de calibru mare, 7.65, însă format redus, foarte 
portativ. 

4) Unu carabină de mare precisie, cal. 22, Pieper-Bayard, 

semi-automatică. 
Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. 
Zisman, 44, calea Victoriei, furnizorul Curţei Regale. 

5) Una oglindă mare venețiană de cristal ; 

6) Una măsuţă de toaletă, cu oglinzi de cristal ; 
Una maşină de cusut de mână; 

8) Două frumoase tablouri. 

3 Toate aceste 5 obiecte sunt cumpărate dela marele magazin de mo- 
bile Marco Dattelkremer, str. Carol, No. 62. 
9) Una pendulă de biurou ; 

10) Una chisea de argint de China, foarte frumoase obiecte, 
cumpărate de la magazinul de încredere Sehmith & Stratulat, calea 
Victoriei, 53. 

11) Un gramofon perfecţionat ; 

12) Una mandolină, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, 
cumpărate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Victo- 
riel, 54. 

13) Una fructieră, argintată si aurită, cu 12 cuțite pentru desert, 
aurite, cumpărată de la cunoscutul magazin de bijuterie Th. Radivon, 
B-dul "Elisabeta, 9 bis. 

14) Una toaletă de bambu veritabil, cumpărată de la bine a- 
sortatul magazin de mobile de trestie și bambu, D. Litmann, strada 
Lipscani, No. 3. 

15) O duzină crema «Flora». 

16) O > săpun «Flora». 

17) 0 > pudră «Flora». 

18) 2 ceasornice de argint, pentru bărbat. 

19) 5 abonamente pe 6 luni la ziarul umoristic «Veselia». 

20) 3 abonamente pe 3 luni la ziarul «Universul literar». 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu incepere de azi, prin tra- 
gere la sorţi, abonaților «Ziarului Călătoriilor». 


Prețul abonamentului: Lei 5 pentru un an, Lei 2.60 pentru 6 luni, 
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„UNIVERSUL 


INCEPERE DE 


ABONAȚILOR SAI, 


ZIARUL 


ASTAZI: 


P NOUA VILA LA SINAIA 


«Vila Theodora», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea maï 
splendidă din localitate 


Un salonas modern 


compus din: ò canapea, două fotoliuri, patru scaune si o pen de mijloc, 
de mobile de artă |. Brezoiu, calea Rahovei, 50, unde se găsește în permanenţă o bogată și aleasă expoziţie de 


mobile de toate genurile 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la Industria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, 


No. 8. 


0 GARNITURA DE MOBILA PENTRU INTRARE 


compusă din o canapea, patru scaune, două ` fotoliuri şi o masă cumpărate de la cunoscutul magazin de mobile 


de trestie si bambu Littman, strada Lipscani, No. 3. 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin V; Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No. 37 si strada Șerbănică, 
No. 10.—Sucursala calea Victoriei, No. 


107. 


O SCOARŢȚĂ ROMÂNEASCĂ ȘI O BLUZA (HE) DE MATASE 


dela Bazarul Naţional de ţesături românești de sub conducerea doamnelor Cosco și Duţescu, calea Victoriei, 


110, cel mai eftin si mai bine asortat magazin în toate felurile de lucrări românești de pânză, lână și mătase 


UN SALONAȘ DE BAMBU 


levardul Elisabeta, 


cumpărat de la cunoscuta fabrică de mobile în ey gen E A. Pucher, calea Victoriei, No. 148.—Sucursala Bu- 
No. 18, «La Cometa Haley». 


O DORMEZĂ, DOUĂ FOTOLIURI ŞI UN PARAVAN wie 


lucrate în vechiul atelier de tapilerie loan Niculescu, strada Câmpineanu, No. 


D pendulă de stejar afumat și o tavă argintată, 


cumpărate de la magazinul de incredere Schmidt A 
Stratulat, caiea Victoriei, No. 53. 


D bicicletă, o pușcă de vânătoare și un pistol au- 


tomat cumpărate de ia mareie magazin de biciclete si 
3 arme B. D. Zissmann, calea Victoriei, No. 44. 


Un gramofon, o vioară, un flaut și o harmonică, 


cumpărate de la cunoscutul magazin de muzică Jean 
Feder, caiea V ictoriei, No. 54. 


] pendulă de perete și 6 lingurițe de argint su- 


cumpărate de la cunoscutui magazin 
date cu aur, «Ceasornicăria Colţei». 


Ü splendidă rochie albă, "et, Oe 
D dormeuză, 2 fotoliuri și un paravan artistic, 


lucrate in vali atelier de tapiterie ` SZ Niculescu, 
srada Câmpineanu, No. 31. 


Un ceasornic de aur aa SEM 
1 brățară de aur 14 kt, cu 5 perle ne, 


* 


Top acei cari se abonează cu începere de azi mai primesc gratuit d un volum din: 


2 ceasoarnice de aur pentru bea 
] inel de aur cu rubin pentru bărbat. 
l pereche de cercei °" diamante si rubine Capu- 


chon, de o mare valoare. 

D frumoasă și prețioasă broșă. 

l inel de aur 14 kt., pecetar pentru bărbat. 

D ceasoarnice remontoir de argint cu câte 3 capace 
| ceasornic de metal emailat. 

| binoclu fn, 6 ceasoarnice remontoir de metal. 
] elegantă compotieră argintată de mare valoare, 


D RW ji 

50 cutii de cremă, pudră și săpun «Flora» "71 
făcute anume pentru abonaţii noștri, 

nventate de d nu 


2 aparate economice de încălzit rente Cotano. 
20 plachete argintate reprezentând fotografiile Re- 


geiui si Reginei, “comandate 
anume pentru premii. 


foarte elegant, cumpărat dela fabrica 


Memoriile Regelui Carol I. 
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IN SIAGURATAȚILE MEXICANE 


Soarele, întrun cer albastra, alingea. 


cel nial jinait punct din arcul iul. Gas- 
COnul Casstuat se ăşcză pe O piatră, 
Slarșit, iuvius de această singurutule 
mexicană, priu care ralăcea, pierdut 
de uită ziw, lårà ași pula gasi nici 
drumul, wiel cea Mal păcatoasa hrana. 
Și socul unde se alla — uu deliieu 
chaouic inte ziduri inalte— i se pà- 
rea, cu sburutile mail de vulturi, că 
se scaldă intro atmosfere de mori. 
Nu se mal simţea in putere dea 
inainta ` stomacul il era in dureri şi 
capul Zăpăcit. Era scris, va muri a- 
coio ! Li 

Cu toate astea Cassenac nu fusese 
de loc fatalist, câte-va luni nainte 
când la ştirea că unul din compa- 
Iron) lui descoperise un- strat. de 
argint naliv intrun lan, de munţi 
dinu pustiul Boisou, Mapiui in Mexic, 
ȘI se uubarease, plin de speranţă, de 
visuri de avere, st cu mare încredere 
în energia iul. Se bizula pe iudrâs- 
neaią şi storțările lui ca să cuce- 
reasță Viziunea de aur, după care 
alvargă atâşia oameni. 

'T'ooineaia fusese repede făcută. Dar 
expivatarea era la Începutul el; tre- 
buia ma intàl să se creeze instala- 
tue indispensabile. Cassenac nus 
facu sâuge rău. Ajuns, la debut, unul 
din Gel d(intà1, avea un nare nuroc. Se 
pusese la lucru cu toata inima sl nu 
Se unrà mici decum de această țară 
sălbatică și deşartă, care 1 amintea— 
Zicea el—căteva cour! ale Gasconet. 

O lună după sosirea lul fu iusar- 
cinal cu O misiune urgentă ; aceea 
de a se duce da Jimeuv, la o sută 
kilometri de sud, să cunipere cartuşe 
de dinamită cari le lipseau, pentru a 
gauri stăucile. Cãiare pe cai, cu prO- 
vize ŞI apă; lăcuste druinui vOius, lără 
an nyvoi să se lupte cu fiarele săl- 
bauce său cu hok și lara a suferi 
proa mule dri cauza căidurel. - 

Intvarverea îusă era prubiematică; 
pe iá jumatatea drumuiul Gassenac 
upriudu-se puţin ca să se ouihuvască, 
Cauti Său lu mușcat de un tun sl 
Speiuudu se, O rupau la lugă. 

GCasschac se iua după ei, dar de 
Road, U Zi intreaga aicrgă, pâuă a- 
Juuso- la “marginea unel- prăpasul, 
Uudo probabi Dictul cal își star>slse 
fuga utbuua piiutr O cadere grozavă, 
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In dăsagi! de pe cal rămăsese provi- 
zia de arum Şi armele. Gasconul nu 
mal avea cu el decât apa şi cartu- 
zele de dinamită, pe cari le vârâse 


iu, sân, farindu-ie astfel de arsila do- 


gOritoare a soarelui, cure adesea se 
ridica la 40 grade. 

Tot- răul pentru Cassanac em a- 
cum că, atergând după ca, pierduse 
drumul. Deşi ținea extremitatea lan- 
vului de munţi, totuşi el mergea în 
spre nord, căci învăimăzala vàtlor si 
a prâpastiuor H înpiedecau cu desă- 
vàrəlre de ași regăsi stratul. La urma 
urmelor poale că Car fi descoperit ei, 
dar loamea care îl chinuia grozav H 
Steiše toate puterile. Bàu tusă puţină 
apă SI mal găsind iute un buzunar o 
biuecuvăntăta pastila de Kola, (1 mal 
vem puyu cură. 

Se Pidivă sl se maï tàri. 

La ciuci sute de metri trecătoarea 
se Slarşea brusc prinu'uu fel de cerc 
mic, farà altă vpire. Când ajuuse a- 
colo, Uasseuas scoase un ppat de 
groază. 

Era formidabil si funebru. 

Pereţii munţiior formau ziduri în- 
lunecoase si seci. De jur-imprejur 
«rau săpate pestere și in uimurele 10r 
Uassenac Vedea alte umbre, lucruri 
sinistre. Puțin câte putu ochii lul 
uesiuzi acest haos. Peșterile, dintre 
cari unele aproape de el, cuprindeau 
miloane de well si de corpuri 
muuinifiate. Aşezaţi in rânduri, toţi 
acol] morţi pareau cà "sl daseră in 
Lou pentru a asista la sfârșitul 
lui. Și Cassenac nu se gâudi câuși 
de puțin ca era poate on faţa unui 
our din Tultèques, aceste popoare 
cari in secolul aí IV tea se scoborâră 
spre sud st creará monumeute în- 
Se lU Uäle, 

In starea in care se găsea, nu cu- 
lese din această descoperire decat im- 
presi intioratoare şi spaima tul crescu 
ŞI mal muit când, iasàndu-si mal jos 
privirea, văzu in mijlocul circului 
uouisprezece tauri enormi de piatră 
cenușie, dintre cary unul i se Där 
că se scoaă deodată din somnul se- 
cuar Şi începe a se mișca. Uassenac, 
crezând că e o alucinaţie provenită 
din cauza foamei, se sprijini de zid 
cu amâudouă mâiuue ; dar taurul se 
ridica deodata și mugi. 
` Sgomotul acesta rupse vraja tăce- 
rel al Omui, cu tot pericolul, respiră. 
Acest taur era un adevărat taur, pier- 
dut ca şi el in aceste lucuri şi care, 
iușelat de acele vtigil, crezuse că "ŞI 
regăsise turma rătăcuă. In goana ne- 
Slărzita prin acea singurătate se aco- 
perise de üu praf ceuuşiu. Baiele il 
curgeau š Ochu ií eau insăugeraţi. 
Descoperiud pe Uasscnac, se RS 
asupra lui. Gasconui iusă nu se dete 
la o pare, după cum ii poruncea 
spaima lui, 


Murca de foame. Un taur, era o 


Ter) 


pradă, mare, îngrozitoare, dar însfâr- 
Sit, o pradă !.. KL 
Cassenac sim[ea un fel de usurare. 
Acum erau dour! Omul nu avea ar- 
me; printr'o mișcare instinctivă căută 
în buzunar şi scoase un cuţit. Bes- 
lia avea coarne scurte, dar ascuţite... 
Și puterea el, pe cari şi-o desfăşură 
inu'o goană sacadată, - scurtă, în 
gaiop. 

Cassenac văzu venind în spre el 
acel hoit sălbalec, brutal, enorm. 
Frica ii crescu. Gu toate astea nu 
lugi; se dute numal puţiu lao parte 
iu uitimul moment. Capul monstra- 
iui îi aunse usor Ke EL îl lovi 
cu cuțitul la întâmplare, în spate. 
Tâişui atinse un os. De ar fi fost 
de tier, s'ar fi rupt. Era însă de ote- 
lul cel mat bun; se îndoi, apol se 
rupşe în două. Taurul, abia ranit, 
se opri in faţa coridorului de esire. 
Fara indoiala, avea să iasa peacoio. 
Uassenac nu avea decât sâ'l lase să 
plece. i 

Frica il sfátuia asa, dar foamea 
era mal tare. Prezența taurului era 
poate moartea brutală ; fuga lul era 
la sigur agonia lentă, prin lihneală. 
Uassenac luă atunci de jos o piatră 
ascuțită şi o asvârli cu putere in taur, 
pentru 31 sili astiel să revină spre el. 
Taurul, de durere, sări în sus si 
se repezi din nou spre Cassenac, dar 
de data asta intră in mijlocul circu- 
lui. H ocoli, furios; simţea că are 
să fie atuns, lovit. 

Ajungand la spatele unu! taur de 
piatră, Uassenac, cu o sforțare su- 
praomenecscâ, se urcă până pe capul 
iul. Taurul viu, se isbi de tăria rece 
şi inertā a statuel și și ridică botul, 
uimit în spre om, care "1 privea de 
sus. Apol se încercă a trece obs- 
tacolui, dar alunecă. Atunci se in- 
furiă şi ridicându-se in două picioare, 
încercă aal îndrepta coarnele spre 
adversarul lut. ` Ze 
Cassenac, ca să nu fie-ajuns, fu 
nevoit a a ridica picioarele cât mat 
sus; apol, pentru a nu câdea, se a- 
ză pe viue. 

Nici o armă! Iși aduse aminte că 
avea dinamită în sân ; se cutremură. 
Dacă rar fi atins taurul cu coarnele ` 
Uartuzele ar ti luat foc !.. Deodată 
însă scoase un țipăt de bucurie. Gă- 
sise armă, =, 

Taurul era tot învierşunat. Cu pi- 
cioarele De piatră, se suia şi r«cădea 
mereu. Se petrecu o scenă ciudată. 
Pe câud, jos, animalul se căsnea, få- 
càud sforyari brutaie, sus, omul se 
ocupa cu un lucru foarte nngalos, 
Hin de prevederi. Scoase mal întâi 
din sàn un Cartuş pe car, cu un 
căriig, d'r 8à' facă să ia foc, prin 
ajutorul unei sfori, făcând un cir- 
cuit gleckleg, E 

Luă dar din buzunar o sfoară de 
lungimea braţului, o înodă binişor 


la un capăt de un cârlig si făcu la 
celalt capăt un nod cu lat. Apoi își 
făcu planul să treacă acest nod pe 
unul din coarnele taurului. Isbuti. 
Bestia, ingrijată de zăngăneala de la 
urechi, recăzu pe cele patru picioare, 
incepând a se mișca şi a se rostogoli. 
k, Cartușul urmând mișcările ei, îl 
lovi în gât, apoi peste nări. Atunci 
taurul incepu să alerge în jurul cir- 
cului. Trebuia, ca în așteptarea unel 
isbituri maf mari care să facă să ia 
foc arma, să împedice mai înainte 
fuga taurului afară. Cassenac sări 
pe pământ, câștigă intrarea corido. 
rului pentru a se pune în fața lui. 
Dar trebui să fugă căci se apropie 
taurul, care văzându-l, se repezea 
din nou în spre el, ca înebunit, de 
zănganeala care-l bătea la cap. Ca- 
ssenac se puse din nou pe alergătură. 
Intrebuinţă peste douăzeci de siretli- 
cură ca să înlăture loviturile. Darnu 
parvenea a se depărta în deajuns de 
taur, care acum venea spre el cu o 
îndoită putere. Ad 

In sfârșit, omul. prăpădit, se în- 
vârtea în jurul unni bloc ca săl 
mintă ; era disperat, când de odată, 
o lovitură de trăsnet răsună în ecou- 
rile munţilor, o flacără scânteiă, și 
Cassenac, abia respirând, asurzit de 
uragan, se plecă cu fața la pământ. 

Când se ridică, constată cu o bu- 
curie ne mai pomenită că era viu; 
taurul zăcea întrun lac de sânge. 
Cassenac sări pe acea carne şi rupând 
un sfert, începu să mănânce din ea 
ca un selbatic. Era beat de foame şi 
ușurare. Obosit se lasă pe pământ, 
şi fără a mal vedea ceva adormi. 

Când se deşteptă luna era mare 
pe un cer senin. 

In jurul lui, decorul barbar veghea, 
cum veghea de veacuri întregi. Mor- 
mintele din 'Tolteques, deschideau, 
în cerc, găurile lor întunecate, în 
care, momiile nedefinite, pe vine, cu 
pumnii. la gură păreau că mănâncă 
din umbră. ° 

Cel doi-spre-zece tauri de piatră, 
culcați în rând, păreau că așteaptă 
vre o sentință solemnă a judecăţei 
după urmă. Taurul cel mort era ca 
o grămadă informă pe cari o pasăre 
de pradă îl ciugulea. Cassenac o goni. 
Apoi luându-și o bucată bună de 
carne, o puse pe spinare şi părăsi a- 
cel loc de groază, fără a mat cuteza 
să se întoarcă. i 

Acum se împuternicise ; mâncarea 
D dedese puteri. Repede se orientă 
și o luă în spre Nord. 

Despre ziuă regăsi tabăra perdută; 
santinela care veghea somnul mine- 
rilor, văzându-l apărând pe creastă 
încărcat de un hoit de carne plină 
de sânge, si cu hainele sdrenţuite, 
crezu că era vre-o nălucă. - 

Apoi recunoscu pe Cassenac. Gas- 
conul scăpat, putu să povestească în 
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jurui focului singura poveste pe care 
nu avea nevoe so mal încarce pen- 
tru a o face enormă şi tragică. 


DIN ȚARA ZARANDULUI 


— Urmare si sfărșil — 
Portul pe Valea-Crişului 

Pe la Brad şi în împrejurime portul 
Românilor crişeni ni se înfăţişază ast- 
fel : 

Portul bărbătesc 

Bărbaţii aŭ părul tuns mai peste 
tot. Intre oamenii peste 40 de ani se 
află şi cu părul netuns; iar la unii bă- 
trâni afli şi „chică* — păr împletit 
la partea stângă a capului. Vara poar- 
tă pălării cu bearta mai lată şi ceva 
încovoiată în sus, cu fir aurit ori şi- 
nor întors de 3—4 ori în jurul găvăliei 
şi apoi lăsaţi ciucuri îndărăt. In ţinu- 
tul de la Baia-de-Criş în jos, pălăriile 
sunt mici in bearlă şi aŭ formă ro- 
tundă—ditormă—; vara se poartă mult 
şi pălării de paie făcute de înşişi tă- 
ranii ori cumpărate. Earna poartă 
căciule de oaie—negre—dar nu toţi. 

Cămăşile sunt făcute din pânză, 
bumbac şi foarte rar din giolgiu, cu 
guler oblu în sus, ori îndoit în jos. 
Gulerul şi gura cămăşii e chindisită 
cu arniciu roşu ori negru, ori şi nu- 
mai cu chindisitură de aţă. 

Mânecile cămăşii sunt strâmte, cu 
pumnari cusuţi frumos în ,,brânele, 
sălbănaşi şi ochişori“. Cusăturile — 
sălbănaşii şi ochişorii sunt de arniciu, 
foarte rar din mălasă, sunt însă şi din 
aţă. Cămăşile sunt peste tot simple, 
cu două ori 4 chiotori la grumazi, mai 
rar sunt cu pături pe piept, mai ales 
la băieşi. Peste cămăşi se poartă cu- 
rele late de pele, (şerpare) cumpă- 
rate din târg. Peste cureauă poartă 
bărbaţii — ales vara — un peptar nu- 
mit şi laibăr, țesut în forme din cà- 
nepă ori bumbac. 

Laibărul se închiotoră la grumazi 
sie lărguţ ajungând până la şolduri. 
La guler şi pe piept, şi are-ori şi jur 
împrejur e laibărul cusut frumos cu 
„ochişori“. Peste ismene poartă ci- 
oareci de lână cu cusătură simplă, ori 
cu şinor băgat înlăuntru, şi înainte cu 
„„prohabe“. Băeşii poartă şi cioareci 
de ,habă“ împodobiţi înainte cu şi- 
noare. Cămaşa se poartă mai mult în 
cioareci şi rar afară de cioareci. 

Atât vara cât şi iarna poartă băr- 
baţii şi peptarul de oaie—scurt până 
la şolduri-—parte înfundat, parte des- 
făcut dinainte în două părţi. Vestmânt 
gros de asupra se poartă ţundră nea- 
gră, lungă până la genunchi. In unele 
locuri tundra e înlocuită cu laibăr ori 
lecru ori şubă de lână, albă şi lungă 
cam o palmă până aproape de genun- 
chie. Se poartă mai rar şi cojoc cu mâ- 


š 


neci. Tundra şi laibšrul se inchiotoră 
la grumazi şi stau largi pe corp nu 
strâmte. . I Í 

Incălţăminte folosite sunt- opinoile 
cu gurguiu şi curele, mai. rar ,,soq- 
lele“, un fel de călţuni ce se strâng 
lângă picior de o parte cu curele sub- 
tiri, apoi cismele, cu deosebire la bă- 
eşi. In opinci se încalță cu obiele, iar 
fluerul piciorului până la genunchi 
se înfăşură cu „infăşurături“ lungi, 
tesute din lână, cari apoi se strâng cu 
curele. 

Portul femeesc 

Fetele poartă păr ales pe mijlocul 
capului şi făcut coadă, care atârnă pe 
spate, având în capăt o primură ori 
pantlică cumpărată din târg. Pe cap 
poartă cârpă numită şi „năframă“ şi 
„.chescheneu'“. Cârpa e sai albă sau. 
pistriţă şi legată îndărăt, în cât un ca- 
păt atârnă mai lung pe spate. Neves- 
tele poartă părul făcut  „cosiţă“, ori 
„Conciu“ iar pe de asupra poartă în- 
vălitoare albă, ori neframă de târg. 
Invălitoarea e de giolgiu ori bumbac, 
mai rar de muselin. Cămaşa feme- 
iască numită „iie“ e până la şolduri 
şi este deosebită de poale. La grumazi 
lia are „gureluş" deoparte şi de alta, 
cusut cu arniciu roşu saă negru în 
„brânele oră  sălbănaşi“. Gura oň- 
măşii se inchiotoră în două sai în. 
patru chiotori, şi e cusută frumos cu 
arniciu, mai rar cu mătasă. 

La coate mâneca cămăşii are ò cu- 
sătură jur împrejur numită „brazi“: 
mâneca se sfârşeşte în „,fodori“ cusuţi 
cu arniciu ori de cipcă! (dantelă). 
Peste cămașă poartă pieptar de pele 
de oaie frumos cusute, care le ajung 
până la şolduri. Se mai poartă şi „lai- 
băr“ de pânză, ori de misir (bumbac 
resucit), care samănă cu cel bărbă-, 
tesc. In unele comune poartă laibere 
de postav. š 

Peste tot laibărele şi  peptarele nu 
staŭ strânse pe corp, ci mai libere. Pe 
la mijloc femeile să încing cu brâne 
de lână, ori cingători anume făcute. 
Indărăt se poartă opreg; crătință ori 
zadie de lână neagră, ori în- 
deosebite colori; iar dinainte sum 
(crătinţă) cumpărată din târg. In a - 
propierea oraşelor se poartă mai rar 
şi rochie de carton şi de postav, mate- 
ria cărora să cumpără din târg. Ves- 
mânt gros de iarnă femeile poartă: 
tundră, laibăr de lână ori şubă ca şi 
bărbaţii. 

Femeile mai poartă dar mai rar, 
când călătoresc iarna şi „slugă“ de. 
lână, făcută anume ca un coif si o. 
trag pe cap, în cât capul le este sentit 
de vânt şi ger. Gluga acopere numai 
capul şi atârnă cu un capăt pe spate. 

De încăiţăminte poartă și femeile, 
cea mai mare parte opinci iarna-vara. 
Cismele sunt mai rari, precum şi ghe ' 
tele. 

La orașe femeile chiar şi ale econo- 
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mlor şi aü perdut portul românesc 
şi poartă rochii, cămăşi scurte orăşe- 
neşti şi pe cap năirămi ori pălării. 

Pe an ce merge industria de casă— 
In ce priveşte portul românesc — dă 
îndărăt şi nu se mai coasă cu atâta 
gust estetic. 


Portul băieșilor 


Pe când economii poartă un astfel 
de port cam corcit, pe atunci băieşii, 
precum am amintit, aü port mai de 
tot străin. Pălării mai fine de pâslă, 
cămăşi întărite de boltă, laibăr negru, 
curea de mătasă cu flori, cioareci 
strâmţi de haba cu şinor negru pe cu- 
sătură, iar înainte la prohab cu figuri, 
cisme cu creţe, unii cu tureci de lac, 
cusuţi de laturi cu aţă galbină cu în- 
semnele băieșilor şi alte figuri, câlcâie 
înalte, roc negru de postavy fin, iarna 
cu cuptuşală sai blană, unii aü „,lai- 
bere“ albe de habă, împodobite cu şi- 
noare late, negre pe la guler şi mar- 
gini. 

Acesta e portul bărbaţilor, iar fe- 
meile băieşilor să poartă asemenea 
luxurios: pe cap cu năframe de boltă 
în diferite colori de păr şi mătasă, 
cari de cari mai scumpe, cămăşi sub- 
tiri de boltă, pieptare de catifea şi mă- 
tasă cu flori, unele costum de tot nem- 
tesc, în picioare iarna cisme dar cele 
mai multe ghete de piele fină şi de 
lac. larna poartă femeile bunzi blă- 
nite de postav, lungi mai până jos. 


Jocul 


Jocul Românilor crişeni este sim- 
plu. La cei din munţi—ca şi portul— 
jocul şi-a păstrat mai mult caracterul 
naţional românesc. Pe valea Crişului 
să joacă de obicei un fel de Abrudeană 
dar afară de aceasta — cu deosebire 
băieşii — joacă şi jocuri străine. 

Lăutarii mai peste tot sunt Români, 
cari cântă destul de bine din vioară, 
fluier, cimpoiu, carabiţă s. a. 


OBICEIURI DIN SARTHE“ 


- Mal există încă, în câte-va comune 
din Sardinia, un obicel foarte origi- 
nal: este obiceiul numit Ribergèra. 
O sărbătoare care este celebrată cât 
se poate de serios și cât se poate de 
vesel. I se maï zice si sărbătoarea 
șobolănilor, din cauza prăjiturilor cu 
acest nume ce se distribue copiilor, 
şi precedează ziua numită mardi- 
gras. 

lată cum se celebrează Ribergera ; 
In ajunul sărbătoarei care cade în- 
tr'o: Luni, se cotisează spre a se cum- 
păra o gâscă sau un cocoș. Pasărea 
este legată de picioare și atârnată la 


°) Departament în Franja, 


mijlocul unei frânglii întinsă între 
doui arbori. Pe rând concurenţii, le- 
gall la ochi, înaintează spre a o lovi 
cu bastonul. Pasărea va fi a acelui 


Concurenţii, legaţi la ochi, lovese 
pe rând cu bastonul în pasăre 

` € mëi 

care o va atinge. Acesta va fi regele 

ceremoniei, adică personagiu! princi- 

pal. Ofițerii lui sunt gonitorul-de- 


Regele trebue să fie maï bine: îm- 
brăcat decât toţi ; el trebue să poarte 
numeroase panglici pe caschetă și pe 
haină. El este preumblat prin sat. 

(ionilorul-de-câini are însărcinarea 
de a strânge câinii inoportuni cari 
ar voi să atace cortegiul. 

Purtătovrul-de-cosuri este îndatorit 
să strângă ouăle ce li se dă și să ve- 
gheze mai ales ca nu cumva să se 
spargă vre-unul din ele. 

Purtălovul-de-slănină ţine in mână 
ca un baston de mareșal, o vargă 
lungă de fier, ca o frigare în care în- 
fige bucăţile de slănină oferite de lo- 
cuitorii mal generoşi. i 

Ultimul ofițer este sergentul care 
are, îndatorirea să inchidă poarta după 
ce banda veselă a ieșit din vre-o 
curte. 

Toţi se adună dimineaţa în cen- 
trul satului și hotărăsc din ce parte 
să înceapă cu adunarea darurilor. . 
Panctul acesta stabilit, batalionul 
pornește la drum. 


In cap merge gonilorul-de-câini, 
apol purlălovul-de-coș şi apoi purtà- 
torul de slănină ; în urmă vine re- 
gele, însoțit de copil cât mai bine. 
îmbrăcaţi. Urmează apoi mulţimea 
intrun amestec ciudat. Sergentul stă 
la distanţă si sileşte pe cei cary ră- 
màn in urmă. 

Fie-care casă primeşte vizita.cor- | 
tegiului si spre a stimula . generozi- 
tatea locuitorilor, eï cântă Ave Re- 
gina. 

După terminarea chelei, regele si 
curtea sa se duc la institutor spre a 
depune ouăle și tot ce-au strâns, căci 


Regele se primblă prin sat eu trofeul săi şi urmat de cortegiul de onoare 


câini, puvlătorul-de-coșuri, purtălo- 
pul-de-osânză, în sfârşit sergentul, 
căruia i se maï zice și înc/hizătorul- 
de porți. 


in profitul institutorului fac et cheta 
aceasta, cu condiție însă să ia și ei 
o parte, Vetor. 


= 
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CÀTE-VA ZILE IN ANGLIA 


Sharpness-— Bristol Glouches- 
ter— Londra 


Sharpness. — Iată-ne ajunși la gura 
docului Sharpness; două  remorehere 
care şi-a legat remorcile unul de prova 
şi altul de pupa vasului nostru, ne răsu- 
ceste pe loc si intrăm pe un canal, pe 
poarta ecluză, în docul principal al por- 
tului. Portul e aşa făcut, că toate intră- 
rile apel sunt administrate de porţi mari 
care se închid când vine reflexul mărei, 
spre a lăsa în doc, totdeauna, apă des- 
tulă pentru vasele adăpostite întrânsul. 
Marinarii leagă vasul la cheii, vasul e 
ca şi uscatul de fix şi pare-că răsuflă din 
greii pe tubul de vapori, ce scapă aburi 
albi dela căldare. Vasul începe descăr- 
carea cerealelor, secundul își ia în pri- 
mire sarcina de a preda in vagoane 
mărfurile, ce curg pe sghiaburi, ca un 
şuvoi neisprăvit de bogăţie. 

Scharpness este un sat de lucrători şi 
maăgazil. Prea. puţini funcţionari dela 
docuri, poştă şi telegraf mai sporesc 
viaţa. satului. 

Case nu tocmai mari, risipite pe o 
goarele trase în brazdă proaspătă, cu- 
răţite si vesele, printre pajiști verzi, cu- 
răţate de frunză, linii ae cale ferată 
deulungul cheului si pe toată întinderea 
vecină, însufleţese dealul si câmpia aco- 
perite de umezeală. 

Flămânzi de câmp întins, verdeață bo- 
gată, umblet care să ne. deslege picioa- 
rele, plecăm cu toţi ofiţerii care facem 
practica navigaţiei, în împrejurimile sa- 
tului, pe șoseaua netedă ce leagă coasta 
cu satul din apropiere, Berkeley-Road. 
De amândouă părţile, marginile câmpu- 
luf pe lângă această cale. sunt strejuite 
cu gard viii, tăiat şi tuns de curând pen- 
tru a renaşte mai viii și mal frumos. E- 
dera e verde si crengile-i linguşitoare se 
împletesc pe copaci în ghirlande bogate. 

O fetişcană cu ràü de păr bogat si 
blond ca spicul grâului, pšseste rar ră- 
tăcindu-și gândurile în frumuseţea unei 
cărţi, ce ţine în mână. O femee cu faţa 
sănătoasă, trece ca o nălucă pe lângă 
Dot, lăsând în urmă sgomotul ghetelor 
mari, care i se aştern pe şoseaua pietrui- 
tă, cu putere si nădejde. 

Ogoarele sunt frumos despărțite pe cât 
cuprinde ochiul, cu gard viii si portiţele 
de crengi cu gust încheiate, închid din 
distanţă în distanţă micile avuţii de pă- 
mânt ale locuitorilor. 

De ce mergi ţi se deschid înainte pa- 
ginile unei lumi dintr'o- vreme nouă, ca- 
re pentru noi, românii, este un vis, este 
o problemă încă nedeslegată, deşi sub 
ideile teoretice ale studiilor si scrierilor 
ce apar, întrevedem o evoluţiune hotă- 
råtoare pentru noul trai al ţăranului. 

Câmpia se isprăveşte la poalele povâr- 
nişurilor încântătoare ale satului  Ber- 
keley-Road. Toate casele sunt mcdele de 
curăţenie, din cărămidă netencuită, cu 
grădini înaintea fațadei. cu uşile împodo- 
bite, care mal de care mal bogat si mai 
artistic. : 

: Pridvoarele sunt pline de rămurele ce 
cad pe feţele dinafară încărcate de frun- 
ze, un sgomot sforăitor de apă ne atrage, 
o cascadă împarte prin canalele de iriga- 
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ție sâuleţe de ape care se aștern pe câm- 
puri în linii drepte, scăldând rodul pă- 
mântului. 

Obosiţi de câţiva kilometri de drum, 
ne reintoarcem la culcuşul nostru pe va- 
por, unde lucrul a încetat si singura 
strajă, lumina felinarului de ancoră, se 
bate în vântul uşor ca o torţă pe sfârşite. 

Bristol. —A doua zi un tren fugar ca o 
săgeată, cum numai în Anglia se intàl- 
neşte, ne: duce la Bristol; care nu e de- 
parte decât la două ceasuri de Sharp- 
ness. Limia ferată de o partie si de alta, 
este îngrădită cu gard viii. ca o şosea 
frumoasă şi trenurile se intàlnesc cu toa- 
tă iuţeala pe linia dublă a drumului. 

Bristol e un lanţ de clădiri de piatră 
afumată, înfăşurat într'o atmosferă îne- 
cătoare de ceaţă. Pe străzi un furnicar de 
omenire, trăsuri cu un cal (cab), omni- 
buze cu imperialele înţesate de lume, e- 
chipaje bogate cu groomi împodobiţi la 
piept cu mănunchiuri ae roze, sgomot 
asurzitor, vapoare care şueră, energie, 
viaţă, uriaşe luptă pentru bani. 

Ne oprim la un restaurant (Dining 
Room) şi suim pe scări într'o sală cu in- 
terior curat şi bine aranjat. Sunt cu prie- 
tenii Eugen si Trianda care deschid car- 
netele cu vorbe şi conversații uzuale ca 
să cercetăm lista. 

Ne-am păcălit, birtul acestă este un lo- 
cal de temperanţă, fata care ne serveşte 
ne pune pe masă o sticlă mare de apă cu 
tei pahare şi atâta tot. Nici chip să'ţi uzy 
gura cu o picătură de vin. Ni se aduce 
o supă Gravy, care te îneacă cu mirosul 
de ceapă prăjită si zeama de carne con- 
centrată, ce pluteşte în farfurie ca un 
medicament doftoricesc cu fel de fel de 
mirodenii. Supei urmează un rosbeef ca- 
re înoată într'o bae de sânge, cu margi- 
nile garnisite de cartofi fierţi împănaţi 
de verdeţuri. Masa e un chin. Părăsim 
sala de temperanţă. rătăcim puţin prin 
diverse librării, cumpărând amintiri si 
cărți ilustrate; pretutindeni pcliteţea si 
amabilitatea funcţionarilor este excesivă. 


Intrăm întrun Refreshment Room să 
luăm ceaiuri pe la ora cinci (five o klook) 
căci. la ceasul acesta se adună familiile 
în jurul ceaiurilor delicioase, convorbind 
fără întrerupere, despre evenimentele zi- 
lei. Fetele cu șorţuri albe ca zăpada, cu 
pieliţa subţire, tot aşa de albă, ca gule- 


vele care sticlesc -ca faianţa, surâd cu 


gingăşie, servindu-ne în chip plăcut coş- 
cile de ceai și pâine cu unt proaspăt, pe 
care le gustăm cu drag îmvbătându-ne 
sufletul de parfumul florilor ce împodo- 
besc glastrele pe fiecare masă. 

Aceste ceainării elegante îţi aduc a- 
minte cafenelele noastre si gândești cu 
amărăciune la atmosfera de fum în care 
o lume destul de considerabilă ca număr 
îşi trece viaţa în joc de cărți şi de table. 

Seara ne întoarcem la Sharpness si nu 
adormim. decât foarte târziu, povestin- 
du-ne cu Trianda, care doarme in patul 
de deasupra mea. în cabină, toate prive- 
listele şi amintirile ce ne aü atins ochii 
și mintea. 

Glouchester.—Astăzi suntem în a treia 
zi de staţiune, ne-am hotărât să mergem 
la Londra. Ne sculăm de dimineaţă, su- 
im în tren la 7 ceasuri si jumătate, iar 
la novă luăm ceaiul în gara Glouchester. 
Până. la 12 când avem tren pentru Lon- 
dra intrăm pe strada cea dreaptă dela 
gară în oraş spre a vedea impunătoarea 
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catedrală din Glouchester. In faţa poștei 
de unde trimetem amintiri în ţară, este o 
catedrală frumoasă, intrăm înăuntru, 
privim interiorul, eşim aproape mulţu- 
miţi de architectura lăuntrică a bisericei. 
Un domn ne vede eşind şi ghicind că ne- 
am înșelat, ne întreabă într'o franţuzea- 
scă stricată ce căutăm. Ii spunem de ca- 
tedrală, răspunde gentil „je... compren- 
dre“ şi se pune în fruntea grupului nos- 
tru spre a ne conduce la adevărata cate- 
drulă din Glouchester. In adevăr un mo- 
nument antic se înalţă în faţa noastră, 
după câtva drum. La intrare statua but 
Yenner, inventatorul vaccinei, stă gândi- 
toare în această tăcere claustrală. 

Cuperişul se odihneşte măreț şi rece, 
pe umerii coloanelor uriaşe ce se înşiră 
pe o parte şi pe alta, ca niște brazi înalţi 
intro pădure seculară. 

Incinta este o operă de zidărie migă- 
lvasă, în fund însă se deschide câmpul 
fantastic al operei de artă, perspectiva 
luminoasă unde ochiul se opreşte când 
pe o semicoloană de marmură vânătă, 
când pe firele aurii ce împreună poreţit 
laterali cu bolta, într'o reţea de arcuri 
vgivale. 

FE o tăcere maï sfântă ca pe mare, ma! 
dulce ca intr'o mânăstire. O orgă risipeş- 
te notele pierdute ale unei rugăciuni du- 
ioase, o bătrână și-a lipit fruntea de lem- 
nul unui pupitru si ascultă cum picură 
de dulce armonia sunetelor în această 
singurătate. 

Pare că se înseninează, se reculege, ri- 
dică fruntea cu resemnare şi porneşte pe 
lângă noi, cu sufletul plin de mângâerea 
acelui glas de orgă, care încă maï tre- 
mură câteva ecouri triste din cântarea 
sa măiastră. 

Eşim, ghidul nostru amabil ne salută 
si se depărtează; în stradă mulţimea se 
rostogolește în valuri spre o clădire cu 
coloane înalte la intrare, care după înfă- 
tisare pare o bancă, un ateneii, un palat 
de justiţie. Urmărim acest råŭ de lume 
si întâlnim pe drum doi indivizi, învest- 
mântaţi în haine de sărbătoare, tunică 
şi pantaloni colorați, cu galoane late pe 
margini. cu jobene pe cap, care joacă ne- 
văbdători în mâni două muzici lungi de 
alamă strălucitoare. O mişcare se face 
în mulţime; o trăsură închisă trasă de 
cay negri. înhămaţi în hamurY aurite se 
opreşte, doi groomi cu părul pudrat des- 
chid usa tršsureí si în sunetul ascutit al 
muzicelor celor. doi oameni, coboară gu- 
vernatorul armatei si al cetăţei, îmbrăcat 
în haină roşie. cu fireturi si epolete si 
prelutul cel maï înalt al orasului, un 0- 
muleţ cu faţa albă, fără mustăţi, cu băr- 
buţă albă în jurul gâtului si pe sub fălci, 
îmbrăcat în negru cu fundă roşie la gât. 
Intrăm după lume, fără să știm unde 
mergem. Ne trezim într'o sală de şedinţe, 
somptuoasă ca un teatru şi ne aşezăm 
pe treptele de sus ale amfiteatrului. de 
unde privim un spectacol foarte curios. 
La mijlocul sălei, pe un scaun înalt, stă 
aproape nemișcat, un personaj distins, 
fără mustăţi, cu perucă de bucle albe pe 
cap, de care atârnă câţiva ciucuri allt 
pe ceafă, în haină neagră cu lentă roșie. 
Este presedintele adunărel acesteia de 
oameni din alte timpuri, cu peruct ne 
cap. rași si serioşi cum se cuvine să fie 
toți împărțitorii justiţiei, și adunarea nu 
e altceva decât o curte cu juraţi, care jet 
deschide de astăzi încolo şedinţele. Lângă 
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președinte iaŭ loe, în dreapta prelatu? 
şi ma! sus guvernatorul armatei; jude- 
cătorit si avocaţii sunt strânși în semi- 
cerc la o masă în faţa preşedintelui. Se 
începe judecata unui proces. Ne grăbim, 
sunt orele 11 și jumătate și trenul de 
Londra e aproape de plecare. 

Londra.—La 12 suim în trenul de Lon- 
dra, care în trei ore ne duce cu luteala 
vântului printr'o lume activă, strade ne- 
isprăvite da clădiri minunate. oraşe nu- 
meroase. printre care Swindow si Rea- 
Lien renumit pentru deliciosiY săi biscu- 


Trecem o apă nu tocmay asa de mare, 
pe care un călător de lângă nol, profesor 
la Chaltename, ne-o prezintă cu oarecare 
> dragoste naţională: Thames" (Tamisa). 

De o parte şi de alta a calej ferate, se 
înşiruesc ziduri uriașe, clădiri înalte cari 
se pierd în depărtare, ca o mare imensă 
de orășele strânse, înjurul câtorva edifi- 
„ cil monumentale, car! se înalță spre cer 
„mar reci si impunătoare. 

Suntem aproape de Padington, staţiu- 
nea unde vom coborâ; aerul inundă pe 
geamul întredeschis al vagonului,  îne- 
cându-ne respiraţia cu miros de sulf și 
cărbune. 

Soarele abia străbate cerul cu razele 
sale, atât de înfășurată e bolta cerească 
„în ceața acestuY fum, care învălue ora- 
sul; sufletul naturef e mal sfios ca nici 
odată si abia maï privește lumea, prin 
perdeava de nori ce-f acoperă faţa. 

Trenul opreşte si inundă platforma, cu 

un râŭ curgător de pasageri care se stre- 
coară prin eşirile găref; ţi se strânge ini- 
ma de fiori unei lumi! necunoscute. pri- 
° vind această imensă gară care se întinde 
de vre-o opt ori mai mare ca gara noa- 
` strä de Nord din Capitală; si când gån- 
deşti că Londra are opt gät de acestea 
fn împrejurimile sale! 
„Nu poţi să stšpànestY impresiunea ce 
ti-o dă acest colos furnicar de vieti, acest 
sgomot vulcanic da popor în fierberea e- 
mergiei, acest dute vino de trăsuri, tra- 
muri, trenuri. căruțe scârțăind sub greu- 
tățile covârşitoare, ca! normanzi cu cor- 
puri uriase, cu nicioare grele. lovind pa- 
velele de lemn. în trapul lor încet. greot. 
Trebue să luăm metropolitanul. trenul 
subteran, spre a merge la hotel, nu stim 
însă esirea. Un hamal lasă căruciorul cu 
bagaje. ce duce pe peron şi la întrebarea 
noastră, pornește înainte si ne conduce 
la poarta, care dă în localele subterane 
ale metropolitanului. Voim să! multu- 
mim cu tref penny (30 bant). el salută 
respectuos si refuză bacșisul, pe cuvânt 
că Statul îl plătește destul pentru servi- 
ciile sale. 

Ne depărtăm mișcaţi de acest bătrân 
demn si coborâm pe scări în sala gäreY 
Pread Station, unde se înfătişează ochi- 
lor viața de sub pământ a Londrei, tu- 
nele luminate, Gärt somptuoase, trenuri 
numeroase, ce serpuesc pe o întinsă rațea 
pe toată întinderea subterană a Londref. 

Suim în tren, trenul se târăște găfâind 
nrin găurile întunecoase ale unul lung 
tunel până ce ne opreste la Kings Station 
unde coborâm și învârtindu-ne ne niste 
scări întortochiate eşim. la lumina zilei 
în haosul adevărat al Londrel. 

Trotuarul ca și drumut mare ati no- 
tele lor deosebite şi ochit îţi fug pe fel de 
fel de caractere noul și variate, care te 
interesează, ca o lume necunoscută, cu 
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tot mecanismul ey de viaţă intensă şi 
mișcare nesfârşită. 

Soarele îmbrăţişează priveliștea acea- 
sta chaotică cu o căldură plăcută. Vân- 
zătoarele de flori cu pălării de pal negru 
pe pletele lungi, bălae, vând viorele 
pentru un penny si vitrinele surâd sub 
gingășia margheritelor de curând înflo- 
rite. Parcă se împrimăvărează. 

In puţinele zile ce petrecem în Londra 
aruncăm câteva priviri în vastele săli ale 
muzeului istoric British Museum, în Na- 
tional Gallery, muzei de pictufă. școala 
engleză si școli streine. 

Muzeul industrial și de maşini, Muze- 
ul de istorie naturală Kensigton și Gră- 
dina zoologică din Regent-Park. 

British Museum este o clădire în stil 
greco-roman, cu faţada de columne ioni- 
ce de piatră înegrită. 

In dreapta intrărei o statue de mar- 
mură ne arată pe Shakespeare, marele 
autor teatral al AnglieY, geniul neîntrecut 
dramatic, care clădi cu închipuirea sa 
creaţiunile neperitoare ale urel, iubirei, 
geloziei, avariţiei si infinitel nevoi de a 
cunoaşte adâncul Trei omenești, în Ot- 
helo. Machbet, Romeo si Julieta, Shylok 
şi Hamlet, ca și în celelalte (pn din 
nesfârşita sa operă de teatru; el stă a- 
plecat pe o masă, visător, ca si când ar 
căuta să prindă din mersul necontenit 
al vieţel omenești, o nouă dramă, o nouă 
problemă sufletească, may adâncă, maï 
iscusită ca toate celelalte. 

In sălile de sus abundă cuprinsul de 
antichităţile AsyrieY, Chaldee!, sculpturi 
romane din diferite epoci, lumi apuse 
care răspândesc în jurul lor ecoul unor 
civilizații care san desfășurat când-va. 
în câmpiile calde ale Babilonului, Tebel. 
Asyriel. ChaldeeY, în forul roman. în 
piaţă la Pompei, sati pe malurile Tibru- 
Int, 

Secţia de schiţe si acuarele este intere- 
santă. 

Crocodilles on the Ganges de Wiliam 
Simpson e sugestiv, prin arătarea plasti- 
că a wunel zile încropite de căldură, în 
țările calde; nisipul pare-că fierbe sub 
culoarea aurie pătată cu reflexe bogate 
de lumină, crocodilii zac molesitY pe ma- 
lurile Gangeluj. care pare-că clocoteste, 
ca o apă care fierbe. 

John Ruskin are guase încântătoare. 
idealiste ca Wiew of Friburg, Study of 
Stil life și A dead Wild duck. 

Burne Jones ne arată două chipuri 
diafane luminate palid pe liniile contu- 
rului general, care strălucesc prin deli- 
catețea formelor si fondul vioriu din 
noaptea căruia privirile scapă visătoare, 
ca două poeme triste. 

The Death of Ophelia în culort de apă. 
e un tabloit de o fineţe clasică si îţi dă 
clar momentul puternic al scene, în care 
Ofelia apucă cu braţul crengile pomului! 
înflorit și râde împodobindu'sf brâul și 
părul cu cunună de flori albe. 

John Robert e un iubitor al naturel si 
o arată în modul cum o înțelege ochiul 
sën de artist, înecată în cenușii, în to- 
nur! de atmosferă nordică, asa pierdute, 


estompate, cum sunt întradevăr zilele 
Nordului. 
Haccou abil penel de mare calmă, 


Raphaele diferite, câteva schițe de Ru- 
hens și un frumos bivuac maur de Gaya. 

In sala Armurelor antice, costumele 
vechilor armate din coloni! și metropolă, 


se amestecă cu echipamente de negri, 


melanezi, zeități personificate în figurī 


monstruoase, cusute pe pânză sau alcă- - 


tuite din pene de struţ lipite pe lemn. 
Secţia etnografică, interesantă prin ca- 
racterele vieţei indiane, australiene şi o 
varietate bogată de obiecte casnice. Esim 
din sala vaselor Etruşce în sala princi- 
pală de unde coborâm în sala autografe- 
lor regale şi manuscriptelor literare ` de 
valoare. Biblioteci vaste de hârtit şi acte 
ale timpurilor, primele note de muzică, 
papyruse antice, tablete de ceară, scrise 

din Asyria, China si Caldeea. ; 
Părăsim acest prețios sanctuar istoric, 
această comoară de  nesfårşită , bogăţie 
antică, si adàncă viață a neamurilor 

scurse dealungul vremilor. 
(Sfàrsitul in numărul viitor) : 
1 Bălăneseu-Danubian 


— e 


CĂLĂTORII IN ARDEAL ; 
ROȘIA, CÂMPENI, VIDRELE 


Roşia este un orăşel mic, dar plăcut. 
Numărul locuitorilor este de 3361, din- 
tre cari două părți sunt români, iar 
ceialţi unguri şi alte neamuri. Ei se 
ocupă toţi cu băeşitul, precum am a- 
mintit mai înainte. 

Oraşul este aşezat pe valea Roşiei, 
care isvorăşte de la răsărit şi curge de- 
alurgul văii, spre apus, vărsându-se 
la Gura-Roşiei în valea Abrudului. El 
este strâmtorat în un loc îngust şi se ex- 
tinde pe vale în jos. Piaţa şi stradele 
sunt strâmte, în cât cele mai mult nu 
sunt de cât ulicioare. Incepând de la 
piaţă terenul se înalţă în toate părţile, 
aşa că zidurile şi casele se ridică trep- 
tat unele după altele. Loc plan abia se 
află în Roşia. Ulicioarele intr'una sue 
şi coboară. Pavagiul lor este de obiceiti 
piatra de stâncă nemeăstrită. Acestea 
sunt causele pentru cari 'roşienii nu aü 
locuri cultivate. Numai ici-colea se află 
puţine grădinițe de legumi, strâmto- 
rate între case şi pietrişul ulicioarelor. 

Cele mai frrumoase case se află în 
piaţă, iar afară de aceste ziduri mat în- 
semnate sunt primăria, zidurile era- 
riale şi bisericile. 

Caracteristica orașului însă ne-o dan 
mulțimea şfeampurilor, cari  pisează 
piatra auriferă scoasă din mine. Ele 


fac un zgomot caracteristic, care auzit - 


de pe culmile ce împrejmuesc locali- 
tatea, te face a presupune că jos în vale 
se află un oraş împoporat şi cu o mare 
circulație, al cărui vuet îţi captivează 
auzul. Steampurile sunt puse în miş 
care prin Spa pârâului, sai cum se 
zice a ,,folieşului“ Roşiei. Cele mai 
multe sunt în comună, dar se află în 
număr însemnat şi pe vale în jos, până 


în spre Gura Roşiei, unde dăm de ` 


şteampurile erariale, puse în mişcare 
cu putere de aburi. Numărul şteampu- 
rilor din valea Roşiei este la 500, cari 


A 


aŭ la vr'o 6000 de piue (săgeți). Fiind 
apa singura lor putere motrice, este de 
înţeles, că ea are mare preţ, mai cu 
- seamă dacă luăm în considerare că pe 
pârâul Roşiei este puţină apă. Din pri- 
cia asta san construit în deosebite lo- 
„cură pe coastele dealurilor mai multe la- 
cură (5 la număr), din care dacă e lip- 
să, se lasă apa pe vale în jos. Apa fiind 
astfel scumpă, se conduce la şteampuri 
cu mare îngrijire şi cruţare pe cana- 
lură şi apeducte. „Să ferească Dumne- 
zei de timp secetos“ — scrie Basota 
în studiul san geologic despre Munții- 
Avuseni — căci atunci apa este furată 
ca ori-ce articol de preţ şi din pricina 
ei se nasc chiar procese de proprietate. 

Şteampurile aparțin privaţilor, ca şi 
cele mai multe mine, cari se află în 
măruntaele dealurilor, ce se înalţă în 
semicerc în jurul Roșiei. In partea de 
miază-noapte se află dealurile Țarina, 
Orlea, Igren, şi Vaidoaia. In dosul lor 
se înalţă Gârda, Rotudul, Şuleia si 
Vârşul. Din aceste cele mai înalte sunt 
Rotundul, de 1176 m., şi Vârşul 1270 
metri. 

Spre răsărit se înalţă dealul Lechiu, 
mai departe Cârnicul (1071 m.) şi 
continuarea lui Cârnicelul şi dealul 
Boiu, avoi Afinişul, Zaişul şi Gauri, 
cari închid vale aspre miază-zi. In do- 
sul acestora se află valea Cornii care 
se extinde până la Abrud. 

Pe când dealurile de pe la margini 
sunt de trachit, basenul intern cu 
dealurile ce se înalţă din vale, aü ca 
parte constitutivă gresia carpatină cu 
conţinut de aur, saii după cum a nu- 
mit-o geologul Gotta, piatra eruptivă 
de cetate, după minele romane, numi- 
te „Cetate“. 

Din această piatră sunt compuse 
dealurile Cârnicul, Cârnicel, Boiü, A- 
finiş, ete. In acestea se află cele mai 
multe mine, dar cu deosebire în Câr- 
nic şi Cârnicel, cari sunt găurite în 
toate părțile de mine. Pe coastele aces- 
tora, la tot pasul, dăm de guri de băi 
scunde, cari se înfudă în interiorul 
dealurilor. 

Minele sunt de obiceiii proprietatea 
a câte unui privat saü a unor societăţi 
miniere mai mari saŭ mai mici. Aurul 
se află foarte rar curat, în formă de 
frunze sat în alte feluri de cristalisaţi! 
ci de obiceiii în fire mici şi în fine în 
peatră auriferă. De aceea piatra se 
transportă în corfe pe cai jos în vale, 
la steampuri, unde se pisează şi se a- 
lege din ea aurul. Pe căile ce se aştern 
pe coastele dealurilor, vedem adese- 
ori venind astfel de caravane de cai, 
cu corfe pline de piatră auriferă pe 
spinare. 

Am amintit, că la Roşia băeşitul 
este foarte vechiii, încă dinainte de ro- 
maní. Dar de la ei ne-ati rămas cele 
mai însemnate urme de ale băeşitului 
şi alte reminiscențe. Pe coastele Tarı- 
nei s'aü aflat multe pietre de mormin- 


ZIARUL CALATORIII.OR 


te, cu inscripţii romane; în deslurile 
Orlea şi Lechiu sunt băi romane pără- 
site, dar cele mai măreţe sunt băile ro- 
mane de pe dealul Boiu, cunoscute 
sub numirea de Cetatea Mare şi Ceta- 
tea mică. < 

Ele par a fi nişte vechi cetăţi ruinate 
din care pricină li sa dat numele de 
„cetate“. In „„Cefatea-Mare” intrarea 
se face prin o galerie suterană strimtă 
(lată de un metru şi înaltă cam de 2 
metri). Sosiţi înăuntru suntem sur- 
prinşi de măreţia icoanei ce ni se în- 
fățișează. Trebue să ne închivuim e 
înfundătură verticală uriaşă, descope- 
rilă şi de o formă cam rotundă, având 


un diametru de vre-o 40 m., şi cu pe- 


rel înalţi până la 100 metri. Coastele 


Interiorul}, Cetăţei-mari* (Roşia). 


Da Sa 
e „pt 


pereţilor sunt alcătuiți din stânci pu- 
ternice, crăpate şi aruncate în neorân- 
duială prin lucrările miniere mai noui 
şi prin puhoaele de ploae. Ici-colea se 
văd prntre ele tăeturi adânci şi guri 
de mine, cari se înfundă în interiorul 
dealurilor şi sunt de present în iucrare. 
Asemenea este şi ,„Cetatea-Mică, 
care se află în vecinătate, pecoasta din 
spre valea Cornei. La intrarea ei se 
înalță stânci puternice, brăzdate si 
găurite, iar prin crăpăturile pereţilor 
avem privire în Cetatea-Mare. 
Streinii, cari aii vizitate aceste mă- 
rele reminiscenţe ale antichităţei, scrii 
cu mare admiraţie despre ele. Astfel 
este între alţii geologul Cotta, călăto- 
rul englez Boner, apoi Ackner, Berg- 


ner, s. a. 


„Priveliştea a făcut o adâncă im- 
presie asupra mea — zice Boner. 
Grandiositatea sălbatică a scenei, icoa- 
na de o putere supranaturală, ce ne- 
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aŭ lăsat lucrarea acestor bărbați cute- 
zători în luptă cu natura, aŭ deșteptat 
în mine nişte sentimente, pe cari cu 
greti le-am putut stăpâni”. 5 
Iar Bergner se exprimă astfel :" 
„Pe costa despre răsărit a Cârnicu- 
lui (Bopi se află Cetatea-Mare şi *Ce- 
latea-Mică. Ne urcăm sus la ele agin, 
trăm prin o galerie în interiorul “celei 
dintâi. Stäm surprinși şi tăcuți, stăpă- 
niti de farmecul curioasei privelişti ! 
Oare ne aflăm în vre-un crater de vul- 
can stins, sati ne-am rătăcit în interio- 
rul vre-unei cetăți? Cu drept cuvânt 
“a dat numele de „cetate“ acestei a- 
înndături, mărginită cu pereți "înalți 
de stâncă. Imprejurul nostru se ridică 
stânci puternice, crăpate şi colțuroase 
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şi printre ele se văd numeroase galerii 
şi guri de băi. Aceasta este marea şi 
admirabilă operă a romanilor“... 

In adevăr grandioase  reminiscenţe 
S'ar părea că sunt urme de uriași şi nu 
aŭ fost făcute de mâini omeneşți. Pri- 
vind tăetura uriaşe, înaintea ochilor 
sufleteşti ni se înfăişează din noianui 
veacurilor trecute mulţimea sclavilor, 
cari-sub paza legionarilor romani sco- 
Lean aurul pe seama Romei, doamna 
şi stăpâna lumei de odinioară. Căct 
este ştiut, că romanii îşi lucrati minele 
cu sclavi. Un scriitor roman, Polybiu, 
ne sune, că în minele din Spania 1u- 
craii câte 40 de mii de sclavi. Sute si 
mii de sclavi vor fi lucrat şi aici, în 
minele de lângă localitatea Alburn, 
dn munţii apuseni ai noştri. | 

Romanii aveai lipsă de mari puteri 
ca să poată exploata minele, de oare-ce 
eï nu lucraii cu praf de puşcă, sati 
chiar cu dinamită, nefiind acestea cu- 
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noscute pe atunci. Eï infierbântaŭ 
stâncile aurifere cu foc şi apoi le udaii 
cu oţet, făcându-le sfărâmicioase si 
scoțând astfel aurul din ele. 

Tot din pricina greutăților ce aveai 
să întâmpine, ei minaü băile de sus în 
jos, făcând mari afundături in dealu- 
rile cu metale sai cu sare. Cetatea- 
Mare şi Mică de la Roşia ne arată for- 
ma minelor romane; ele aii asemănare 
cu minele uriaşe din Spania, cari sunt 
descrise de Polybiu. i 

In Cetate-Mare si Mică, precum si 
în alte locuri de la Roşia, sau aflat si 
se află mai multe locuri vechi de pe 
timpul romanilor, precum pietre de 
morminte, unelte, monete şi dintre 
toate cele mai însemnate, aşa numi- 
tele table cerate. Acestea sunt unele 
dintre cele mai însemnate rămăşiţe 
de la romani, aflate in Ardeal. Tablele 
cerate sunt nişte tăblițe de lemn cu 
înveliş de ceară, in care sunt gravate 
(serise) socoteli, contracte şi alte lu- 
cruri din viaţa de toate zilele. Mai in- 
tăi sati aflat la Roşia astfel de table la 
1780, anume trei tăblițe de brad cerate, 
formând un fel de carte. Lungimea 
lor e de 3 policari, lăţimea de 5. La 
cele două din afară e unsă cu ceară 
numai fața din lăuntru, iar la cea din 
mijloc sunt cerate ambele fețe. Pe fe- 
tele cerate este scris, dindărăt spre 
înainte, cu scrisoare cursivă, un docu- 
ment de două ori. Tablele acestea sunt 
din anul 167 d. Chr. şi se află în mu- 
zăul din Pesta. 

La 1854 san găsit în baia Haba mai 
multe astfel de tăblițe cerate, dintre 
cari unele aii ajuns în posesiunea ma- 
relui nostru filolog Cipariu, în Blaj, 
altele sunt prin deosebite muzee. La 
1855 san aflat alte două table cerate 
în baia Ecaterina, cu scrisoare cursivă 
şi cu două pecetii, păstrate binişor. 

De la Roşia îşi are numele un proto- 
popiat român gr. cat., care se alcătueş- 
te din 16 parochii şi mai multe filii, 
cu 14.733 de credincioşi. Scaunul pro- 
topopesc al acestui protopopiat se află 
acum în Zlatna, dar mai nainte era în 
Roşia. Aici a lunelionat ca protopop 
Simeon Balint, care la 1848 a fost de- 
numit de prefect si însărcinat a împie- 
deca năvălirea ungurilor în munţii 
din spre Turda. El a susţinut grele 
lupte cu oastea ungurească la Bedeleu, 
Masca, Vidolm, Poşaga, etc., fiind mai 
în toate învingător. 
wi 


CAMPENII 


Câmpenii este un mic orăşel de 
munte, pe partea stângă a Arieșului, 
cu case resfirale în depărtare, cum 
sunt de regulă comunele din Munţii- 
Apuseni. Centrul saii partea mai in- 
semnată a lui se află lângă Arieş, saü 
cum i se zice de obiceiii pe acolo, lån- 
gă Ra", dincolo de care se înalţă 
dealul Podurile, umbrit de - frumoşi 


hg 
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brazi. cari îşi reslaţă verzile lor cetini 
în undele cristaline ale apei. El se al- 
cătueşte din o stardă principală, pai- 
cursă de o vale şi mărginită de case 
curăţele şi înalte (în parte cu etagiu), 
cari îi dan înfăţişarea unui oraş. Stra- 
dele laterale sunt puţine şi  neinsem- 
nate. Pe strada principală se află zidi- 
rea şcoalei române; aceasta dimpreuna 
cu bisericile româneşti, două la nu- 
măr, sunt zidirile de frunte ale orăşe- 
ului. El are 2431 de locuitori, aproape 
toţi Români, câteva deregăiorii, o ban- 
că românească (,,Doina”) şi este scau- 
nul unui protopopiat român gr.-orien- 
tal de care se tin 19 parochii, cu 29.774 
de credincioşi. 


romană 


coridor de baie 
la Roşia 


O şloină 


Câmpenii, cu toate cà e orăşel mic, 
işi are insemnătatea sa deosebită, mai 
cu seamă pentru Moli. 

Inainte de aceasta cu un jumătate 
de veac, la 1818 (1849), Câmpenii a 
fost centrul mişcărilor românilor din 
munţi. Aici se afla cartierul general 
al lui Iancu, de unde se dirigiaii ope- 
rațiile de apărare ale munţilor; aici 
eraŭ concentrați gardiştii lui Iancu, 
trupa cea mai aleasă a Morților, care 
a luat parte la toate luptele mari şi 
hotărâtoare. Atunci liniştea ce stăpâ- 
neşte azi orăşelul, era întreruptă de 
zăngănitul armelor, de glasul (lant. 
cului, care chema la luptă pe fiii mun- 
ților şi de chiotele şi cântecele de vite- 
jie şi învingere ale Moților... Mai a- 
mintim, că din Câmwveni sunt de loc 
vitejii tribuni de la 1848 Niñail An- 
dreica şi Nicolae Corcheş, învingăto- 
rul de la Fân/ânele. 


treia străbate spre apus. pe Riu 
sus, până la poalele munţilor Bihariei. 


Dă 


SH géi Bei 


Câmpenii însă este însemnat si ca 
centru comercial al Moților. In el se 
țin târguri mari.vestite (de săptămână 
si de țară). la care se adună Mot din 
cele mai depărtate şi ascunse văi de 
munte. In aceste târguri. cine e dor- 
nic, are prilejul cel mai bun de a cu- 
noaşte portul. limba şi multe obice- 
iuri şi însuşiri particulare de ale Mo- 
ților. Câmpenii e designat a fi un loc 
central chiar şi prin posiţia sa. El e a- 
sezat la răspântia a trei căi principale. 
Una din aceste se îndreaptă spre A- 
brud, la Zlatna şi Alba-lulia; a doua 
se aşterne pe Arieş în jos, trecând pe 
Ja frumoasele şi împoporatele comune 
Pistra, Lupșa şi alte localităţi, iar a 
în 


Acesta din urmă ne conduce prin u- 
nul din cele mai interesante şi încân- 
tătoare ţinuturi ale Munţilor-Apuseni, 
atât de bogaţi în frumuseți naturale. 
lată cum caracterisează acest ţinut 
scriitorul neamţ Bergner ` 
„Câmvenii e centrul unui ţinut 
seşte în Europa: renumele lui il fac 
munţii de zăpadă sat risipirile de 
stâncă din sud, cari conţin aur în sînul 
lor, iar spre apus are regiuni atrăgă- 
toare şi de tot originale, cu privelişti 
fermecătoare şi cu sate. cari se extind 
cu milurile. Acela, care a avut noro- 
cul a. călători câteva săplămâni prin 
acest ţinut, călare pe frumuşeii cai de 
munte. va line acest timp de cel mai 
fericit din vieaţa sa şi nu-l va uita 
nicï-odată“... 


VIDRELE 


De la Ponorel in sus pe valea Riu- 
lui-mic, până departe spre Găina si 
munţii Bihorului, se estind Vidrele, 
cari sunt cele din urmă sate în această 
parle a Ardealului. In privinţa poli- 
tică sunt împărţite în două comune . 
Vidra-de-jos, şi de sus, dar bisericeşte 
se alcătuiesc din trei parochii deose- 
bite. fiind între cele două încă o pa- 
rochie: Vidra-de-mijloc. 

Vidrele sunt însemnate nu numai 
pentru frumusețile naturale. ce le află 
călătorul pe aici la tot pasul, dar şi 
din punct de vedere istoric, deoare-ce 
aici e locul de obârsie a lui Jancu, un- 


de aŭ trăit părinții şi alți înaintaşi 
ai lui şi unde sunt si acum ` urmaşi 
din această vrednică familie romă- 


nească. 

In calea noastră, la gura. părăului 
Slalinii, vom afla, ca un fel de minu- 
ne a naturei, un deal cu coastele aco- 
perite de nenumărate case de melci 
petrificaţi, aşa în cât ni se pare, că 
intreg dealul ar D alcătuit numai din 
casele acestor animale. Sunt petrifi- 
cali din soiurile de melci numiţi in 
latineşte. Actaecnella conica, Nerinea 
ş. a. In aretul acestui deal, pe malul 


muntos, asemenea căruia rar se gä- 


drept al Riului ochiul ni-se desfăta în 
un frumos peisâgiu de munte: o cas- 
cadă, încadrată cu o împrejurime idi 
lică şi din cele mai frumoase. “Câteva 
stânci de calc se înşiră în o  neorân- 
duială poetică, cu coastele pleşuve, al- 
burii, iar printre ele se întinde un 
podeiu, acoverit cu tufiş; mai multe 
case, aparținătoare Vidrei-de-jos, se a- 
flă împrăştiate-pe lângă stânci şi tera- 
să, prin verzura pădurei. Ceea ce dă 
însă o viociciune deosebită acestui pei- 
sagiu idilic, este un părâii de munte, 
care se aruncă de pe podeiü, din o ïn- 
nălţime cam de 20 m., peste un părete 
de stâncă, făcând un sgomot puternic, 
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Dar să ne îndreptăm paşii la pre- 
țiosul monument, ce-l aŭ Vidrele, la 
casa lui lancu. Ea se ţine de Vidra-de- 
sus, este clădită din bârne, ca şi cele- 
lalte case de munte şi e acoperită cu 
şindrile. In aretul ei, la poartă, să în- 
nalță falnic doi plopi, ca doi ştejari: 
ei sunt sădiţi de mâna lui Iancu. 

De această casă, călătorule te apro- 
pie cu dragoste şi pietate, căci in ea a 
stat odinioară leagănul celui mai ma- 
re ercii al nostru. Aici "şi-a petrecut 
lancu vesela şi nevinovata copilărie. 
iar mai târzii întors din lumea mare, 
ca june, cu dorul libertăţei în sân, ma- 
rele şi nobilul său suflet aici a făcut 


Șteampură 


care răsună in codri din apropiere, 
mai cu seamă după ploi torențiale, 
când părăul e umflat şi se împrăşilie 
printre stânci, formând mai multe cas- 
cade mărunte, pe lângă braţul de 
frunte al apei. 

Totul ne înfăţişează o privelişte in- 
cântătoare. Cascada este: una dintre 
cele mai mari din Ardeal şi e de în- 
semnat cu deosebire, că apa păriului 
conține o cantitale mare de cale cu a- 
cid carbonic, disolval; aceasta se aşea- 
ză prin albia cascadelor, formând dife- 
rite figuri “frumoase, iar obiectelor 
puse în căderea apei le face un înveliş 
alb gălbuiă de: sia ns ama sa a WS NI eet văroasă. 


CARMEN SYL VA 
Fiica Rinului în călătorie pe Dunăre 


Sburăm in noapte mereù ca să a- 
ajungem dis de dimineaţă în Turnu- 
Severin, de unde luând vaporul să, 


din Roşia di 


planul de a elibera pe poporul romàn 
din jugul iobăgiei si a-i câştiga drep- 
turile. cari de veacuri aü fost răpite. 

După moartea părintelui lui Iancu 
(la 1855) casa a rămas mai mult timp 
goală şi pustie, cum desnădăjduit şi 
pustiu era în acest timp şi sufletul lui 
lancu..... Acum este proprietatea ,,A- 
sociaţiunei *, căreia i-a leslat-o lancu, 
dimpreună cu toată averea sa. ,Aso- 
ciațiunea” din pietate fată de memoria 


lui lancu, a reparal-o şi o îngrijeşte, 
luând hotărârea a nu o înstrâina nici- 
odată. Astfel va rămâne pentru tot- 
doauna proprietatea naţiunei. 

căutăm să vedem „Porţile de fer". 
munţii încânțători de pe o parte şi 
alta şi după care să luăm sublimul 


drum până la mare, la acea intindere 
nesfârşită ce le  infioară. Gândurile 
sboară, se răcoresc în valuri, valuri, 
şi cuprind în imaginaţia lor frânturi 


& 
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duioase : ici lespezi eşite din urma 
munţilor ce impiedică colo şi colo râu- 
leţul ce curge lin în sânuri ; colo buş- 
Leni enormi saii stânci ascuțite ce stan 
în cale... 

Trebuia pentru prima oară să că- 
lătorese cu deamănuntul pe ea şi să 
fiù convinsă în mine că nu doar Rinul 
aleargă în nisipul cristalin ci si Dună- 
rea face tot asa. 

Pe Dunăre, sunt 35 de ani de atunci, 
am mai mers odată în țară, ca femee 
tânără, când încă nu erai drumuri 
de fier. 

Tot pe Dunăre am mai călătorit cu 
unicul copil în patrie, când îmi du- 
ceam mica zeiţă bunilor eï. 

La Dunăre stam eü în Sigmaringen 
pe mal, şi gândeam cum copiii din 
castelul acesta sunt plecaţi în toată 
lumea şi cum sa umvlut de întristare 
nobila şi melacolica inimă a mamii. In 
Sigmaringen erau toţi născuţi, aceşti 
copii de frumuseți rare cu inima atât 
de nobilă şi cuminte. Căci nobili şi 
cinstiți au fost toți copiii Hohenzoler- 
nilor ca şi patria lor, care de şi nu e 
aşa surăzătoare ca Rinul, tot are far- 
mecul acela al mândriei. 

Tot din castel fiica mai mare a ple- 
cat odinioară departe, la Lisabona ; 
a plecat însă cu entusiasmul întipărit 
la omul ce-i plăcuse graţie feciorelni- 
celor scrisori, şi cu aceiaşi blândeţe şi 
dragoste sau întâlnit aceşti oameni 
pentru prima oară, ca bărbat şi soţie, 
pe tronul Portugaliei, unde domnea 
el. Ah, aceasta a fost o puternică lovi- 
tură de graţie pentru mamă. 

Imi povestea iubita damă de onoare 
a curței „de Linderheim“ cum împodo- 
bise vaporul doar în trandafiri albi, 
roşii, ce păreaii mai frumoşi parcă 
când te gândeai la comoara ce o fe- 
rese vederilor. Şi trebuia să piarză în 
1866 şi pe al douilea fii, trimeţându-l 
în depărtata Românie. El trebuia să 
plece cât de neapărat în patrie, pentru 
că războiul se declarase şi dacar fi 
fost prins ar fi plătit amar îndrăznea- 
la Tut. Pe saci de cartofi şi-a scris Pro- 


clumaţiile — pe vapor — şi scrisorile 
sale către diferiţi suverani. Și abia ` 
era de 4 săptămâni în țara sa, când 


trebuia să primească ştirea că fratele 
său Anton, lovit de trei gloanţe, fusese 
dus muribund la curte, unde patru 
săptămâni mai târziii reposă în bra- 
tele duioase ale maicei sale. 

En mă gândese adese-ori noavtea la 
nenorocita mamă, pe care am incura- 
jat-o adose-ori şi cu care de câte ori 
n'am plâns înainte de a'i fi fică. Ce li- 
niştită își duce durerile, ce mut şi le 
suporta. Nimeni nu putea să afle ce-i 
clocoteşte in inimă : „Nu se. plânge 
după eroi, ar fi o slăbiciune aşa ceva” 
imi murmura ea adese-ori. Totuşi câte 
odată îmi istorisea râzând. o scenă, 
unde ea cu cei 6 copii ai ei stăteaii îm- 
prejurul mesei, şi unde cei dout cari 


5008 
trebuiati să dispară aşa de curând 
tunati. contra. hotărârilor Austriei 


+ lăudând pe cele, nemțeşti. Şi trebuia 
tocmai Anton să moară contra Aus- 
triacilor în lupte! 
;. Da! sărmana, sărmana mamă!! Ce 
liniştit, ce blând își păstrează în sine 
durerea covârşitoare ce stă s'o doboare. 
Nici odată nu s'a auzit vre-un vaet din 
partea ei. 

Ce mândră era însă cât priveşte pe 

Carol. E încă tot aşa de frumos, mă 
întreba de câte ori mă vedea? e tot așa 
. -de tânăr? Il iubeşti ? Oh ! cine să nu 
„. iubească De o asemenea mamă şi pe 
un asemenea fiu. Eu-i răspundeam că 
l-así fi luat ştiindu-l doar fiul eï! Căci 
en o divinizez mai de mult de cât 
Last fi cunoscut. 

Valurile Dunărei le auzeam din Sig- 
' maringen când discutam pe  tăcute 
uneori şoptind cu ea nopţi întregi. 
CA înfiorare ?! Ce nopţi pline de far- 
mec, de duioşie ! Cum cântai de dul- 
„ce privighetorile, ce lin murmura Du- 
nărea cântecul ei de mărire în nopţile 
lungi şi călduroase. Un vis! 

Către dimineaţă sosim la încântă- 
torul drum de la Palota la Severin, 
între verdele pădurilor proaspete ca 
Dunărea viu strălucitoare la picioa- 
rele noastre, un drum încântător, u- 
nul din cele mai sublime şi dulci pei- 
sage di toată Europa. Văzui că şi la 
razele lunii e o încântare  dumneze- 
Lasch ca şi în razele aurii arzătoare ale 
soarelui. Munţii  misterioşi şi săl- 
batici ce staii ascunşi în umbră, se 
înalţă mereii, mereii, ajung de parcă 
sprijinesc creştetul cerului contras- 
tând cu Dunărea ce-şi aruncă leneş 
valurile-i argintii ca şi cum ar sta să 
povestească legende.... 

Vreau să mă daŭ cu totul murmu- 
rului ei, poate că-mi va deslega ghi- 
cițori şi-mi va destăinui poate din 
frumuseţele drumului; poate că toate 
fac parte din farmecul ei! Heine vedea 
în valuri orașe ascunse, castele as- 
cuţite....! 

Poate voi vedea şi eŭ în ele popoa- 
rele ai căror eroi aü sfârşit aci. Poate 
îmi vor povesti ceea ce nimeni n'a 
auzit şi învăţat; poate că-mi vor des- 
coperi la ceeace nimeni nu gândeşte. 

(Va urma) 

Trad. din limba germană de 


loan T. M. 1. 


——n rn 
— 


ARMAND DAYOT 
PIS A 


Să mă ferească Dumnezeii de a vă 
vorbi de gloria trecută a Veneţiei si. 
Genuei saŭ de a vă spune în termeni 
umflaţi cum sunt frescurile lui Or- 
cagna şi Giovani, dar nu mă voi putea 
abţine de a vă declara că fetele sunt 
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foarte frumoase, că în „locanda“ del 
sol“ se bea pelin, poeţii latini cari aü 
câtat limpezimea fluviului Arno eran 
glumețï (cu toate că nici un râii n'a a- 
vut apa mai turbure) şi că la Pisa e o 
piața numită „Piaţa domului“, pe care 
se ridică trei monumente : turnul zis 
„aplecat“ catedrala şi Campo Santo. 
In fine voi adăoga că în acest turn ar- 
hiepiscopul Ubaldini închise pe duş- 
manul săti învins nenorocitul Ugolini, 
guveratorul Pisei cu toţi copiii săi 
condamnaţi să moară de foame. Insă 
Ugolini înainte de a muri el însuşi, 
își mâcă copiii. Cât despre arhiepis- 
copul Ubaldini fu destul de răsplătit, 
căci în cele mai groaznice tablouri din 
infernul lui Dante vedem pe Ugolini 
în prada unei foamete groaznice, ro- 
zând cu poftă din ceafa nefericitului 
prelat. Dacă Pisa, după cum se zice, 
are aerul cel mai curat, este oraşul cel 
mai sănătos, cu climatul ,.lieto e deli- 
zioso“, lucru de care te cam îndoeşti, 
după ce te-ai plimbat pe străzile mur- 
dare şi de-alungul cheiului poeticului 
Arno, de unde se răspândeşte un mi- 
ros de mocirlă, Ea este cea mai tristă 
dintre toate cetăţile italiene. 

Aci totul vorbeşte de moarte : şi mo- 
numentele pline de amintiri înfioră- 
toare şi marile palate pustii, pe lângă 
fațadele cărora se scurge un râii ne- 
gru, şi zidurile vechiului ,,Campo- 
santo“, unde se înfăţişează intr'o rea- 
litate înspăimântătoare imaginea mor- 
Let triumfătoare.Străzi largi, pavate cu 
dale, tot atât de mari ca nişte capa- 
curi de morminte si cari nu răsună 
nici odată sub paşii mergătorilor, 
completează fisionomia lugubră ale a- 
cestei necropole. La Pisa cerul este a- 
proape în totdeauna întunecat. S'ar 
putea zice o oglindă uriaşă aşezată 
de-asupra celei mai melancolice ce- 
tăți. 

Mi-e peste putință să închid ochii. 
Nu din cauza sgomotuluï din stradă, 
dar în acest pat funerar sunt chinuit 
de gândurile cele mai lugubre. Mă aş- 
tept dintr'un moment într'altul la ve- 
nirea celor doi cai şi a cioclului, în- 
sărcinaţi să mă conducă la ultima 
mea locuință. Ca să scap odată de a- 
ceste idei, mă îmbrac în grabă şi es. 
Noaptea e răcoreoasă, stelele sunt rari 
şi nourii negrii împinşi cu iuțeală că- 
tre Nord. trec în galop peste luna în 
forma unei seceri şi a cărer palidă lu- 
mină pare în ori-ce clipă gata să se 
stigă. 

Rătăceam de-o oră pe străzile ora- 
şului tăcut, ne-văzând alt-ceva decât 
umbra mea şi atât de cufundat în gån- 
duri că aş fi-mers aşa până la ziuă da- 
că nu Sar fi arătat înaintea mea de- 
odată o vedenie care mă făcuse să fac 
fără voe doi paşi înapoi. Ajunsesem 
în piaţa „Domului“ şi înaintea mea se 


înălța turnul foametei, care, aşa cum 
era aplecat către pământ, mi se părea 
şi mai grozav în liniştea şi këng 
nopteí. 

De-odată  auzii ceva n e 
lângă mine. Speriat, fugii puţin înapoi 
dar îndată îmi fu ruşine de frica mea 
şi mă oprii sascult! Nici un sgomot. 
M'oi fi înşelat? 

La Genua îmi svusese cineva că 
fantomele lui Grimaldi şi Fieschi re- 
vin câte-odată să se plimbe prin ve- 
chile lor palate. 

Cine ştie, mă gândeam ef. de nu 
voiti zări îndată, plimbându-se pe pia- 
ta Domului umbrele  personagiilor 
ilustre cari au făcut prin geniul şi 
prin suferinţele lor una din localită- 
lile cele mai celebre ale globului. Si 
în această noapte liniştită, în mijlocul 
acestor mari şi triste lucruri, gândirea 
mea se perdu aşa fel în reamintirea 
trecutului, că uitai de spaima meu 
mai dinainte și nu vedeam în jurul 
mei de cât melancolicele feţe ale lui 
DE de Pisa, Orliagna, Gozalli, Gali- 
eu... 

Dar iată că în locul unde eu auzi- 
sem sgomot, se aude un lung şi adânc 
suspin, căruia urmă imediat o săru- 
tare, apoi două, trei... 

Perdui numărul îndată şi socotii că 
dacă mângâerea iubirei e fără discuţie 
cea mai bună din lume, nu prea e 
cuviincios de a se iubi întrun loc a- 
tât de sfânt şi de a turbura pacea re- 
ligioasă printr'o muzică atât de profa- 
nà. Dar fiică datoria unui/călător se- 
rios este de a cerceta, mă avropiai în 
vârful picioarelor şi ajunsei până lân- 
gă sinistrul turn, locul ales de cei doi 
îndrăgostiţi ai noştri pentru desfătă- 
rile lor. ` ' 

Ce surprisă ! Romeo nu era altul de 
cât prietenul me Paul D. şi Julieta 
una din acele romantice institutoare 
cum se găsesc atâtea prin Elveţia si 
Italia şi în romanele lui Buliwer-Lyt- 
ton. Ea întovărășea o familie trasă la 
acelaş hotel cu noi şi mi se pare că la 
masă surprinsesem pe prietenul men şi 
pe ea că-și fac cu ochiul. Asculta, dar 
nu mai auzii nimic altceva de cât un 
zgomot neîntrerupt de sărutări. 

Pricepui îndată că ei nu vorbesc 
fiind-că prietenul meü nu ştia limbs 
engleză, iar ea nu pricepea măcar + 
vorbă franțuzească. 

O clipă îmi veni în minte ideea de a 
le oferi serviciile mele în calitate de 
interpret, dar îmi dădui imediat sea- 
mă de zădărnicia mijlocirei mele si 
de indiscreția ce făptuiam dacă nu mă 
depărtam îndată din acel loc. 


Trad. de Sabin Moşteoru 


PARADISUL BOHEMIEI 


Boemia e ea insăși un paradis... 
Atunci, ce înseamnă paradisul Buhe- 
miel ? 

Paradisul Bohemiei, e haosul între- 
' tăiat de câmpii admirabile, care se 
întinde din Leipa până dincolo de 
München, Graetz. 


Maï inainte de a ajunge la Turnau, 
după ce a trecut Svijan-Podol, călă- 
torul se opreşte uimit privind primele 
şiruri de stânci de porfir cari ames- 
tecate cu o verdeață exuberantă, for- 
mează acest colț bine-cuvântat al 
țărel. 
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Exploraţia completă a ținutului 
boemian îţi ia o zi. 

Drumul nostru ne face să urmăm 
la început valea Libunka, foarte bo- 
gată în verdeață si pomi fructiferi. 
La poalele unei stânci se zăresc rui- 
nele vechiului oras Waldstein. Sun- 
tem aproape de staţia termală War- 
tenberg, Top călătorii cari au parcurs 
Boemia, știu: că nu poți să faci un 


pas fără să dat peste un oraş cu in- 
stalaţii de bă! minerale. 

E Urcăm un drumcare merge pintre 
pomi şi coloane de piatră gigantice 
ce par niște semne de exclamaţie stri- 
gând la cer contra cataclismelor te- 
restre. 

Ajungem la castelul Groszskal, 
prima etapă a escursiuneï noastre. 
El e construit în stilul cel maï pur 
german din evul mediu. Sunt douà 
drumuri spre castel: unul, care se 
numeşte «Drumul Excelenţelor» şer- 
pueşte printre masa stâncilor și altul, 


„constă dintr'o scară dreaptă de o sută 


şease-spre-zece trepte. 

Când ajungi sus se desfăsoară înain- 
tea ta o panoramă încântătoare ! 

La picioarele noastre haosul cu o 
pădure seculară. Mai jos valea, largă, 
liniștită, de culoarea smaraldului. 
De partea cea-laltă maï departe se 
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E un deliciu să priveşti toate aceste 
splendori prin ferestrele acestei cti- 
diri antice. Așa că ascultăm cu un 
interes mediocru descrierile pasnicu: 
luj castelului, ce se crede obligat să 
facă, asupra portretelor strămoșilor, 
blazoanelor aurite care decorează să- 
lile vaste şi sfârşeşte prin a “povesti 
legenda castelului. Un castel in Boe- 
mia fără legendă nu există. Sot acela 


Coloane de piatră giganticefrăma se din, Zeep preistorice 


din _roszsk are pe al său. O tânără 
princesă zidită de vie in zidurile cas- 
telului în urma unul amor nepermis. 
„Ora fiind înaintată ne grăbim să 
plecăm spre a ajunge seara la Turnau. 
‘Pana nu e tocmai uşor de urcat 
având în vârt o stâncă în formă de 
căpățţână de zahăr. La câte căderi a 
fost martoră timp de atâtea secole! 
Nu e mult timp de când la începu- 
tul fie-căruf an, se arunca din vârful 
muntelui o căprioară. Dacă animalul 
ajungea jos viu și?striga tare,*"era 
semn bun şi se aprindeau focuri de 
bucurie. 


Castelul de Trosky a jucat un rol 
important în războaele de altă dată. 
El fu asediat în 1494 de Hussite Ziska, 
acela care a lăsat să se fabrice din 
pielea sa după moarte, un tambur. 
Un sfert de secol mal târziu, Trosky 


zăreşte o ruină feodală importantă | fu martor războiului înverșunat între 
pe care nu întârziem să o vizităm. ! Unguri și Boemieni, 
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Dar Trosky, inviolabil, văzu des- 
făşurându-se la picioarele sale toate 
evenimentele acestea. Din înălțimea 
stâncilor sale, el asista fără să ia 
parte, la desfăşurarea luptelor in a- 
„cele încântătoare ţinuturi de care ne 

e greu să ne despărțim. 

Din Trosky pornim pe un drum 
ce merge printrun șir de arbori și 
ajungem intrun loc pitoresc numit 
«Orâșul Stâncilor» si care seamănă, 
întradevăr cu o cetate, o cetate în 
ruine, unde se înalță coloane mai. 

Dar seara se apropie si noi ne re- 
găsim în valea răzătoare din Libunka. 


[ef si colo se aprind lumini. Se face 
linişte. Un parfum de răşină se răs- 
pândeşte în aer. Dar ce să fie lumina 
care se zăreşte în depărtare, printre 
arbori ? 

E Wartenberg, stațiunea termală 
îutrezărită dimineaţa. In drumul nos- 
tru întâlnim un han unde ne oprim. 


Dinăuntru se exală un miros plăcut 


de mâncare. Lucrul acesta ne decide 
mai repede să intrăm. Am mâncat 
cum poate nam mâncat nică odată 
may bine, o supă gustoasă și un vå- 
nat delicios. 

Vetor 


Aventuri primejdioase la Pieile Roșii 


ç — MARE ROMAN DE KINGSTON — 


— Urmare — 


Mă aşteptam să văd venind cel pu- 
tin vre-o jumătate de duzină de Pisi 
Roșii, şi eram hotărit să nu le vând 
prea eftin pielea mea. De odată însă, 
se deschise un desiş, din care eşi un 
urs colosal, furios, arătându-şi colții, 
mormăind şi gata a sfâşia tot cet ar 
fi eşit în cale. Când dete cu ochii de 
mine, se ridică pe picioarele din dă- 
răt amenințând şi gata să mă su- 
grume. Eü îl ochii la cap, dar mă o- 
prii o clipă înainte de a trage. Abia 
aşi fi avut vreme să iaü puşca cea- 
laltă, dacă lași fi rănit numal, şi 
ursul era asa de gras, în cât mă te- 
meam să nu-mi devieze glonţul. 
In sfârşit glonțul porni. Ursul il 
primi la cap, dar nu se lasă d° anu 
inainta, mormăind între dinţi. Acum 
numa! 10 pași ne maï despărțeau. 

Luar a doua pușcă şi trăsej, de 
astă dată la întâmplare; în adevăr 
îmi era şi greu, stând jos, să ochese 
bine. 

Glonţul meu îl nemerise, eram si- 
gur; cu toato acestea ursul nu se 
Oprea. Abia avusei vreme să pu! mâna 
pe pistol, când d-ja se apropiase de 
mine, mormăind și infuriat. Ii sim 
team respiraţia arzătoare pe obraz, 
- hotul lui, si dinții ascuţiţi care îmi 
atingeau umărul; și sfășiindu-mi bra- 
tele, cu ghiarele lui cari sgiriau, era 
gata să mă strângă și să mă înăbușe. 

Sărmanul Obed, în neputinţă de a'mi 
sări în ajutor, urla de spaimă, nu 
pentru el, dar pentru mine. 

Eram aproape pe'dut. Im! aduna 
- şi eu tot sângele rece; apăsa! pe pis 

tol la tâmpla ursului si trăsel! O 
ultimă convulziune, o strânsoare a- 
tăt de puternică, în cât crezu! că'mi 
sunase ceasul din` urmă, și ursul 
mort; se rostogoli la pământ. Nu în- 
drăzneam să mă aplec spre el, de 
teamă să nu se prefacă: din potrivă 


mă Urtt cât maï departe, şi mt în- 
càrcal armele. . 

— Nu mai e nici un pericol Jeane, 
imi strigă cu bucurie, Obed ; a mus 
rit de a hinelea. Ce bine e să al un 
prieten devotat așa cum ești d-ta. In 
totdeauna mi-am zis eu asta. 

Obed era foarte puţin expansiv; 
este drept că de aventura aceasta nu 
mai fu vorba între no), dar privirile 
lu! lăsau să se vadă cât "mi este de 
adânc recunoscător. Si, zău, nu ştiu 
pentru ce, căci mi scăpasem viaţa 
mea. 

Ii povestii apoi cum ţipetele Im 
speriase șearpele, si sfârși! cu aceste 
cuvinte : š 

— Vezi că suntem chit! 

— Ori-ce ar fi, respunse el, incre- 
dințându-se cu o lovitură de picior 
în urs dacă murise în adevăr, această 
dihanie, o să ne dea o mâncare ex- 
celentă. 

Desprinzâănd apoi cureaua puștei 
mele. o răsucii de jur împrejurul ur- 
sului si un capăt ' prinsei de brâul 
lui Ob.d. Datorită acestui mijloc, el 
putu să transporte prada noastră la 
câți-va puși de locul pe care'l alese- 
sem ca reşedinţă. 

După ce se isprăvi şi această ope- 
rale, mă târât şi en pe mâini cum 
putul si ajunsei acolo, unde tăial 
câte-va felil din carnea ursului pen- 
tru masa noastră, pe care o fripsei si 
pe când pregăteam bucătăria noastră, 
tovarăşul meú imi povesti rezultatul 
expediției lu). 

Spre marea lui mirare, găsise tot 
ce căzuse din căruțe. Cortul de piele 
era tot acolo unde îl lăsasem. Mai 
departe, văzuse un sac cu fâină, o 
ladă cu carne sărată, și aceea ce ni se 
Där maj însemnat, o puşcă, o se- 
cure, un sac cu gloanțe si cartușe, 
şi o ladă cu pulbere, 


Acum, cestiunea era cum să în- 
trăm în stăpânirea bogățiilor noastre. 
Obed imi propuse ca să le târim în 
cort dacă vroiam să'l prind de fie- 
care obiect, dar pentru asta trebuia 
mai întâi să pot eu maï întâi ajunge 
la locurile acelea, şi era cam greu. 

In ziua aceea era cu neputinţă a 
maï face ceva. Tovarășul mei se 
mulţumi a împinge cu picioarele un 
vrat mare de uscătuni, cu care făcu- 
răm tocul, numai de cât cum se 
înoptă, pentru a depărta fiarele săl- 
batice. Ca prevedere, ne învoirăm a 
veghea pe rând unul câte unul, după 
ce mal întâi mulţumirăm luy D-zeu 
că ne apărase până aci, şi apol ador- 
mirăm unul după altul în scorbura 
unul pom care ne ţinea loc de pat. 

Mai multe zile. ne simţeam așa de 
slăbiți din cauza rănilor noastre, în 
cât trebui să renunțăm a ne îmbună- 
GO felul nostru de viaţă. Obed sco- 
tocea desişurile vecine, vâna în fața 
mea curci sălbatice, racuni, și epuri 
cari sunt foarte mulţi prin aceste re- 
giuni. Eù îi impușcam; carnea lor, 
adaogată șuncilor de urs pe care le 
uscam la soare, ne da o hrană îm- 
belșugată. Maï mâncam și câte-va 
verdețuri, pe cari le cunoşteam ei că 
sunt sănătoase, şi cu acest regim, şi 
cu timpul frumos de care ne bucu- 
ram, începurăm a ne mat imputer- 
nici. 

Imi veni în gând, că cu ajutorul 
unor ärt, aşi putea merge. Mă pu- 
sei dar la lucru. i 

Dot pomi tineri, pe cari isbutii a" 
culca la pământ îmi procură mate- 
rialul trebuincios. A doua zi, imi fa- 
bricasem două cârji informe, dar 
grație lor mă puteam sprijini și 
sta in sus. Acest prim succes obţi- 
nut, mă încercai a umbla. Imi era 
mare frică să nu cad, şi la început, 
abia mă mișcam:; după opt zile de 
sforțare, mă simţi! sigur de mine, 
pentru a indrăsni să es din pădure. 
In vremea asta, rănile lui Obed erau 
cicatrizate, si începuse și el a se sluji 
de una din mäint, In sfârşit intro 
bună dimineaţă încăreai pe Obed cu 

ușcile noastre, îmi farişaï pistoalele 
a brâv, și o luarăm la drum. Mer- 
geam incet, nu e vorba; dar în cele 
din urmă ajunserăm la cort. 

Hotărirăm să rămânem pe locul 
acela unde se găsea; era sigur că 
indienii aveau să ne descopere, fie 
că am sta acolo, fie că ne-am ascunde 
in pădure. Aci aveam norocul de a 
vedea trecând emigranţi spre Cali- 
fornia şi soldaţi trimiși într'unul din 
torturile care apăra, bine-rău, Né- 
braska contra atacurilor Pieilor-rosil. 
Acest motiv maï ales ne hotărî. In 
câteva clipe ne aşezarăm, făcăudu-ne 
tot rostul de care aveam nevoe. ` 

Nopțile începeau a deveni reci. 
Trebuia dar, fără întârziere să ne a- 
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dvnăm lucrurile răspândite pe câmp, | IN PAMPAS. — CAVALERI INDRĂZNEȚI 


de care am fi avut foarte multă tre- 
buinţă contra atacurilor indienilor, 
dacă aveam gândul a petrece iarna 
sub cortul nostru, in cazul când ni- 
meni nu ne-ar veni în ajutor. 

„Mă gândi! să fac un tel de sanie, 
cu ajutorul căreia să ne cărăm mai 
ușor bogăţiile. 

Indată ce sfârşi! de făcut sania, 
incepurăm să ne mutăm. Câte odată 
Obed mă, ajuta in mersul meu, altă- 
dată, cu ajutorul cârjelor, mergeam 
şi singur. Înțelegerea dintre noi ne 
tăcea. tericiţi. Ne aduceam unul al- 
tuia servicii nepreuite. 

Cea dintâi grije a noastră fu de a 
pune la adăpost gloanţele, praful de 
pușcă si un stoc de invelitori de lână 
peste cari avurăm norocul să dăm. 

O săptămână întreagă muncirăm 
foarte mult. După ce strânserăm ia 
un loc toate obiectele lăsate de prie- 
tenii noştri, ne imprejmuirăm cortul 
cu pari înalți, ca să ne maï apere 
contra Pieilor-roşii cari ne-ar ataca. 
Ne fabricarăm paturi de lemn, le a- 
coperirăm cu frunze şi peste ele aş- 
ternurăm plăpămile noastre de lână. 

Când insprăvirăm, constatarăm că 
excesul muncei ne deschisese rănile, 
astfel că trebui să stăm mat multe 
zile aproape nemișcaţi. Când ne sim- 
țirăm maï bine, părăsirăm cortul. 
Obed se duse să aducă apă, iar eu 
să aprind focul pentru a prepara mân- 
carea. Sărmanul meu tovarăş se în- 
torcea prăpădit; aşa că pentru a! 
înlătura această oboseală, golirăm 
lada în careera carnea sărată şi punin- 
d-o pe sanie, o duserăm la țărm, 
unde o umplurăm cu apă. Munca 
aceasta ne mat dete încă câteva zile 
de nemișcare. Toată ziua o petreceam 
dormind ; asta era tot ce aveam maï 
bun de făcut. Dar Obed ma! mult 
visa decât dormea. Intr'o zi îl între- 
ban la ce se gândea. 

— Mă gândesc la viitor, îmi răs- 
punse el. Avem, ce e drept, destulă 
provizie de mâncare, dar ea tot se 
va sfârși într'o zi, chiar de am în- 
cepe de pe acum să mâncăm maï 
puţin. Mâinele mele merg acum în 
spre bine, astfel că îndată ce mă voiu 
simţi în putere îmi iau pușca, gloanţe 
și praf si voiu căuta a ajunge la vre- 
unul din forturi spre a cere ajutor 
pentru d-ta; ce zici, Jeane? 

Căutaiu să”! arăt că un asemenea 
proect este o nebunie, căci risca de 
ași pierde viața pentru a mea. El 
însă era hotărît; nu'mi maï rămânea 
pentru al întoarce dela acest plan 
decât vre-o împrejurare neprevăzută. 


CAP. III 
Câteva zile după această convor- 


bire, eu dormeam Intro partea a cor- 
tului si Obed sforăia în cealaltă. De 


Educația unui tânăr Gaucho 


Acest îndrăzneţ călăreț care este 


sôlli- 
[ 


Et încă nu ştiu să umble, când tatăl 
îi instalează pe oblâncul șelei calului 
lui, rămânând sët pună chiar în 

când vor fi maï mari. Și astfel tinerii 
gauchoși sfârşesc prin a crede că un 
om e nedesăvârşit de îndată ce se 


Educaţia unui copil Gnutso. 


Gaucho, din pampasurile Argentinei, 


îşi obișnueşte de timpuriu copiii, băeţi 


și fete, să se ţină în echilibru pe cal. 


odată fui deșteptat de un sgomot. 
Scosel un țipăt de groază când văzul 
în faţa mea un luptător indian, cu 
fruntea încinsă de pene și cu obrujil 
pictaţi. Cu o mână ridicase partea 
mobilă a cortului nostru, care ne ser- 
vea de uşă, iar cu cealaltă își ţinea 
barda. 

Țipătul meu deşteptă si pe Obed. 
Amândoui, in mod instinctiv, puse- 
răm mâna pe puşci şi le îndrepta- 
răm în spre pieptul dușmanului. Pie- 
lea-roșie însă rămase nemișcată ca o 
statue ; nici din ochi nu clipea. Pro- 
nunţă însă cu o voce liniștită câteva 
vorbe, pe care eu nn le înţelesei. 

Qbed se ridică numai decât: 

— Este un Delaware, Jeane, îmi 
zise el, un aliat de-ai albilor. Intră, 
amice Delaware, urmă el întorcân- 
du-se spre indian. Vino de stai lângă 
foc şi spune-ne ce te aduce la noi. 

Delawarul închise cortul, veni de 
se așeză lângă foc si pe când scor- 
monea cărbunii aproape stinși, in- 
cepu să vorbească cu un glas încet, 
gutural şi cu un accent puţin cam 
englezesc, pe care nol îl pricepurăm 


foarte e e 


— Că 


mulţumeşte să fie biped. ` Centaurul 
mitologiei, iată! idealul. 


am mult de umblat, căci am făgă- 
duit să duc o scrisoare la fortul Gral- 
tan. Când am văzut fumul dela focul 
d-voastră, am crezut că eșea dela 
vre-o wigwană de-ale Pieilor-roșii. 
Inima însă mi-a tresărit de bucurie 
recunoscând că este un cort înălţat 
de oameni albi. Praful meu de pușcă 
mi-a fost luat de Pieile-roșii; nu mai 
aveam cu ce impusca vânatul și în- 
cepusem a dispera. 

Amândoui pricepurăm această alu- 
zie şi Obed îi dete să mănânce. După 
ce "st potoli foamea, ne aprinserăm 
pipele si vorbirăm în jurul focului. 
Delawarul ne sfătui a merge cu el 
la fort, în loc de a încerca să pe- 
trecem iarna acolo unde ne afla. 
Sfatul nu era rău; dar puteam face 
drumul eu care abia mă tàram cu 
cârjele mele ? 

— Să mă însoțească prietenul 
d-tale, răspunse indianul ` unul din 
d-voastră să incerce a ajuta pe cël- 
alt; asa e de o mie de ori mai bine, 
decât să pieriţi amândoui. 

Eu mă învoii bucuros, dar Obed, 
care altădată era dispus să plece, 
acum nici nu vrea să mai audă de 


ătoresc singur, zise el. Maï | așa ceva; nu vrea să mă părăsească. 
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H făcul să inteleagš că'și sacrifica 
şi el viala ca mine şi il hotăril in 
sfârșit să plece a doua zi cu indianul. 

Restul zilei îl întrebuințară prin- 
zând vânat pentru mine, umplând 
toate vasele ce aveam cu apă şi strân- 
gând un morman mare de uscături. 

Delawarul petrecu noaptea sub cor- 
tul nostru. Nici n'am văzut somn 
mal liniştit ca al lui. 

' Cum se făcu ziuă, fu în picioare, 
plin de energie şi de activitate. Imi 
inspiră multă încredere. 

— A, de mult nam mat dormit 
asa de bine si mult aresă mai treacă 
p nă ce voju mai dormi așa! zise 

ietul om în jargonul lui. 

La dejun mâncarim câteși trei cu 
multă poftă. După masă, Obed îmi 
strânse mâna, fără a scoate un cu- 
vânt si plecară. Mă uitai după eY 
ână ce nu" maï văzul si abia atunci 
mi dădul seama de câtă singurătate 
eram cuprins. 

Obed nu putea reveni decât peste 
trei săptămâni sau o lună. 

Maï multe zile nici nu mă dădui 
jos din pat, căci aveam totul la ìn- 
demână ; patul meu era acoperit cu 
blana ursului pe care "1 împuşcasem. 

Când mă hotării să mă scol, în- 
cepuse să ningă. 

Cu ninsoarea veneau şi lupii. Ce 
aveam să deviu dacă îmi vor desco- 
peri ascunzătoarea ? 

Nopțile deveniră întunecoase si ge- 
roase. Vântul sufla neincetat și ză- 
pada cădea mereu. 

Deodată auzi! un urlet lung, un 
cor infernal, care crescu din ce în 
ce, până la ziuă. Odată cu ziua se 
făcu. și tăcere. 


"Profita! de acest moment ca să a- 
dorm, 'gândindu-mă ce era să se în- 
tâmple “când zăpada va acoperi tot 
câmpul şi lupii nu vor maï găsi ni- 
mic de sfâșiat. 

Intro seară stam nemișcat, ascul- 
tând cum se apropiau urletele și 
pașii lupilor. Im! aprinsei focul si 
a-poalele cortului meu änt vre-o 
sută de cocoașe făcute de boturile 
ascuţite cari veneau, miroseau, Tei 
schimbau locul pentru a reveni ia- 
răși si a căuta vre-o deschizătură 
prih care să se strecoare. 

Imi încărcaiu și eu puşca şi ale- 
pand cea maï mare cocoașă, trăseï. 

e auzi un gemăt lung; tipete fu- 
rioase si sgomotul uneï debandade 
nebune care se pierdea în văzduh. 

“Eram scăpat. Cusuï gaura prin 
care esise glonțul, fără a mă maï 
preocupa ce devenise lupul pe care! 
ucisesem, si restul nopțel veghiai, 
ascultând la urlete cari in depărtare 
răspundeau altor urlete. 

Pentru a socoti zilele, puneam în- 
trun sac, în fie-care dimineață un 
bob de mazăre. Trecuseră zece zile 
de-când eram singur. Frigul era gro- 
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zav. Cu sănătatea însă, începul a o| vedeam perfect cortul și imprejuri- 
duce mai bine, datorită liniştel abso-! mile. In sfârșit, nu mat trecu mult. 


lute pe care o avusesem: Mă hotării 
dar să es, pentru a'mi aduce si apă, 
înainte să nu să îngheţe râul. Mă 
îmbrăcal bine cu toate blănurile ce 
aveam. Mișcarea îmi făcu mult bine. 

Din ziua aceea, începui a eşi re- 
gulat pentru mâncare si lemne. "MI 
strânsei uscături multe și îmi reinoii 
vânatul care începea să scadă în mod 
simţitor. 

Din nenorocire, nu maï găsii ni- 
mic ce să împuşc. Păsările plecaseră, 
şerpi si racunii stau ascunși in gău- 
rile lor; pe toată câmpia domnea o 
tăcere de moarte. Ce fericit m'ași fi 
simţit ca această tăcere să nu mai 
fie întreruptă; lupii însă nu renun- 
Laser ca să mă sfâşie; asa că fuseï 
nevoit a dormi ziua câte-va ore şi a 
veghia toată noaptea, cu pistoalele la 
căpătâiu. Pe dată ce se arătă vre-un 
bot, eu trăgeam, și a doua zi mă nu- 
tream cu vânatul de peste nópte. Cada- 
vrele le duceam departe, după ce maï 
întâY le scoteam părţile cele mai moi, 
dar si acelea aveau un gust aşa de 
urât, că trebuia să rabd şi să nu mă 
maï gândesc la mâncare. 

Intro zi, plecasem, ca de obiceiii 
să descoper ceva vânat. Era o zi 
splendidă ` vântul încetase cu desă- 
vârşire ; profitând şi eu de vremea 
cea frumoasă, o apucai in spre o co- 
lină aproape de țărmul duu, sin- 
gura care se afla în vecinătate. Când 
ajunsej, văzul din spre nord-vest, 
două puncte negre cari păreau că se 
apropie de mine. Poate să fi fost 
cerbi sau lupi. Ii observai cum se 
îndreptau si sfârși prin a crede că 
erau oameni. Eí veneau dintr'o re- 
giune care nu-mi inspira nici o în 
credere, din spre partea Nebraska, 
locuită de Dacotași şi de Pauvnişi. 

Rasele acestea indiene sunt cunos- 
cute prin -lașitatea si caracterul lor 
nesățios şi crud. 

Răzhboinici! acestor două triburi cio- 
pârțeau fără milă femeile bătrâne, pe 
cari le găsea adormite sau fără apă- 
rare pe drum, şi după aceea le arata 
părul cu aceiași mândrie, ca şi când 
ar fi aparţinut vre-unui duşman ucis 
în vre-o luptă legală. 

Când mă încredințai de-a bine, că 
cele două puncte negre, erau oameni 
mă scoborâi după colină şi alergai 
în cortul meu. Aprinsel focul mare, 
ca fumul să se vadă de departe. Pu- 
sei pe pat o piele de bou răsucită, 
ca şi cum eu aș fi fost înfășurat înă- 
untru, imi luai toate armele si eat, 
Inchisei bine intrarea, apoi mă în- 
dreptal în spre rìu, având grija ami 
pune piciorul pe aceleași urme pe 
cari le făcusem întâia oară. Un tufiș 
mare "mt sluji de adăpost. 

Mă ascunse dupa două grămezi 
de zăpadă si asteptal. De unde eram, 


şi văzul că cel dot oameni erau Piei- 
Roşii. Câţi-va paşi încă si costumul 
lor, mă încredință că erau Pawnişi. 

Unul era maï în vrâstă, dar încă ` 
puternic, celalt era tânăr şi voinic. 
Amândoi aveau arcuri, săgeți si lance. 

Când ajunseră aproape de coliba ` 
mea, îi văzui că arătau fumul și în- 
țelesei după gestul bătrânului că ex. 
plica tovarăşului lui, că poate dor- 
meam sau imi pregăteam mâncarea. 

Işi îndreptă atunci arcul ca să tragă 
în spre coliba mea, înainte ca eu să 
bănuesc de prezența dușmanilor mei, 
spre a putea să mă apăr. 

— Vă mulţumesc de bunele d-voas- 
tre intenţii, prieteni buni, îmi zi- 
ceam eü, mă voi sili de'a vă împe-. 
dica execuţia. 

Cel doi Indieni examinară apoi 
urma paşilor mei în zapadă pentru a` 
se încredința că eram în colibă. Stra- 
tagema mea reuşise: eY părură con- 
vinşi că venisem de la râu. 

Se apropiară deci de coliba mea, 
cu multă prevedere, ca zăpada să nu 
scârție sub picioare; se puseră fie- 
care la pândă, la întarea colibei ca 
să mă împedice a eși, şi amândoi în- 
cepură a da cu săgețile cât puteau 
de iute. 

— Diet nebuni, îmi set eu, cari 
iși închipuiau că își ucid prada. 

(Va urma) 


întrebuințarea 
Cremel și Pudrei «FLORA» 


Pastă d Apă de gură 
s: 1 ioh BUCOL i les 


SĂPUN de TOALETĂ 
„FLORA” 


de o calitate ireproşabilă, foarte bine 
parfumat, catifelează mâinile şi tenul 


— Bucata lei 1,25 — 


Nevralgii, migrană, du- 

SPP reri de cap și de dinţi, 

EE dë vindecă sigur Nevral- 

i gine Jurist. Un fla- 

con 2,50 şi e doză 50 bani la droguerii 
şi farma cil. 
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Toţi abonaţii la 


MARUL CALATORIILOR 


Participă cu incepere de azi, la următoarele mari și de valoare premil: 


1) O sobă «Godin» No. 3, cumpărată de la cunoscuta casă: 
Industria Metalică «Marcu», B-dul Elisabeta, No. 5. 

2) Una puşcă fină de vânătuare, cu 2 țevi, cal. 12,din vechia 
şi revumita fabrică Pieper-Bayard. 

3) Un pistol automat de buzunar, Picper-Bayard, modelul 
cel mai noŭ, fiind de calibru mare, 7.65, însă format redus, foarte 
portativ. 

4) Una carabină de mare precisie, cal. 22, Pieper-Bayard, 
semi-automaticà. 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. 
Zisman, 44, calea Victoriei, furnizorul Curţei Regale. 

5) Una oglindă mare venețiană de cristal ; 

ei Una màsutà de toaletă, cu oglinzi de cristal; 
a Una maşină de cusut de mână; 

8) Două trumoase tablouri. 

Toate aceste 5 obiecte sunt cumpărate dela rarele magazin de mo- 
bile Marco Dattelkremer, str. Carol, No. 62. 

9) Una pendulă de biuroi ; 

10) Una chisea de argint de China, foarte frumoase obiecte, 
cumpărate de la magazinul de incredere Sehmith & Stratulat, calea 
Victoriei, 53. 

11) Un gramofon perfecţionat; 

12) Una mandolină, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, 
cumpărate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Victo- 
riei, 54. 

13) Una fructieră, argintată si aurită, cu 12 cuțite pentru desert, 
aurite, cumpărată de la cunoscutul magazin de bijuterie Th. Radivon, 
B-dul Elisabeta, 9 bis. 

14) Una toaletă de bambu veritabil, cumpărată de la bine a- 
sortatul magazin de mobile de trestie şi bambu, D. Litmann, strada 
Lipscani, No. 3. 

15) O duzină crema «Flora». 

416) 0 > săpun «Flora». 

17) 0  » pudră «Flora». 

18) 2 ceasornice de argint, pentru bărbat. 

19) 5 abonamente pe 6 luni la ziarul umoristic «Veselia». 

20) 3 abonamente pe 3luni la ziarul «Universul literar». 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu începere de azi. prin tra- 
gere la sorţi, abonaților «Ziarului Călitoriilor». 


Prețul abonamentului: Lei 5 pentru un an, Lei 2.60 pentru 6 tunt, 
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Leeën 


NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE ZIARUL 


„UNIVERSUL 


ABONAȚILOR SĂI, CU INCEPERE DE ASTAZI: 


0 NOUA VILA LA SINAIA 


«Vila Theodora», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mal 
splendidă din localitate 


Un salonas modern 


compus din: o canapea, două fotoliuri, patru scaune si o e de mijloc, foarte elegant, cumpărat dela fabrica 
de mobile de artă 1. Brezoiu, calea Rahovei, 50, unde se găseşte în permanenţă o bogată și aleasă expoziţie de 
mobile de toate genurile 


: de mare BC DORMITOR DE BRONZ, ta, No. 8. 
0 GARNITURA DE MOBILA PENTRU INTRARE 


compusă din o canapea, patru scaune, două fotoliuri și o masă cumpărate de vi cunoscutul magazin de mobile 
de trestie si bambu Littman, strada Lipscani, No. 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică de mobile de lemn Marin V, Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, 37 şi strada Șerbănică, 
No. 10. Sucursala calea Victoriei, No. 407. : 


0 SCOARTÁ ROMÂNEASCĂ ȘI O BLUZA (HE) DE MATASE 


dela Bazarul Naţional de țesături românești de sub conducerea doamnelor Cosco şi Duţescu, calea Victoriei» 
110, cel mai eftin si mai bine asortat magazin în toate felurile de lucrări românești de pânză, lână și mătase 


UN SALONAŞ DE BAMBU 


cumpărat de la cunoscuta fabrică de mobile în acest gen E. A. Pucher, calea Victoriei, No. 148.—Sucursala Bu- 
levardul Elisabeta, No. 18, «La Cometa Haley». 
O DORMEZĂ, DOUĂ FOTOLIURI ŞI UN PARAVAN ARTISTIC 


lucrate in vechiul atelier de tapilerie loan Niculescu, strada Câmpineanu, No. 


Ü pendulă de stejar afumat și o tavă argintată, £ 2 ceasoarnice de aur pentru get. 
cumpărate de la magazinui de incredere Schmidt A l inel de aur cu rubin pentru bărbat. 


Siratulat, calea Victoriei, No. bă. : E | 
en diamante și rubine Capu- 


D bicicletă, 0 pușcă de vânătoare și un pistol au- l pereche de 00P001 Chon, de o mare valoare. 
tomat cumpărate de ia marele magazin de biciclete și Ü frumoasă și prețioasă broșă. 


3 arme B. D. Zissmann, calea Victoriei, No. 44. 


Un gramofon, o vioară, un flaut și o harmonică, 3$ | inel de aur 14 kt., pecetar pentru bărbat. 
cumpărate de la cunoscutul magazin de muzică ët 6 ceasoarnica remontoir de argint cu câte 3 capace 


Feder, calea Victoriei, No. 54. 


1 peadulă de perete și 6 lingurițe de argint su- $? 1 ceasornic de metal emailat, 
date cu aur, "7 Dec merci 33 1 binoclu ña, G ceasoarnice remontoir de metal, 


Ü splendidă rochie albă, cat, artistic | elegantă compotieră argintată de mare valoare. 


in ajururi. . 

D dormeuză, 2 fotoliuri și un paravan artistic, $? 50 cutii de cremă, pudră și săpun «Flora» "727 
lucrate in vechiui atelier de tapiţerie loan Niculescu, făcute anume pentru abonaţii noştri. 

inventate de d nu 


srada Câmpineanu, No. 31. : Alpii inve b 
Ús ceasornic de aur cu trei capace : aparate economice de incălzit căpitan Castano. 
pentru bărbat 20 plachete argintate reprezentând fotografiile Re- 


gelui şi Reginei, comandate 


l brățară de aur 14 ki. cu 5 perle fne. * anume pentru premil. 


Toți acei cari se abonează cu incepere de azi mai primesc gratuit și un volum din: Memoriile Regelui Carol |. 
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- ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


I AL INTÂĂMPLĂRILOR DE PE MARE ȘI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI Redacta și Administraţia 


E See" miry va tara No. il, Strada Brezoianu, No. H. 
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ABONAMENT 
ou. CALATORIILOR” 


Pentru 1 an 5 lei; jum. an 2.60 
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Voind să treacă de partea cealaltă 
a fluviului până nu se făcea noapte şi 
să nu risce a petrece un ceas pe plaja 
deşeartă strigând trecătorul adormit 
pe partea cea-laltă a țărmului, Zakii 
îşi grăbea pasul în direcţiunea satu- 
lui Sassandra. 

Trecuse de un stuiiş de cocotieri şi 
inainta pe o limbă de nisip. In acest 
loc blestemat, unde vrăjitorii îşi fă- 
ceaii rugăciunile, nici un indigen nu 
se aventura după apusul soarelui. 

Zaki, se grăbea deci, îngrijat să a- 
jungă înainte ca ultimele raze ale soa- 
relui să dispară la orizont. 

La dreapta sa, sub o vegetaţie udată 
de apele îluviului, zăceaŭ mormintele 


indigenilor vrăjitori Neyan, morţi o-. 


trăviţi. Gropile cari nu fuseseră să- 
pate adânc, eraii în parte desvelite de 
vânt şi ploae; osemintele erai răspân- 
dite pe jos şi racii de mare sfârşeau sa 
le despoae de ultimele fâşii de carne 
ce se mai ţineau de ele. 

Ici şi colo, câte-va mâini pioase adu- 
seseră în ascuns mâncare, puţin orez 
îngălbenit şi ulei, pentru ca defunctul 
blestemat şi dincolo de moarte, sa 
poată găsi cu ce să-şi astâmpere foa- 
men în lumea cea-laltă. 

Corbi negri şi albi, împlinind rolul 
de mesageri ai sufletelor, veneau să 
mănâuc> sărăcăcioasa. pomană si să o 
ducă vrăjitorilor dispăruţi. 

Zaki tremura trecând pe lângă si- 
nistrul câmp al morţei şi-şi întoarse 
capul spre stânga. De partea aceasta, 
oceanul arunca cu furie valurile cari 
ridicase mase de nisip şi lăsau în locul 
lor o gaură. 

Călătorul se găsi de odată pe o lim- 
bă strâmtă de pământ, care se termina 
la îmbucătura fluviului. El trecuse 
mormintele damnaţilor şi nu avea de 
cât intr'o parte marea agitată, iar de 
pariea cealaltă fluviul debordat. 

Pe marginea acestui torent, nisipu- 
rile se desfăceaŭ, roase pe dedesupt. 
Era sigur că în câte-va zile, insulele 
mici cari se vedeai icii şi colo, vor fi 
luate de valuri,—fenomen care se re- 
produce în această regiune. 

De cdată Zaki se opri, curios la ve- 
derea unu obict straniii asvârlit de un 
val la picioarele sale. ` 

Era o sferă albicioasă, a cărei natu- 


trá, bucală de cauciuc preparată de 
mâini omeneşti. Maşinaliceşte o luă 
în mână. 

De-abia o atinse şi observă cu teroa- 
re că ţinea în mână un fetiş, o bucată 
smulsă de ape din vre-un mormânt 
piestemat. 

Ipnotizal, rămase nemişcat cu sinis- 
trul obiect în mână, conştient de sa- 
crilegiul ce comisese, 

Snub presiunea degetelor sale tre- 
murătoare o bucată din bulgărele de 
carne ce ţinea în mână se desprinse şi 
căzu pe nisip. Zaki simţi că i se ri- 
dică părul pe cap. 

In faţa lui, bucata de pământ des- 
prinsă, descoperise o bucată de craniu 
omenesc ; nu se vedea de cât profilul, 
o gură cu dinţii desfăcuţi, o orbită ne- 
măsurat de mare în fundul căreia un 
ochii cu luciri sălbatice îl privea 
țintă. 

Vru să fugă, dar i se păru că e țin- 
tuit pe lec de o putere nevăzută. 

O mişcare a sa făcu să se desprindă 
din noii o bucată de pământ şi atunci 
apăru in întregime fața fantomei, cu 
cele două fălci şi cele două orbite cu 
priviri'e de foc c 're îi făcea inima să-i 
bată şi îi învelea creerul întrun fel de 
nebunie. 

Atunci se porni pe un râs nebun. 

Figura hidoasă ridică colţul făleilor 
şi râse şi ea. Vru să deschidă gura să 
strige, dar fantoma desfăcu larg de tot 
cele două rânduri de dinţi. 

In mâinile sale, capul spăimântător 
se schimbă repede. 

Masa de carne cenuşie se strânse pu- 
tin câte puţin, arhestecul grozav se 
lranstormă din noii intro mască dia- 
holică, nu osoasă, dar lipsită de con- 
sistenţă, moluscă oribilă cu fața u- 
mână, 

Atingând ultimele linite ale spai- 
mei, de odată haiucinaţia se risipi si 
Zaki nu mai văzu pe jos de cât bucăţi 
qe pământ şi de vase. 

Făcu o sforțare spre a-şi reveni com- 
plet în fire şi spre a-şi urma drumul. 

UObservă atunci că uisipul mişcător 
care-l înconjura, îl invropase până la 
genuchi. 

Nenorociiul sinulgându se  printr'o 
sforțare nebună, sări pe un deluleţ ve- 
cin... 

Pământul se scufunda sub picioarele 
sale. Făcu îcă o săritură cu toată ener- 
gia on:ului care se lupti cu moartea !.. 

Din noŭ. solul cedă sul: greutatea 
corpului său, şi nisipul îl împresură 
până la mijloc, făcându-i imposibilă 
ori-ce incercare de fugă. 

Se făcuse noapte. Milioanele de stele 
asista la agonia lui, luminând cu 
razele lor slabă figura sa neagră. 

Incet încel, nisipul acoperea pra- 
da sa. 

Umerii şi capul nenorocitului răma- 
seră la suprafaţă, pe urmă se înfundă 


până la gât. Din gura sa eem Peng 
sfàşietoare, cu accente funebre, tur- 
burând liniștea corbilor de Geff mor- 
mintele vecine. 

In sfârşit nu maï rămase afară de 

cât cele două braţe ale -nenorocitului, 
cati se agita merci în convulsiunile 
disperărei,.. 

Mâiile se acoperi ă în sfârşit şi ele 
şi nisipul îşi reluă locul. 

De partea cealaltă a fluviului,-sub 
acoperișurile caselor, femeile îşi strån- 
geaü în l:rale copiii îngroziţi : 

Nu- vă mişeaţi, spuneai ele... 
ziţi voce morţei ?... Auziţi strigătul 
de spaimă °. Acolo, pe mormintele 
lor deschse, vrăjitorii îşi fac rugăciu- 
nile dansând 1: 


Au- 


—— e anman a a 


DIN LARGUL MAREI 


CÀTE-VA ZILE IN ANGLIA 


— Urmare si sărit — 


Un omnibus ne duce la National] Ga- 
lery pe piața Trafalgar Square, unde se 
înalță columna ce poartă pe inál- 
timea sa, figura cea mai ilustră a An- 
gliei, amiralul Horatiu Nelson. Pe soclul 
columnei se vede scenă când amiralul 
Nelson fu rănit de un glonte şi luat pe 
braţe de marinarii săi spre a fi dus in 
cabină ; iar dedesubtul acestui fapt. de 
arme, este săpat ordinul ce Nelson dădu 
flotei sale la începutul bătăliei : 


„England espects every man: -wiü do his 
dutty“. 


In jurul soclului patru leï uriaşi păzesc 
memoria solemnă a celei mai strălucite 
victorii ce s'a câştigat vreo dată pe ma- 
re; în liniştea squarului imens, două fân- 
tânt aruncă ape spumoase, amestecând 
clocotul apelor cu sgomotul Wite-Halu- 
lui, pe unde şirul nesfârșit de trăsuri si 
oameni se îndreaptă spre Casa Parla- 
mentului. 

In fața Squarului Trafalgar se află 
galeria naţională de tablouri. 

Intrăm în sala Britsch Scool, care pare 
colţul cel mai gustat de vizitatori și ar- 
tiști, printre cari studente tinere, artişti 
bătrâni aruncă culori pe pânze,! luând 
diferite copii după maeştrii pictori al 
Britaniei. 

Copii lui Reynolds sunt capodopere de 
portrete duioase, luminate, cu deosebiri 
de caractere serioase, care depărtează pe 
artist de copiii lut Murillo. 

The Grace Decorating a terminal [igu-. 
re of Hymen de acelaş autor, bogat în a- 
mănunte graţioase de psihologie analistă: 
Romney în Study of lady Hamilton ne a- 
rată destrâul bacantei frumoase, în pri- 
virea înșelătoare, buzele vii, braţele moi, 
gâtul desfăcut al acelei femei, care după 
ce servește ca bust de studiu al pictoru- 
lui Romney, ajunge femeia ambasadoru- 
lui de Neapol şi mai târzii sufletul care 
înlănțueşte în mrejele sale pe cel mare 
geniu al lumei, Horatiu Nelson. 

Turner, penel neîntrecut în peisage lu- 
minoase, lume de natură vie, cu ceruri 
străvezii bine prinse şi bine aşternute, 


Aceasta este sala de predilecție a arti- 
stilor englezi, căci e o întrecere grozavă 
intre studenţi şi studente, cari stau în- 
delung cercetători, cu privirile pierduta 
în technica si concepţia sufletească a o- 
perilor, spre a culege detaliile unei copii 
credincioase din această bogăţie de por- 
trete, studii de natură și suflet, imagl- 
nelo lumei ce ne înconjoară asa cum a 
fost închipuită sau observată da maeştri. 

Dintre şcolile streine, observ preferința 
și gustul de studiu a studenţilor și arti- 
ştilor, pentru şcoala flamandă și olande- 
ză, unde se întâlneşte Rubens, Rem- 
brandt si marinele fără seamăn ale lui 
Ruysdaël, înecate de lumină, reflexe bo- 
gate de soare cu marea bine arătată în 
fel de fel de stări de luptă lăuntrică. 

Este o mare afinitate de concepţie și 
procedee, între Britisch Scool și Flemish 
Scool. 

Peisagele de câmp si marinele, au a- 
mănunte si detalii de o identitate surprin- 
zătoare ; nu același lucru se întâmplă la 
portrete. Concepţia engleză se întemeiază 
pe suflet şi forţă, concepţia flamandă 
numal pe forţă, viaţă . 

Am sfârşit în două zile, fugitiva idee ce 
doream să ne facem de această galerie 
bogată de opere, unde se păstrează cele 
mal de căpetenie producţiuni picturale 
ale Marei Britanii. 


Trebuese luni de zile, ani chiar, ca să 
își lămurească cineva toare misterele a- 
cestei vaste capitale a Angliei, în care o 
omenire de cinci milioane, se risipeşte pe 
o întindere de 11.000 de străzi,. cu 8500 
kilometri lungime. 

Un cartier foarte animat, unde limba 
engleză se amestecă foarte des cu limbi- 
le europene, mozaicul francezo-belgico- 
anglo-italo-german, este Leicester Square 
Hymerket si Strand. 

Dar în nici o parte luxul grandios 
și Gren al aristocrației britanice nu stră- 
luceşte ca pe Oxford Street si piaţa Ox- 
ford. 

Aci în Shaftesbury si Leicester, sunt 
teatrele monumentale ale Londreï, varie- 
tšátile cele maï minunate de la Empire 
Theater si London Pavillion, tot aci se 
înalţă misterioasa Alhambra. centrul 
prostituţiei elegante a Londrei. 

Pretutindeni te mișcă scene sfăşietoare, 
din viaţa proletaritatului acestei omeniri 
miraculoase, strânse într'un oras de 305 
kilometri patraţi. 

Pe Euston Road întâlnim un atingător 
tablou din mizeria socială a Londrei. Un 
pictor, cu figura uscăţivă ascunsă în ple- 
te mari, zugrăveşte pe pietrele pătrate ale 
trotuarului schiţe frumoase de cretă co- 
lorată, cu variate subiecte marine şi de- 
coraţiuni interioare pentru perete. Un alt 
coleg recomandă trecătorilor ce se opresc 
rând pe rând, să admire expoziţia trotu- 
arului, arătând meritele, şcoala, talentul 
si modul cum lucrează pictorul, spre a-l 
angaja la lucrări particulare de tapeta- 
re, zugrăvire, portrete în cretă neagră, 
colorată şi ulei, după cum se cere în con- 
dițiunile doritorilor. 

Mai departe un om lipsit de o mână, 
lucrează cu mâna cealaltă, cu o iuţeală 

uimitoare, fel de fel de desenuriI măiastre 
pe un cadru de pânză, subiecte, de a că- 
ror artă vorbesc cu prisosinţă, alte ca- 
druri terminate înșirate în lungul stră- 
zei, dinaintea infirmului, 

Te apucă jalea, însă un sentiment de 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR ` 


îndeamnă să cumperi orice obiect, numai 
pentru modul cinstit cum acest om își 
câștigă pâinea. 

Intro seară pe Tothename Road am 
întâlnit o minune de protecţie socială, un 
fapt de care cetisem prin scrieri, fără să 
mă las a fi convins de existenţa lui ade- 
vărută, în ţările occidentului luminat al 
Europel. 

O femee beţivă păşea  împleticindu-se 
pe stradă bolborosind vorbe fără şir, ge- 
sticulând fără minte, înaintea trecători- 
lor de care se lovea la fiecare pas; mer- 
gând abia ţinându-se pe picioare, cade 
cu fruntea pe trotuar, de ar fi crezut ci- 
neva că nici odată nu se va desmetici din 
ináelungul lesin ce o coprinsese. Mânţui- 

rea avea ochii împrejurul ei: două femei 

curate, în rochii negre,cu braţele însemna- 

te cu bande de pânză, pe care citesc in- 
signele unei societăţi antialeoolice se re- 
ped, o apucă ușor de subttort, o ridică și 
o duc în cel mar apropiat local al socle- 
tăţei, spre a-i da odihna folositoare șia- 
jutoarele umane, pentru a o înlătura de 
la practica dezastruoasă a viţiului. 

Un englez îmi istorisea întro zi, ce fel 
de măsuri ia statul în Anglia, spre a îm- 
pedica pe toate căile, beţia, acest flagel 
fulgerător, care duce la peire neamul o- 
menesc; a găsi că sar putea aplica și la 
noi această măsură, căci ea loveşte toc- 
mai partea cea mai principală, isvorul 
beţiei, deținătorii de alcool, cârciumile. 
localele de consumaţie. 

Un om, de îndată ce este recunoscut 
că bea peste măsură și ameninţă a deveni 
alcoolic, este declarat viţios si de atunci 
se începe contra lui o goană îndelungată, 
o ploaie de măsuri pentru a se lăsa de 
băutură. I se face întâi prima observaţie 
de agenţii comunei spre a se lăsa de băut. 
A doua și a treia oară, se amendează da- 
că este găsit în cârciumi, în stare de be- 
ție. 

Dacă nici una: din aceste măsuri nu are 


„nici un leac, atunci se recurge la cel din 


urmă mijloc, adică i se pune fotografia în 
toate cârciumile, unde s'a găsit beat de 
obicei și se pedepseşte cu amendă mare, 
cârciumarul care ya mal îndrăzni să dea 
de băut oamenilor, ale căror fotografii 
le supraveghează zilnic comuna. 

După un an dacă individul se pocăeşte, 
se lasă de odiosul său viţiu,i se scoate fo- 
tografia din cârciumi şi astfel cârciu- 
marii scapă încet, încet, de sabia lui Da- 
mocles a comunei şi de grija de a-și cer- 
ceta la fiecare picătură de alcool, muş- 
texiii. 

Pe străzile mari, se găsesc, în apropie- 
rea teatrelor may ales, acele Lavatory- 
men, imstalaţii de igienă publică, subte- 
rane, unde totul străluceşte de curăţenie, 
scările şi closetele în porcelanuri şi ba- 
zalt, frumos lucrate și în fundul unei 
săli, dealungul căreia sunt aşezate close- 
tele, se deschide un spaţios salon destul 
de elegant, unde pentru o taxă de doi 
penny (dor gologani) te speli, te fasonezi 
minunat pentru teatru saü pentru vizite, 
în faţa frumoaselor oglinzi ce acoperă 
peretele, aşa că eşti scutit să te mar in- 
torci la locuinţa depărtată din quartie- 
rul în care stai, ca pentru un amănunt 
de toaletă, să pierzi momentele cele mat 
încântătoare dintr'o operă care începe, 
sau un număr din variatul program al 
teatrelor de varietăţi. 


respect către această lume civilizată, | Totul e chibzuit şi bine întocmit, ca in 


cea mal strălucită epocă de civilizaţiune 
a unul mare şi energic popor al lume. 

Londra e lipsită de farmecul grădinelor 
cari lărgesc la noi vederea si imbogăţese 
oraşele cu verdeaţa alcelor de copaci, a- 
șezaţi dealungul străzilor; are însă par- 
curi întinse ca Hyde-Park si Regent-Park 
pe u căror întindere de iarbă mătăsoasă, 
ochiul se odihneşte tot asa de mulţumit 
ca prin desişul pădurel. 

Pe toată mârea aceasta verde din Hy- 
de-Park, e un amestec de culori bogate, 
un tablou cu fel de fel de nuanţe, pe ale 
cărui linii hotărâte ca Rotten-row (dru- 
mul regelui), mişună o lume nesfârşită de 
trăsuri elegante, cal frumoşi, călăreți 
sprinteni ce se pierd prin alee, amintind 
veacul al XVII-lea cu duelurile lui îniri- 
coșătoare sau veacul al XIV-lea cu zgo- 
motoasele meetinguri ale poporului, care 
infuriat distruse porţile parcului. 

Un monument cu figuri alegorice au- 
vito se ridică în memoria prinţului con- 
sort Albert. In jurul monumentului figu- 
rile de marmură albe reprezintă Europa, 
Asia, Africa si America. 

La muzeul Kensington, vizităm sălile 
de istorie naturală aranjate de Robert 
Darwin, profundul naturalist care desle- 
gă întâia oară problema originei omului. 

La intrare statua lui Huxley stă cuge- 
tătoare către luminile primitive, în care 
răsări celula, germenele viețeí uni- 
versale omeneşti, iar pe odihna schrei 
din faţă, statua lui Robert Darwin în toa- 
tă mărimea, dă muzeuluí un aer de gran- 
doare, in care te simți mic, te strângi cu 
modestie pe trepte, privind geniile care 
au scos din întunericul trecutului, toată 
istaria primitivă a omului. 

Din fuga privirilor ce aruncăm, rețin 
acel admirabil diamant de mărimea u- 
nel nucşoare, Collens Diamant, câteva 
diamante în stare nativă și bucăţile ma- 
sive de aur, cu modul lor de estracţiune. 

Ceea ce face însă adevăratul obiect de 
studiu al muzeului este rezultatul înde- 
lungatelor cercetări ale lui Darwin,acel 
dulap de cranii, alcătuit pe epocile de e- 
voluţiune ale societăţilor omeneşti, de la 
originea cea mal adâncă a timpurilor si 


până în zilele noastre, ` 


Din asemănarea craniilor de maimuțe 
şi cele de oameni din tinipurile primitive 
se poate uşor stabili caracterele de tran- 
sformare, care ne deosibese de strămoșii 
noștri inferiori. 

Cea din urmă zi ne rămâne să ne mul- 
tumim sufletul și ochiy cu bogata pajiște 
a grădinel zoologice, cara se aşterne fără 
de margini, pe întinderea de la Regent- 
Park, în locul unde George al III-lea do- 
rea să construiască palatul sati regal,de- 
senat si plănuit după închipuirea cele- 
brului artist Nash . 

Grădina zoologică a Londrei este un o- 
răşe) im toată puterea cuvântului 
și împestriţarea de culori a erbei proas- 
pete cu bonele, înconjurate de copii sbur- 
dalnici, îți aduce în minte Cismigiul nos- 
tru cu deosebirea că cismigiul Londre! a- 
re şi o grădină zoologică cum nu sunt 
multe în lume. 

Felurimi de animale îţi arată aci toate 
viețuitoarele pământului, de la cele ma! 
delicate si blânde, până la cele înfioră- 
toare şi monstruoase. 5 

Leit aŭ o casă mai îngijită, asa cum 
se cuvine să fie palatul regilor animale- 
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lor. In custí stai liniştite toate varietă- 
tile de dinastii, care dispută ironul pus- 
tiei, acele fiinţe captive pentru cari a- 
mintirea, libertăţei nu mai reinvie de cât 
în urlete prelungi, groaznice care te zgu- 
due din creştet pănă în tălpi, — ca nişte 
uriașe protestări contra omului, stăpân 
al lumei. 

Din distanţă în distanţă sunt agăţate 
pancârte pe care scrie: Beware of pik- 
pokets ([eriţi-vă de pungăşi). 

Maimuţele sunt bucuria copiilor, cary 
strecoară alune, coji de nucă prin gratii, 
ca să le supere sau să le câştige prie- 
tenia. 

Papagalii îţi iau auzul cu ţipătul ascu- 
tit, dar iţi încântă ochii, cu cotorile pe- 
nelor lor frumoase; antilopele întind bo- 
tul fin, delicat, la mâna ce le-o întinzi, 
ursul alb se zbate de căldură, între les- 
pezile de gheţuri ce-l înconjoară; elefan- 
ţii se distrează cu lumea ce le incearcă 
inteligenţa, mângâindu-le tromba; rino- 
cerul îşi loveşte pielea osoasă de zid, ipo- 
potamul se scutură depicături, eşind din 
apă ca un monstru hidos, cu pielea vå- 
nătă, pătată de jupuiri sângeroase; gi- 
rafa îşi înalţă gâtul înalt, subţire şi vul- 
turul se luptă cu fiarele cuşcei ca să 
scape în înălțimile cerulu după pradă şi 
neatàrnare. Şi câte încă sunt! Tot ce e 
pe lume. Toate animalele aü un colţ cu 
toate mijloacele lor de viaţă, cu tot ceea- 
ce ele aŭ în libertatea lor în pustie, saŭ 
in ràü, în mare sau în aer,—afară numai 
de “libertate ! 

Toate cheltuelile se fac pentru instrui- 
rea poporului; se ştie că ceea ce vede 
cine-va si învaţă nu uită nici odată. 

Vremea sa psomorât, ameninţă a ploae 
şi aceste opt zile prin această lume, cu 

alte orizonturi, alte ideí altă mişcare, altă 
civilizaţie, ne-au obosit: mintea şi vede- 
rile; mă sfătuesc cu Eugen si a doua zi 
dimineața, luăm trenul de  Glouchester 
prin Lidney, care ne reîntoarce în câte-vu 
ceasuri la cabinele noastre, — la Sharp- 
ness, 

Vasul ia cărbuni. si pregăteşte maşina 
pentru călătoria la Rotterdam, unde are 
să încarce marfă generală. 

Nu prea mă bucur, văzând barometrul 
scăzând si zarea începând a se ascunde 
sub Ger noros, ceaţă "groasă şi bură nois- 
prăvită de ploae. Vasul va merge “gol 
până la Rotterdam gi timpul ne ascunde 
multe pagini de suferinţă. 

I. Bălănescu-Danubian 


Orele parfumate în Extremul Orient 
MORILE DE I 0 SSTICKS 


In tot 'Tonkinul, micilor beţişore de 
parfum, cari se ard pe altarul stră- 
moşilor, li s'au dat numirea de «.los- 
stioks». 

Stick, cred că ştiţi, în englezeşte 
se zice la baston, bagletă ` desluși- 
rea silabei los este mai grea. Poate 
să fie vre-un derivat, de la cuvântul 
care înseamnă Pmmezeu; poate să 


sii aa nismat 


ZIARUL GALATORIILOR 


maï fie si vre-o alterație de la cu- 
vintul Jove, care în englezeste in- 
seamnă Jupiter. 

Această explicaţie, este cea mai 
acceptabilă, căci pe altarul strămoşi- 
lor se aprind aceste betisoare mirosi- 
toare. Se pare că impalpabilul par- 
fum, trebue să fie gustat de divinități, 
gata a proteja în schimb pe cine a 
avut grija să le fie plăcută, căci pe 
boturile luntrilor chinezești se așează 


rânduri de «jossticks-, cari ard în | 


aer liber, invocând protecţia și aju- 
torul zeilor. 

In Tonkin, sub numele generic de 
kia-mon- -arbore lipicos—esenţele 1em- 
nuluí inflorit in Decembrie, ale căruï 
seminţe sunt la felcu boabele de laur, 
sunt coapte în Aprilie. Un lichid li- 
picios, care seamănă cu guma arabică 
topită, este scoasă din coaja acestor 
arbori. Partea lichidă a coajti se e- 
vaporează pe când se usucă coaja, dar 
principiul „lipicios rămâne si praful 


pel este aşezată prin mijlocul unui 
stăvilar. Axa roļeï are şease cepuri 
|cari o traversează de o parte si de 
alta și formează in realitate două- 
spre-zece ridicături. Aceste ridicături 
„vin pe rând de apasă pe extremitatea 
"a şease druguri articulate in jurul 
aceleiaşi axe orizontale ` cea-laltă ex- 
tremilate a acestor druguri are un 
' maiu (pilug) în fer, de piatră sau 
de lemn. 
Prin fotografia de maï sus, vă pu- 
Leit da seama, că dacă un cep apasă 
pe extremitatea unui drug, acesta se 
„apleacă și maiu se ridică. Recade a- 
pot imediat pe coaja pusă intrun 
sghiab, închis ermetic, căci piaful 
' obtinut este de o mare finețe. 
| Dar nu se opreşte aci, fabricarea. 
, Trebuesc beţişoare mici, pe cary le 
„dobândești în modul următor: Din 
tulpine de bambu, fără ţepi si nu 
prea groase, se tae vârfuri lungi de 
125 de centimetri cari se împart apo. 


0 moară de 


coajei jilave se lipește foarte tare; a- 
ceastă pastă constitue după uscare, 
losstick-ul. 

° Qurăţirea coajei se face pe timp 
uscat, adică din Septembrie până în 
Martie inclusiv. Ni se spune că este 
regretabil dacă lucrul se practică de 
multe oră de către oameni neexperi- 
mentaţi sau leneși, cari curmă tran- 
Chiul și omoară astfel arborele pro- 
ductiv. 

După vre-o zece zile de expoziţie 
la soare, pe împletituri de bambu, 
scoarţa se trec fabricantului de praf. 
Pulverizaţia se face, datorită unor 
mori speciale toate construite după 


un model identic. O roată verticală. 


cu axa orizontală împinsă de apă, 
dă mişcarea moarey numită haing- 
teh'o (roată de tămăiere). Căderea a- 


o Josstieks,. 


in lamele având un milimetru pălrat 
de secţiune ; fie-care tulpină de bam- 
bu, de 25 de centimetri, dă vre-o sută 
de beţişoare. In primul rând, beţişoa- 
rele se usucă pe o lungime de 15 me- 
tri, apol se afundă întrun recipient 
conținând pudră. Pentru a obţine 
beţişorului o grosime de 3 la A mili- 
metri, se repetă operaţia de două sau 
treï or. 

Regulezi apoi forma părței presă- 
rate, punând Deţişoarele în pachete, 
întrun soiu de butoiaşi care este 
rostogolit vre-o cincisprezece minute. 

Se colorează vârful beţişorului ră- ` 
mas gol, muindu-l într'o soluţie de 
anilină. 

Josstisks-ul este după aceasta gata 
de vânzare, gata a împodobi altarul 
strămoșilor sau boturile luntrilor. 


IDEILE LUI EDISON 


Când un technician se aventurează în 
domeniul poetului, totdeauna e intere- 
sant să ştim ce impresii a căpătat din 
escapada sa. Când acest tecnician e u- 


nul din cei mai rodnici inventatori ai 


epocei noastre inventive, trebue să fim 
cu urechea atentă, cu privirea pasionată 
la povestirile pe care imaginaţia sa le 
scoate din ani si secoli, oricât de fantas- 
tică ne-ar părea cea mai mare parte din 
vederile sale. 

Tustrul inventator. care iese-un mo- 
ment din laboratorul săii, unde se pre- 
gătesc atâtea miracole științifice, pentru 
a se ridica pe tripiedul Pythonisei (fe- 
meie care în antichitate prezicea viito- 
rul), este Thomas A. Edison, ale cărui 
principale invenţiuni ar fi de prisos să 
le enumerăm aici. Interviewat de un co- 
laborator: al Revistei  Cosmopolitane 
din New-York, tatăl fonografului si al 
lampei cu incandescenţă își aduce amin- 
ie că a fost odinioară printre confrații 
noștri jurnalişti si vom recunoaste în- 
dată că cea mai mare parte din prezice- 
rile ce le formulează ar fi putut să sor- 
vească drept teme unel serii întreg de 
vomane-foiletoane care ne-ar fi reamintit 
lucrările lui Jules Verne sati ale lui Wel- 
les. 

Se înţelege dela sine că Edison cre- 
de cu tărie în triumful electricităţer asu- 
pra vaporilor ca forță motrice pentru 
industria transporturilor, și își exprimă 
această convingere în termeni pitorești. 
„Locomotiva cu vapori, zice el, e pe cale 
de a-și da ultima suflare. Nu va trece 
nici o generaţie si copiii marilor naţiuni 
civilizate nn vor vorbi de ea decât la 
școală, ca de un lucru al trecutului, afa- 
ră numai dacă nu vor locui o regiune 
retrasă, puţin populată si fără râuri. 
Oriunde apa va fi în abundență, roţile 
hidraulice vor produce destulă electrici- 
tate pentru a pune în mişcare toate dru- 
murile de fer“. d 


Oţelul. care a si detronat lemnul in 
construirea corăbiilor și a caselor, își va 
întinde cuceririle maï departe, și va de- 
veni un metal domestic si familiar, căci 
va fi întrebuințat în legatul cărţilor și 
în fabricarea mobilelor. Urcarea con- 
stantă a preţului pielei și a lemnului va 
face această revoluțiune ciudată. 

Toate mobilele, afirmă profetul, vor fi 
în curând fabricate din oţel. Preţul unei 
mobilări în oţel reprezintă cam a cincea 
parte al aceluia unei mobilări în lemn, 
şi afară de această enormă economie, 
prima este mult mai uşoară, căci în lu- 
crarea el se întrebuinţează o mică can- 
titate de metal. De altfel, oţelul poleit 
capătă o aparenţă foarte plăcută ochiu- 
luă, şi e lucru uşor să-i dai un lustru care 
va imita perfect de bine lemnul întrehu- 
ințat în imitarea culoarei  abanosului: 
nuc, stejar, acajn. etc. Copilasi( apropia- 
toi generațiuni își vor așeza mica lor per- 
soană în fotoliuri de otel, şi pe mese de 
otel îşi vor lua cina. Ei nu vor mai avea 
cunostinţă de mobilele de Jemp", 

Adio cărămidării! Sa isprăvit cu ca- 
vierile de piatră și prund! „Peste treizeci 
de ani, toate construcţiile se vor face în 
ciment armat, de la cele maï frumoase 
palate până la cele mai înalte clădiri. 
Oamenii civilizați vor înţelege cât de stu- 


ig’ 


pidă a fost nebunia lor de a-și băga lem- | a se servi de creerul săŭ, căci maï nainte 


nul în construirea adăposturilor si mo- 
numentelor, atrăgând asupra lor un for- 
midabil tribut plătit incendiului, si care, 
numai pentru republica Statelor-Unite, 
se urcă la spăimântătoarea cifră de 
două miliarde si jumătate de franci! A- 
ceste imobile în ciment armat vor fi eter- 
ne, şi. vor rezista tot aşa de bine cutre- 
murului ca şi focului“. š 

Cititorii ne vor permite să deschidem 
aici o paranteză pentru a constata că a- 
ceste două proorociri din urmă sunt de 
câtva timp pe cale de a se îndeplini. Ar- 
hitecţii îndrăzneţi aŭ început la Brook- 
lyn și la Cinncinati construirea a două 
case cu paisprezece etaje în ciment ar- 
mat. Si o mare casă de mobile din New- 
York a pus în vânzare mobile de  biroii 
(scaune, mese, birouri) fabricate numai 
din otel. 

Plin de speranţă in viitorul aviaţiunei, 


D. Edison se arată de data asta foarte se- 


ver cu privire la tipurile actuale de aero- 
plane, care, dacă trebue să credem. n'aŭ 
de cât câțiva ani de trăit. Ele vor fi în- 
locuite printr'un tip cu totul diferit, care 
se va putea ridica de la pământ în direc- 
țiunea vcită. El vede că constructorii a- 
paratelor aŭ făcut o nedreptate că nu aŭ 
studiat zborul umiluluY bondar, care 
este, după dânsul, ființa înaripată ce le 
va servi de model. Să menţionăm din re- 
pezeală această altă prezicere relativ la 
sub-marine, care, mulțumită unui noŭ 
sistem de baterie electrică, vor deveni în 
curând o armă aşa de înfricoșătoare „în 
cât multe state vor renunța să mai con- 
struiască cuirasate“. 

Dar iată cea mal bună stire pentru iu- 
Vitorii de „,senzaţionalism“. Ce veți zice 
de înlocuirea cărților făcute din hârtie 
prin cărţile făcute din metal? Edison 


afirmă că această revoluție bibliogra- 
fică nu va aștepta secolul apropiat 
pentru a răsturna industria cărţilor, 


ci chiar este pe cale de a se face. 

— Şi pentru cesă zici că nu se poate? în- 
trebă el. Nichelul va absorbi cerneala de 
imprimerie tot asa de bine ca și o foaie 
de hârtie. O foaie de nichel groasă de o 
a zecimea parte dintr'un centimetru este 
mar eftină. ma! rezistentă și chiar maï 
flexibilă de cât o foaie de hârtie ordina- 
ră, de aceia care se întrebuinţează acum 
prin librării. O carte făcută din nichel, 
groasă de 5 centimetri, va conține 40.000 
pagini, și nu va cântări de cât 460 gra- 
me. Sati, chiar acum, eŭ sunt în stare să 
daŭ 460 grame din aceste foi de nichel 
pentru un dolar și un sfert (6 fr., 25). 

Si alte amănunte tind a dovedi că vre- 
mea indistructibilei biblioteci de cărţi de 
nichel nu este atât de depărtată în cât 
să n'o putem presupune. Printrun pro- 
cedeii electric care depune pe un loc plan 
potrivit anume. o cantitate dată de ni- 
chel în disoluţie, Edison obține aceste 
foi de hârtie-metal. Si cum, în glumă, cel 
care lua interviewul întrebă dacă poate 
chiar acum să execute o comandă, el răs- 
punse grav: 

— Da. Eŭ así putea chiar acum să daŭ 
o foaie de nichel lată de 2 m. şi lungă 
de 1600 m. 

După ce observă că toate invențiile 
mari naŭ mat mult de un secol de exis- 
tenţă, și că nu-i, la drept vorbind, decât 
o sută de ani de când omul se exereitează 


era mulţumit la adăpostul nevoiel de a 
munci numai cu mâinile, d. Edison ara- 
tă că totul, san aproape totul, rămâne 
încă a face în transmiterea gânduluț si 
vorbei oamenilor. Telefoanele cele ma! 
perfecţionate nu sunt de cât jucării pen- 
Ion eonil. si funcționarea lor depinde 
mult de imaginația noastră. Probă e că 
naí nu putem ţine cu ușurință o con- 
vorhire la telefon de cât cu persoane a 
căror voce ne este familiară, și asupra 
subiectelor familiare. Când spunem de 
axemolu. numele unul al treilea. suntem 
nevoiti de a-l repeta, silabisindu-l în des- 
nădejde. 

După Edison, omul va descoperi mal 
enrând sait mail tirziii o forţă nouă caro 
va înlocui telegraful. telefonul si „fără 
fir“ care ..va da putinta să se întrebuin- 
teze undele eterului întrun mod maf 
practic“. Natura are rezervat un întreg 
arsenal de forțe încă necunoscute a căror 
existenţă, pe care not abia am început a 
o presupune, nu ne va fi descoperită de 
cât progresiv, și mal mult la întâmplare 
de cât de cercetările. savanților. Citează 
cazul radium-ului, „acest minunat mre- 
tal despre care nu cunoaştem aproape ni- 
mic. de cât doar că are minunata pro- 
prictate de a transforma un metal infe- 
rior întrun metal prețios“. Si, de la acest 
punct de plecare, ajunge la această pre- 
ricere aproape fantastică: 

Măsurarea valorilor cu aurul. de care 
civilizația noastră se arată așa de mân- 
ră, nare poate may mult de câțiva anY 
de trăit. și se apropie ora când bare si 
blocuri de aur vor fi tot atât de în si- 
guranţă noaptea pe străzile oraşelor 
noastre după cum sunt în timpul de faţă 
bucăţile de fier și barele de oţel. Căci nor 
mergem repede spre transmutaţiunea”) 
metalelor, spre manufactura aurului. 
Descoperirea poate să se facă mâine. 

Nu-i nici un motiv ca ea să nu se facă 
mâine, maï curând ca un secol, căci fa- 
Dricarea aurvlui nu este de cât o ches- 
tiune de ccmbinaţie și de tratare a ma- 
terief. Materia e una și aceiași. Aurul și 
argintul nu se "deosebesc de cât pentru 
că materia a fost combinată în diferite 
proporţii si tratată altfel în fiecare din a- 
ceste corpuri. Dacă radium-ul nare pu- 
tinta de-a îndeplini acest miracol indus- 
ivial, se va descoperi mai curând sati 
maj târzii un alt metal. Nimic din ceea 
ce e rezonabil nu e imposibil, și e rezona- 
bil să ne asteptăm că vom descoperi mij- 
locul de a face aurul. 

Şi umoristul care a rămas harnicul in- 
ventator se întreabă dacă nu-ï periculos 
de a menţine în contracte clauza speci- 
ficând că unele datorii vor trebui plătite 
în monedă de aur de aliagiii bun. Dacă 
ajungem să fabricăm aur cu 125 franci 
tona, posesiunea celor maï multe proprie- 
tăți din lumea întreagă, va trece în cât 
maï scurt timp din mâinile creditorilor 
în acelea ale debitorilor. . 

Am ţinut pentru la urmă aceea din pre- 
zicerile lui Edison care mi-a părut cea 
maï pitorească. El crede că principiul 
meseriasului Jacquard, invenţia care îl 
apare ca minunea mecanică din această 
din urmă sută de ni, ya fi în curând a- 


1) Alchimiştii admit schimbarea unu! 
metal în alt metal. 
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plicată la cele mar deosebite industrii, 

Vom avea peste puţin timp o maşină în 
care „yom turna postav, nasturi, aţă, 
hârtie de mătase si pastă de carton, 
si care le va scoate pe partea cealaltă pe 
toate înpachetate în cartoane”. 

Să împărtăşim si nof optimismul ro- 
bust al marelui inventator care, cu veni- 
rea vremel caselor ieftine, îmbrăcămin- 
tel cu preţ redus, păcer universale, vede 
apărând, la orizontul secolului apropiat, 
înlăturarea totală a sărăciei. 

Aurel Brăescu-Suceava 


— 


CARMEN SYLVA 


Fiica Rinului în călătorie pe Dunăre 


— Urmare — 

Astăzí am să caut să uit necazurile si 
să gonesc amintirile din călătoria aceea 
cu unicul copil, de 5 zile pe Dunăre, cu 
micuța mea zeiţă ce sta pe covertă care 
icf când colo, într'o veselie strălucitoare. 
Ani pe urmă, când o vedeam curgând a- 
cecaşi, cu aceleași valuri leneşe, cu ace- 
leaşi dureri a mele pe ea, ce dor îmi deş- 
tepta 

Istoria une! familii este istoria nenoro- 
ciril... Istoria unul popor, istoria răz- 
boiului. De aceea nam putut privi cu 
plăcere nici odată istoria... Cu câtă bu- 
curie învăţam limbile streine ce-mi des- 
văluiaii lucruri fericite ale fie-cărul po- 
por, cu atâta necaz lăsam pasagiile cari 
pomeneaii de ocupaţiuni războinice, de 
puteri, de tiranil, și această repulsiune 
venea de acolo că eŭ nici odată n'am do- 
rit puteri sati averi. 

Să domneşti nu e așa frumos; războaele 

sunt îngrozitoare; sângele este mai bine 
să rămână în vinele noastre de cât când 
curge în Dunăre, mare saü șes. Sângele ! 
ce urâcios e asa scurs, rănile ce grozave 
sunt la vedere, când HY amintești ce fru- 
mos si mlădios era corpul înainte cu vr'o 
câte-va ceasuri. Dar... Am ajunsla podul 
luf Traian. Aci maf zac resturile în apă 
ale glorioaselor timpuri. 

Români! sunt toţi descendenţi din Tra- 
ian, cum not din Carol cel mare; tot așa 
trebue să le lăsăm lor mulțumirea copi- 
lărească. Ey nu gândesc însă că Dacii, 
car! atâta vreme aü fost zid contra roma- 
nilor,mult mar interesanţi sunt și cu mult 
mat bătrâni vulturi!... ce sublimă figură 
de putere sufletească caracteristică po- 
porulul Dac, o Deh a regelui, care cu u- 
mărul eY sprijinea poarta pe care o des- 
chisese un trădător, și care când umă- 
rul iY fu smuls să lase timp tatălui săii 
să moară, ca după aceea să sfârșească si 
ea. Ce podoabă să fil urmașul unul ase- 
menea popor ale cărul calități aü fost su- 


_perioare învingătorului numeric. 


Nu, români! vor să fie numa! romani, 
și celelalte amestecături nu privesc de 
cât pe arheologi. Aci găsiţ nume de Soit, 
de celți, de slavi, de arabi, şi cine ma! 
stis ce popor. 

Găsești aci fel de fel de asemănări cu 
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spaniolii, cari trădează urme de arabi, 
și spanioli. Amestecul de popoare al Ro- 
mâniei este o lucrare foarte interesantă; 
căci se găsesc însuşiri caracteristice din 
toate locurile si de toate genurile : Aci 
unde găsești „Vendeta“, este cu totul alt- 
fel ca în munţii Moldovei, unde-s doar 
ochi albaştri si păr blond, şi unde oa- 
menit "a mulţumiţi să-şi caute de munca 
câmpului lor. Cântecile populare añ tot 
felul de caractere : unele pe cari le-a gă- 
sit Alexandri, naŭ nimic aface cu rapse- 
diile Dämbovite al căror isvor e doar 
între Dâmboviţa si Ialomiţa și a căror 
rădăcină e probabil din Siria adusă cu 
diverse asemănări cu cele din sudul Ru- 
Siet. Zilele acestea avem să călătorim 5 
țări între Ungaria şi Sârbia, apol între 
România și Serbia, pe urmă între Ro- 
mânia si Bulgaria, România și Boma. 
nia (Dobrogea) și in fine şi între Romà- 
niă și Rusia. Bulgarii sunt aşa de deo- 
sebiţi de noi cum numa! popor cu popor 
poate să fie. EI vorbesc o limbă slavă și 
pe urmă, zice Wirchow, el n'aŭ nic! tem- 
peramentul slavon cum pretindea un oa- 
recade, ci denotă, isvorul hunic. 

Imprejurul Severinului și Argeșului, 
femeile par niste matroane romane cu 
trăsăturile mlădiate, cu nasul de vultur, 
cu ochii mar! negri si cu liniștea înfoca- 
tă. a mişcărilor lor simple. Se spunea de 
părţile acestea că ar fi niște colonii tri- 
mese să--si ispăşească pedepsele, dacă ar 
fi însă aşa, de unde aŭ fost luate ele, la 
ce aü servit ele în decursul veacurilor, 
cu cine aü legat el legături ?.. Acestea 
nu le-a spus nimeni și eŭ aştept zilnic 
să se facă noul și interesante descoperiri. 
Mi-e dor să viii peste noapte să mă las 
prada lui, să-m! ducă gândurile în al- 
bastru sus, de aceea-l asa frumos să că- 
lătoreşte noaptea,pentru că nimenea nu te 
supără, ceea-ce e rar în viaţa omenească 
asa de sbuciumată. 

Am spus adesea că singurul mijloc 
pentru noi oameni! este sait o călătorie 
lungă sañ o boală grea. Alte moduri sunt 
necunoscute. Insă vagonul care tot a- 
leargă spre sfere senine, nu poţi să-l a- 
jungi, pe când o boală grea îţi închide 
camera și face să te doară neputinţa de 
a nu putea să lucrezi în deplină libertate. 
Asta e deosebirea. Gândurile acolo în 
tren îţi zboară, libere și repezi spre eter- 
nul ideal. Care poate cel puţin să urmă- 
rească într'o noapte liniștită gândurile 
înrepeziciunea lor sublimă ? Ele zbor, cu 
o miscare vioae, nebunatică, aŭ mal mul- 
te aripi și par'că capătă si o melodie deo- 
sebită — poate din cauza tictacului îm- 
bucurător al roatelor. Are o graţiozitate 
cu totul măiastră, pentru că chiar dacă 
staţiunile te-ar întrerupe puţin, tot aY 
avea posibilitatea să le părăsești gându- 
rile pentru o clipă, ca să admir! tablou- 
rile tot mal vii, mai însuflețite ce-ţi trec 
prin fața ochilor. 

Ce ciudat le-ar părea celor de lângă 
Rin să călătorească pe Dunărea nelocui- 
tă, numa! cu păduri si păduri pe ambele 
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maluri, abia câte o casă, cel mult câte 
un sătuleţ de pescari mie şi sărăcăcios, 
între toate astea câte o furnică care face 
ce vrea în verdeață si câte o privighetoa- 
re! Ce tăcere în juru-l... 

„E foarte plăcut să urmărești străzile 
luf Traian, cari maf stañ aci de mâl bine 
de 200 de ant; numai găurile pereţilor 
iţi arată originile ce sunt înscrise pe 
părți de lemn înfipte în piatră cary duc 
inscripţii diferite ce pot fi citite, 

Ry : 

IMP CAESAR DIVI NERVAE 
F. NERVA TRAIANVS AVG. 
GERM PONTIF MAXIMVS 
TRIB POT HII PATER 
PATRIAE COS III 
MONTIBVS EXCISIS AMNIBVS 
SUPERATIS VIAM FECIT 
iar mai încolo este azi tot asa și strada 
Artel, în lemn scrisă, numa! fără de in- 
scripţii. 

Poty să-ți imaginezi privind cum era 
odinioară, Si de către învingători trebue 
să fi fost privite ca ceva de văzut, căci 
pe româneşte se chiamă calea Laptelui. 
calea lui Traian... Până când sa dat ce- 
rului şi tuturor elementelor numele vie- 
UI omenesti pentru toate timpurile, añ 
trebuit ca producerile să fie de așa fel 
în cât să pară locuitorilor elementare si 
vechii de când lumea. 

Ce trebue să zici si să gândeşti când 
vezi că două mil de ani izvoarele si ră- 
mășiţele străzi Arie sunt rămase tot 
asa fără ca o iotă să fie schimbată, sati 
mișcată din loc. Vaporul nostru merge 
încet într'o legănare dulce, condus de 
alte 2 vaporașe; pe drum întâlnirăm not 
un slep ce ducea după sine 3 vapoare 
cu benzină. Mergem singuri printre valu- 
rile ce mișcă anevoe și cari în unele lo- 
curi măscară până la 100 metri adânci- 
me, adică încă de 2 ori atât de adânc cât 
canalul „la Manche“. Câte odată fluviul 
este may mult decât 2 km. lat pentruca 
nu după. o mare distanţă să devie aşa de 
ingust încât să ti se pară că vaporul ar 
fi prea lat ca să pătrundă înainte. Si 
mereii acelaş decor, aceleaşi dealuri. 
munţi si coline, atât pe dreapta cât şi 
pe stânga. Formațiunile de munţi sunt 
cam aceleași cu cele din susul Dunărel, 
de la Sigmaringen. Sublimă şi minunată 
este linistea ce domneşte, cu pădurile de 
pe amândonă părţile, cu privighetorile 
cari cântă așa de dulce și frumos în acea 
verdeață nesfârșită. Colo este malul sår- 
bese! S'a obicinuit de toţi ca Sârbir să 
fie consideraţi de oameni cruzi din cau- 
za chipului cum aü fost omorâţi regele 
și regina lor. 

Poţi să faci însă o observaţie foarte 
interesantă și caracteristică  Sârbului. 
Luf. poporului, prea puţin îi pasă ce i-se 
întâmplă, cine-l stăpânește, este așa de 
impasibil. Pentru poporeni poate zicem 
același lucru; pentru că ef aŭ grijile lor, 
singure care-l apasă din ere, de aceea 
sunt pentru ei regii lor indiferenți şi pa- 
triotismul aşa de superficial. Numal când 
Jocuitorul are individualitatea luy poate 
fi cineva sigur că va veni o vreme când 
o să sosească el singur să-l fie stăpân 
propriu. 

(Va urma). 
Trad. din |. germ, de Ton T, M. I 


